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Certificazioni ottenute in diverse delle nostre macchine.
Certifications obtained in several of our machines.
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CIÒ CHE NON ABBIA-
MO FATTO IN ITV-ICE 
MAKERS DAL 1982

Da più di quattro decenni ITV si dedica alla produzione di 
macchine per il ghiaccio affidabili e convenienti, offrendo 
un servizio agile e vicino ai clienti. Niente di più... niente di 
meno. Perché in tutto questo tempo avremmo potuto fare 
altre cose. Ad esempio, provare a produrre articoli comple-
tamente estranei alle esigenze degli operatori del settore 
della ristorazione; o integrarci in una compagnia più grande 
con una vasta varietà di prodotti, ma anche di interessi; o 
semplicemente cambiare proprietà; oppure quotarci in bor-
sa per cercare rendimenti fuori dal comune... Opzioni che 
non sono da scartare, e che a volte sono state valutate, ma 
alla fine ha sempre prevalso una convinzione che tutti noi 
che lavoriamo in ITV condividiamo: ci piace produrre mac-
chine per il ghiaccio e sappiamo come farlo. E visto i risulta-
ti, ai nostri clienti piace ciò che facciamo.

Ci piace produrre
macchine per il ghiaccio e

sappiamo come farlo.
Niente di più... niente di meno.

Siamo un'azienda piccola e familiare, dove tutti hanno nome 
e cognome, e i nostri clienti li conoscono. L'obiettivo di ITV 
non è speculare sul suo valore di mercato, né i suoi prodotti 
si limitano a riempire gli spazi all'interno dell'offerta vasta 
di una multinazionale. È molto più semplice: produciamo 
solo macchine per il ghiaccio con tecnologia all'avanguar-
dia, il design più curato e il miglior rapporto qualità-prezzo. 
E se aggiungiamo a tutto ciò un servizio di installazione e 
post-vendita accurato, possiamo e dobbiamo presentarci 
come un'azienda affidabile. Un fornitore di cui ci si può fi-
dare.

WHAT WE HAVEN’T 
DONE AT ITV–ICE 
MAKERS SINCE 1982

For more than four decades, ITV has been dedicated to pro-
ducing reliable and affordable ice machines, offering an agi-
le service close to our customers. Nothing more… nothing 
less. Because during all this time we could have done other 
things. For example, we could have tried producing items 
completely unrelated to the needs of the hospitality indus-
try; or merged into a larger company with a wide variety of 
products—but also of interests; or simply changed owner-
ship; or even gone public to chase extraordinary returns... 
Options that were never off the table, and sometimes even 
considered, but in the end one conviction has always pre-
vailed—a conviction shared by everyone who works at ITV: 
we enjoy making ice machines, and we know how to do it. 
And judging by the results, our customers enjoy what we do 
as well.

We enjoy making
ice machines and

we know how to do it.
Nothing more… nothing less.

We are a small, family-run company, where everyone has 
a first and last name, and our customers know them. ITV’s 
goal is not to speculate on its market value, nor are our pro-
ducts just another item filling the shelves of a multinatio-
nal’s vast catalog. It’s much simpler than that: we produce 
only ice machines—with cutting-edge technology, refined 
design, and the best value for money. And if we add to all 
of this precise installation and after-sales service, then we 
can—and must—present ourselves as a reliable company. A 
supplier you can trust.
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LE NOSTRE
FILIALI

ITV ITALIA

Via dei Quadretti 3/5/7 
Magazzino N.6

24045 Fara Gera D’Adda - loc. Badalasco(BG)
T: 0039 024 070 8373
E-mail: ordini@itv.es
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ITV
SPAGNA 

Avd. Els Hostalers, 2
46394 Ribarroja de Turia

Valencia, España
T: 0034 961 667 575 

E-mail: itv@itv.es

ITV
USA 

3905 Center Loop
Suite 500

Orlando, FL 32808
T: +1 407 826 1860 

E-mail: sales@itvice.com



COMMITTED TO OUR CLIENTS

ITV Ice Makers places clients at the center of its activity. We work with 
transparency and professional honesty:
• Anticipating their present and future expectations
• Offering a competitive and high-level offer of products and 

services.
• Quality management and a high level of involvement of our entire 

organization.
• Expert advice and high-quality service.
• Clean and safe technologies within an approach to sustainable 

development.
• Integrity and professional ethics in human and business relations.

IMPEGNO NEI CONFRONTI DEI NOSTRI CLIENTI

ITV Ice Makers mette i clienti al centro della propria attività. 
Lavoriamo con trasparenza e onestà professionale: 

• Anticipiamo le vostre aspettative presenti e future. 
• Offriamo una proposta di prodotti e servizi competitiva e di 

alto livello. 
• Qualità nella gestione e nel coinvolgimento di tutta la nostra 

organizzazione. 
• Consulenza professionale e servizio di alta qualità. 
• Tecnologie pulite, sicure e sostenibili. 
• Integrità ed etica professionale nei rapporti umani e 

commerciali. 

COMMITTED TO SOCIETY

At ITV Ice Makers we try to contribute to the advancement of 
society and the local environment in which we operate. 
• Support for NGOs.
• Food distribution to disadvantaged groups.
• Contribution to health research associations.
• Support for local women’s sports teams.
• Support for technology centers in the development of 

improvements in the food industry.

IMPEGNO IN SOCIETÀ 

In ITV Ice Makers cerchiamo di contribuire al progresso della 
società e dell'ambiente locale in cui operiamo. 

• Sostegno alle ONG. 
• Distribuzione di cibo ai gruppi svantaggiati. 
• Contributo ad associazioni per la ricerca in materia 

sanitaria. 
• Sostegno alle squadre sportive femminili e locali. 
• Sostegno ai centri tecnologici per l'innovazione. 

PEOPLE ON ICE - FAMILY COMPANY



COMMITTED TO OUR TEAM

ITV aims to be a human and humanizing company, where we work 
every day to create a positive working environment of collaboration 
and respect:
• We attract professionals with ideas who are willing to contribute 

and share.
• We are committed to continuous training.
• We have an  Equality Plan  and an Equality Committee for the 

implementation of measures to ensure real equality amongst 
ITV workers.

• We offer numerous social and leisure benefits: Ice For Life 
sports club, gym, discounts at the cinema, restaurant vouchers, 
fruit available to everyone, discounts at the dentist and 
physiotherapist, etc.

IMPEGNO NEI CONFRONTI DEL NOSTRO TEAM 

ITV vuole essere un'azienda umana ed umanista, dove si 
lavora ogni giorno per creare un ambiente di lavoro positivo, di 
collaborazione e rispetto: 
• Attiriamo professionisti con ambizione, disposti a contribuire 

e condividere. 
• Ci impegniamo per la formazione continua. 
• Abbiamo un Piano per l'Uguaglianza e un Comitato per 

garantirla in ITV. 
• Benefit sociali e ricreativi: circolo sportivo Ice For Life, palestra, 

sconti al cinema, buoni ristorante, frutta a disposizione di tutti, 
sconti dal dentista e dal fisioterapista, ecc. 

COMMITTED TO THE ENVIRONMENT

We are a company committed to the environment and sustainable 
growth:
• We use environmentally friendly refrigerant gases R290 and 

R774.
• We produce machines with a lower power consumption and a 

lower refrigerant gas charge.
• Our machines are 100% recyclable.
• We have a solar plant that produces enough clean energy.
• We also manage waste responsibly.
• We participate in numerous environmental awareness 

campaigns.

IMPEGNO PER L'AMBIENTE 

Siamo un’azienda impegnata per l’ambiente e la crescita sostenibile: 
• Utilizziamo gas refrigeranti che rispettano l'ambiente. 
• Produciamo macchine con un minor consumo di energia 

elettrica e una minore carica di gas refrigerante. 
• Le nostre macchine sono riciclabili al 100%. 
• Disponiamo di un impianto solare che produce energia pulita.
• Gestiamo i rifiuti in modo responsabile. 
• Partecipiamo a campagne di sensibilizzazione ambientale. 

PEOPLE ON ICE - FAMILY COMPANY



A HUMAN AND HUMANIZING 
COMPANY

ABOVE ALL, PEOPLE

ITV-Ice Makers manufacturers ice machines. 
Behind this apparently simple reality, people 
live and work, and this is what makes our daily 
activity such a complex and enriching task, full 
of responsibilities but also exciting challenges.
ITV is intended to be a humane and humanizing 
company, projecting, inviting and integrating its 
customers and suppliers.

EVERYTHING IS CONNECTED

We all count in order to achieve the objectives of 
ITV. We do not conceive that the satisfaction of 
our customers can be separated from the satis-
faction that we as the workers of this company 
feel, nor can there be a solution of continuity
between the expectations of the final customers 
and the quality of the product.

UNA SOCIETÀ UMANA E 
UMANIZZANTE

SOPRATTUTTO, LE PERSONE

ITV-Ice Makers produce macchine per il ghiaccio. 
Dietro questa realtà vivono e lavorano persone, 
ed è questo che rende la nostra attività quotidia-
na un compito arricchente, pieno di responsabi-
lità ma anche di sfide entusiasmanti. ITV vuole 
essere un’azienda umana e umanizzante, che 
proietta, invita e integra clienti, utenti e fornitori 
accanto ai suoi dipendenti.

TUTTO È COLLEGATO

Tutti contano per raggiungere gli obiettivi di ITV. 
Non possiamo pensare di separare la soddisfa-
zione dei nostri clienti per le loro macchine del 
ghiaccio dalla soddisfazione dei dipendenti di 
questa azienda. E c’è continuità tra le aspettative 
dei clienti finali e la qualità del prodotto.



WHAT DO OUR CLIENTS 
DEMAND FROM US?

The orientation of all levels of the company towards 
customer needs: foreseeing their present and future 
expectations, anticipating market changes, and adap-
ting to their own technological and logistical trans-
formations, allows us to determine the demands they 
place in our company.

A competitive, high-level product and service offering 
that enables them to enjoy machines of quality and re-
liability, while developing their business successfully.
Quality management and a high level of involvement 
from our entire organization.

Competent advice and high-quality service.  Clean and 
safe technologies within a framework of sustainable 
development.

COSA CI CHIEDONO I CLIENTI?

L’orientamento di tutti i livelli dell’azienda verso le 
esigenze del cliente – prevedere le sue aspettative 
presenti e future, anticipare i cambiamenti del merca-
to e adattarsi alle proprie trasformazioni tecnologiche 
e logistiche – ci permette di individuare le richieste 
che ripongono nella nostra impresa.
Un’offerta di prodotti e servizi competitiva e di alto 
livello, che consenta di usufruire di macchine di qua-
lità e garantite, sviluppando con successo la propria 
attività.

Qualità nella gestione e un elevato livello di coinvolgi-
mento di tutta la nostra organizzazione. Consulenza 
competente e servizio di alta qualità. Tecnologie pu-
lite e sicure all’interno di una linea di sviluppo soste-
nibile.



THE SEVEN 
VALUES OF ITV

THEY ARE THE WAYS OF THINKING 
AND ACTING IN WHICH ALL OF US
WHO WORK AT ITV FIRMLY BELIEVE.

1. CUSTOMER AND RESULTS ORIENTATION: We offer 
quality products and services that are competitive and 
reliable. Focused on customer needs. Bringing profita-
bility to your business. We are committed to building an 
honest and long-lasting relationship.

2. CONTINUOUS IMPROVEMENT: We don’t settle for doing 
things right just once. Our processes and our service 
are improved daily to give the best to our customers. 
Our goal is excellence.

3. INNOVATION: We have an innovative spirit. Our pro-
ducts are constantly becoming more efficient and per-
forming better. They adapt to what customers need to 
maximize the value we offer.

4. DYNAMISM: ITV  is a dynamic, agile company that 
adapts quickly to changes in the environment. We are a 
shared project. We are growth. We are global.

5. SUSTAINABILITY: We consider sustainability throu-
ghout the entire life cycle of our products, from design 
to disposal. We strive to make them more energy effi-

cient and reduce our environmental footprint.

6. COMMITMENT TO SOCIETY: We act with integrity, 
transparency and honesty towards society in general, 
our clients and our employees. We know that suppliers 
play an important role in our business, so we ask them 
to make the same commitments.

7. COMMITMENT TO OUR EMPLOYEES: We work every day 
to create a positive, collaborative and respectful work 
environment. We commit ourselves to continuous tra-
ining, polyvalence and poly-competence. We believe in 
teamwork, cooperation and communication.

I SETTE VALORI DI ITV

SONO I MODI DI PENSARE E DI 
AGIRE IN CUI TUTTI NOI CHE 
LAVORIAMO IN ITV CREDIAMO 
FERMAMENTE.

1. ORIENTAMENTO AL CLIENTE E AI RISULTATI: Offriamo 
prodotti e servizi di qualità, competitivi e affidabili. Con-
centrati sulle esigenze dei clienti. Portare la redditività 
alla vostra attività. Ci impegniamo a instaurare un ra-
pporto onesto e duraturo.

2. MIGLIORAMENTO CONTINUO: Non ci accontentiamo di 
fare le cose bene una volta sola. I nostri processi e il 
nostro servizio vengono migliorati ogni giorno per dare 
il meglio ai nostri clienti. Il nostro obiettivo è l’eccellen-
za.

3. INNOVAZIONE: Abbiamo uno spirito innovativo. I nos-
tri prodotti sono sempre più efficienti e performanti. Si 
adattano alle esigenze dei clienti per massimizzare il 
valore che offriamo.

4. DINAMISMO:  ITV è un’azienda dinamica e agile che si 
adatta rapidamente ai cambiamenti dell’ambiente. Sia-
mo un progetto comune. Noi siamo la crescita. Siamo 
globali.

5. SOSTENIBILITÀ: Consideriamo la sostenibilità lungo tu-
tto il ciclo di vita dei nostri prodotti, dalla progettazione 
allo smaltimento. Lavoriamo per renderli più efficienti 
dal punto di vista energetico e per ridurre la nostra im-

pronta ambientale.

6. IMPEGNO PER LA SOCIETÀ: Agiamo con integrità, tras-
parenza e onestà nei confronti della società, dei nostri 
clienti e dei nostri dipendenti. Sappiamo che i fornitori 
svolgono un ruolo importante nella nostra attività, quin-
di chiediamo loro lo stesso impegno.

7. IMPEGNO PER IL NOSTRO TEAM: Lavoriamo ogni gior-
no per creare un ambiente di lavoro positivo, collabo-
rativo e rispettoso. Siamo impegnati nella formazione 
continua, nella polivalenza e nella poli-competenza. 
Crediamo nel lavoro di squadra, nella cooperazione e 
nella comunicazione.
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ITV AS A SUSTAINABLE SUPPLIER

We are part of the Sustainable Suppliers Training Program, a 
global initiative that promotes sustainability throughout the 
entire supply chain.

We are committed to working collaboratively with our su-
ppliers to implement sustainable practices across the su-
pply chain. This means seeking out suppliers who share our 
values and are committed to environmental, social, and eco-
nomic sustainability.

ITV COME FORNITORE SOSTENIBILE

Facciamo parte del Programma di Formazione per Fornitori 
Sostenibili, un’iniziativa globale che promuove la sostenibi-
lità lungo tutta la catena di approvvigionamento.

Ci impegniamo a collaborare con i nostri fornitori per imple-
mentare pratiche sostenibili in tutta la catena di fornitura. 
Questo implica la ricerca di fornitori che condividano i nostri 
valori e che siano impegnati nella sostenibilità ambientale, 
sociale ed economica.

SOSTENIBILITÀ
SUSTAINABILITY



SUSTAINABLE ICE MACHINES

More Eco-Friendly Ice Machines:
• We have transitioned all our machine lines to new 

environmentally friendly refrigerants, R290 and R744.
• We manufacture machines with  lower energy 

consumption and reduced refrigerant charge.
• 90% of the materials  used in our machines are 

recoverable.
• We have introduced a  more sustainable packaging 

system, which helps reduce up to 33 tons of cardboard 
per year.

INNOVAZIONE SOSTENIBILE NEI NOSTRI PRODOTTI

Macchine del ghiaccio più ecologiche:
• Abbiamo convertito tutte le nostre gamme di macchine 

ai nuovi gas refrigeranti R290 e R744, rispettosi 
dell’ambiente.

• Produciamo macchine con un consumo energetico 
ridotto e una minore carica di gas refrigerante.

• Il 90% dei materiali utilizzati nelle nostre macchine è 
recuperabile.

• Abbiamo introdotto un nuovo sistema di imballaggio 
più sostenibile, che consente di ridurre fino a 33 
tonnellate di cartone all’anno.

SUSTAINABLE MANUFACTURING PROCESS

Solar Energy and Energy Efficiency
• 390 solar panels installed, generating 700 kWh.
• 66 tons of CO₂ emissions avoided per year. 
• AI-powered system with batteries enables 

intelligent self-consumption.
Sustainable Water Management and Zero Paper 
Policy:
• 90% of the water used in the plant is recycled.
• Full digitalization of processes, saving 250 

kg of paper annually.

Circular Economy:
• WEEE (Waste Electrical and Electronic 

Equipment) management in compliance 
with regulations.

• Component reuse for products such as 
“Clossets”.

Local Suppliers:
• We prioritize locally sourced products to 

reduce the carbon footprint associated with 
transportation.

MODELLO DI PRODUZIONE SOSTENIBILE

Energia solare ed efficienza energetica:
• 390 pannelli solari, 700 kWh generati.
• Riduzione di 66 tonnellate di CO₂ all’anno.
• Sistema di intelligenza artificiale e batterie 

per l’autoconsumo intelligente.
Gestione sostenibile dell’acqua e politica zero 
carta:
• Il 90% dell’acqua utilizzata nello stabilimento 

viene riciclata.
• Digitalizzazione totale dei processi, con un 

risparmio di 250 kg di carta all’anno.
Economia circolare:
• Gestione dei RAEE conforme alla normativa 

vigente.
• Riutilizzo dei componenti per prodotti come 

i “Clossets”.

Fornitori locali:
• Puntiamo su prodotti di prossimità per 

ridurre l’impronta di carbonio legata al 
trasport.
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USI DEL GHIACCIO
ICE APPLICATIONS

TIPI DI GHIACCIO QUANTITÀ GAMMA

Caffeteria 0,1 Kg / per cliente Quasar

Bar 0,04 Kg / per cliente Gala / Quasar

Pub, Club 0,25 Kg / per cliente Delta Max / Pulsar

Nigth Club 0,3 Kg / per cliente Delta Max / Super Star Plus

Discotecas 0,3 Kg / per cliente Super Star Plus

Bevande Premium 2 ghiaccio / bicchiere Gala / Delta / Pulsar

Cocktails 3 ghiaccio / bicchiere Super Star Plus / Nugget

Bevande analcoliche 3 ghiaccio / bicchiere
Gala / 

Delta Max / Pulsar

Fast Food 0,07 Kg /  bicchiere piccolo Spika

0,11 Kg /  bicchiere medio Spika

0,15 Kg /  bicchiere grande Spika

Ristorante standard 0,15 Kg / Per cliente
 Gala / Delta Max / Pulsar / 

Quasar

Ristorante 0,3 Kg / Per cliente
Gala / Delta Max / Pulsar / 

Quasar

Aziendi di 
prodotti ittici 0,5 Kg / Per cliente

Gala / Delta Max / Pulsar / 
Quasar

1,25 Kg / Per cliente IQ

Hotel 0,3 Kg / Camera
Gala / 

Delta Max / Pulsar

Campeggio
0,3 Kg / Area Gala / Quasar

0,8 Kg / Area IQ

Residence 0,2 Kg / Camera Gala / Quasar

GHIACCIO GOURMET

DADO E MEZZO DADO

CUBETTO VUOTO

GHIACCIO NUGGET

GHIACCIO GRANULARE

GHIACCIO A FIOCCHI
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TIPI DI GHIACCIO QUANTITÀ GAMMA

Esposizione di 
cibo e bavande       

1 Kg / Secchiello 
del ghiaccio semplice

IQ / Quasar / Nugget

      

6 Kg / Secchiello 
del ghiaccio

IQ / Quasar / Nugget

Vassoio di 
frutti di mare Piccolo 1,3 Kg IQ / Scala

Medio 3 Kg IQ / Scala

 Grande 6 Kg IQ / Scala

Buffet su 
ghiaccio 10cm. 70 Kg / m2 IQ

Vassoio gastronorm 
12 Kg / 1/1

IQ

Mercato ittico 
esposizione 1m2 10 cm 100 Kg IQ

1m2 10 cm 85 Kg Scala

Mercato ittico 
conservazione 0,30 Kg / 1 Kg pescado IQ

Ospedale 0,30 Kg / Paziente Alfa / Gala

Laboratorio
1 Kg / Secchio IQ

5 Kg / Frigorifero IQ

Fisioterapia 0,80 Kg / Paziente IQ

Riposo 
convalescenza

0,5 Kg / Applicazione IQ

Doccia di 
ghiaccio in spa

150 Kg / Doccia IQ

Laserterapia 0,30 Kg / Paziente IQ

Industria del pesce Conservazione 
0,30 Kg / 1 Kg pesce

IQ / Scala

Conservato ai tropici
1 Kg / 1 Kg pesce

IQ / Scala

Conservato ai tropici 
1 Kg / 1 Kg pesce

IQ / Scala

Industria della carne 0,25 Kg / 1 Kg IQ / Scala

Industria del pane 0,20 Kg / 1 Kg IQ / Scala

Tinture 0,50 Kg / 1 m2 IQ / Scala

Cemento 50 Kg / 1 m3 Scala

GHIACCIO GOURMET

DADO E MEZZO DADO

CUBETTO VUOTO

GHIACCIO NUGGET

GHIACCIO GRANULARE

GHIACCIO A FIOCCHI



GHIACCIO NUGGET
NUGGET ICE

IQN PAG.62

CUBETTO DADO Y MEZZO DADO (QSR)
FULL DICE AND HALF DICE (QSR)

SPIKA PAG.52
DISPENSADOR/DISPENSER PAG.60

CUBETTO GOURMET
GOURMET CUBE

GALA PAG.18
DELTA MAX PAG.24
SUPER STAR PAG.30
SUPER STAR PLUS PAG.34

CUBETTO CUADRADO
SQUARE ICE CUBE

NG 2 CUBE PAG.44

ORION PAG.36
STELLA PAG.40

CUBETTO CAVO
HOLLOW CUBE

QUASAR PAG.46



GHIACCIO SCAGLIE
FLAKE ICE

SCALA PAG.78

STOCCAGGIO E TRANSPORTO
STORAGE AND TRANSPORT

ACCESSORI
ACCESSORIES

IQF PAG. 66
IQ PAG.70

GHIACCIO GRANULARE
GRANULAR ICE

SERBATOI/BINS PAG.84
SERBATOI CON CARRELLO/ BINS WITH CART PAG.88
SILO ORBITALE/ORBITAL BINS PAG.92

TRITURATORE GHIACCIO/ICE CRUSHER  PAG.94
VETRINE SUSHI/SUSHI CASES  PAG.96
FILTRI/FILTRATION  PAG.98
 CHILLER/WATER CHILLER PAG.102
ACCESSORI/ACCESSORIES  PAG.104
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• Ghiaccio gourmet
• Compatto
• Cristallino e di grande purezza
• Si scioglie al punto giusto per raffreddare senza anna-

cquare rapidamente la bevanda
• Il cubetto ideale per drink premium

• Gourmet cube
• Compact
• Crystaline and of high purity
• It takes just the right amount of time to melt, cooling 

the drink without watering it
• The ideal ice cube for premium drinks

LA MACCHINA PER CUBETTI 
GOURMET

Progettata per produrre il cubetto perfetto ed elegante per 
eccellenza, la gamma di macchine GALA incorpora la tecno-
logia più avanzata sviluppata da ITV-Ice Makers. 

Il risultato è un cubetto che è diventato uno standard nella 
maggior parte dei negozi di fascia alta del mondo occiden-
tale.

Molto apprezzato nel mondo della mixology premium, il cu-
betto di ghiaccio GALA offre un equilibrio ideale: impiega il 
tempo necessario per sciogliersi e raffreddarsi senza anna-
cquare rapidamente la bevanda, preservandone l'intensità e 
la qualità. La sua presenza nel bicchiere aggiunge un tocco 
di distinzione a ogni servizio.

THE GOURMET ICE CUBE 
MACHINE

Designed to produce the perfect, elegant cube par excellen-
ce, the range of GALA machines incorporates all of the tech-
nological advances of ITV-Ice Makers.
 
The result is a cube which has become a standard in most 
high-end establishments in the Western world.

Highly valued in the Premium cocktail universe, the GALA 
ice cube offers an ideal balance: it takes just the right 
amount of time to melt, cooling your drink without watering 
it down quickly, thus preserving the intensity and quality of 
the drink. Its presence in the glass adds a touch of distinc-
tion to each serving.

GALA

22 gr
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VANTAGGI PRINCIPALI
HIGHLIGHTS

A3S: Anti-Scale Spray System. The ITV paten-
ted elastic spray system prevents limescale 
deposits with vibrations.

Smart Front Ventilation System (SFVS). 
Allows built-in. Installation of the unit.

Cleaning switch. Disconnects the cooling sys-
tem while circulating water with descaling pro-
duct (calklin or similar).

STIFF: Strong Inox Fabrication. Solid structu-
re supported in 4 columns. AISI 304 stainless 
steel body.

Lighted ON-OFF switch. Located on the top of 
the machine for convenience and quick identi-
fication of operating status.

Natural gas R290. With a very low global war-
ming potential, which also reduces energy con-
sumption.

Strongest opening system on the market. 
Stainless steel door. Opening and damping 
system patented by ITV.

A3S: Sistema di Spray Anticalcare. O sistema 
di spray elastico brevettato da ITV previene i 
depositi di calcare grazie alle vibrazioni.

Sistema di ventilazione frontale intelligente 
(SFVS). Consente di installare la macchina a 
incasso.

Pulsante di pulizia. Scollega il sistema di ra-
ffreddamento mentre rimette in circolo l'acqua 
con il decalcificante (calklin o simile).

STIFF: Strong Inox Fabrication. Struttura soli-
da con 4 colonne. Carrozzeria in acciaio inox 
aisi 304.

Interruttore luminoso ON-OFF. Situato sulla 
parte superiore della macchina per comodità 
e per una rapida identificazione dello stato di 
funzionamento.

Gas naturale R290. Con un indice GWP molto 
basso, che riduce anche il consumo energeti-
co.
Il sistema di apertura più robusto del merca-
to. Porta in acciaio inox. Sistema di apertura e 
smorzamento brevettato da ITV.

R290



NG30 | NG35 | NG45 | NG60 | NG80 | NG110 | NG150 | MDP150 | MR400 | MR400R+RC10S
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GALA NG30 GALA NG35

GALA

GALA - 22 gr
39 (Ø) x 35 mm (A)

R290 R290

(1) PRODUCTION AT 20ºC AMBIENT TEMPERATURE AND 15ºC WATER TEMPERATURE (2) MAXIMUM POWER ABSORBED IN AMBIENT TEMPERATURE CONDITIONS OF 43ºC, 
ACCORDING TO CLASS T (TROPICALISED) CLIMATE CLASSIFICATION STANDARDS. CONSUMPTION DECREASES AT LOWER AMBIENT TEMPERATURES.

R290: ONLY REFERENCES ENDING IN ‘U’.

CONDENSAZIONE
CONDENSATION

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

CODICE | CODE 13030U 13030UD 13031U 13036U 13036UD 13037U

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

30 Kg. 33 Kg. 37 Kg. 38 Kg. 47 Kg. 47 Kg. 55 Kg. 56 Kg. 75 Kg. 74 Kg.

SERBATOIO
STORAGE

15 Kg.
652 cubetti | cubes

20 Kg.
870 cubetti | cubes

20 Kg.
870 cubetti | cubes

25 Kg.
1087 cubetti | cubes

35 Kg.
1522 cubetti | cubes

CICLO (CUBETTO)
CYCLE (CUBES)

18 24 36 48

COMPRESSORE
COMPRESSOR

1/3 CV 1/3 CV 1/2 CV 1/3 CV 1/2 CV

(2) MAX. POTENZA
ASSORBITA

(2) MAX. POWER INPUT 
340 W / I 250 W / I 376 W / I 310 W / I 510 W / I 430 W / I 440 W / I 420 W / I  680 W / I 775 W / I

PESO NETTO
NET WEIGHT

40 Kg. 45 Kg. 45 Kg. 56 Kg. 70 Kg.

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

405 x 515 x 744
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.

465 x 595 x 789
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.

465 x 595 x 789
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.

535 x 595 x 789
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.

715 x 595 x 939
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.



Modelli disponibili con pompa di scarico opzionale 
Codice: ...UD
Models available with optional discharge pump
Code: ...UD
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SISTEMA A SPRUZZO 
SPRAY SYSTEM

R290 R290 R290

(1) PRODUZIONE A 20ºC DI TEMPERATURA AMBIENTE E 15ºC DI TEMPERATURA DELL'ACQUA (2) MASSIMA POTENZA ASSORBITA IN CONDIZIONI DI TEMPERATURA AMBIENTE DI 43ºC, SECONDO LE NORME 
PER LA CLASSIFICAZIONE CLIMATICA CLASSE T (TROPICALIZZATA). IL CONSUMO DIMINUISCE A TEMPERATURE AMBIENTI INFERIORI.

R290:  SOLO RIFERIMENTI CHE TERMINANO CON "U"

GALA NG45 GALA NG60  GALA NG80

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

 13040U 13040UD 13041U 13050U 13050UD 13051U 13070U 13070UD 13071U

30 Kg. 33 Kg. 37 Kg. 38 Kg. 47 Kg. 47 Kg. 55 Kg. 56 Kg. 75 Kg. 74 Kg.

15 Kg.
652 cubetti | cubes

20 Kg.
870 cubetti | cubes

20 Kg.
870 cubetti | cubes

25 Kg.
1087 cubetti | cubes

35 Kg.
1522 cubetti | cubes

18 24 36 48

1/3 CV 1/3 CV 1/2 CV 1/3 CV 1/2 CV

340 W / I 250 W / I 376 W / I 310 W / I 510 W / I 430 W / I 440 W / I 420 W / I  680 W / I 775 W / I

40 Kg. 45 Kg. 45 Kg. 56 Kg. 70 Kg.

405 x 515 x 744
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.

465 x 595 x 789
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.

465 x 595 x 789
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.

535 x 595 x 789
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.

715 x 595 x 939
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.



NG30 | NG35 | NG45 | NG60 | NG80 | NG110 | NG150 | MDP150 | MR400 | MR400R+RC10S
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 | STACKABLE

GALA NG110 GALA NG150

GALA

GALA - 22 gr
39 (Ø) x 35 mm (A)

R290R290

(1) PRODUCTION AT 20ºC AMBIENT TEMPERATURE AND 15ºC WATER TEMPERATURE (2) MAXIMUM POWER ABSORBED AT AN AMBIENT TEMPERATURE OF 43ºC, 
IN ACCORDANCE WITH CLASS T (TROPICALISED) CLIMATE CLASSIFICATION STANDARDS. CONSUMPTION DECREASES AT LOWER AMBIENT TEMPERATURES.
 * SUBJECT TO SPECIAL TAX ON FLUORINATED GASES NOT INCLUDED IN THE PRICE. PLEASE ENQUIRE FOR AMOUNT.

CONDENSAZIONE
CONDENSATION

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR RC10S

CODICE | CODE 13090U 13090UD 13091U 13140U 13140UD 13141U

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

112 Kg. 112 Kg. 153 Kg. 155 Kg. 145 Kg. 152 Kg. 381 Kg. 385 Kg. 380 Kg.

SERBATOIO
STORAGE

60 Kg.
2609 cubetti | cubes

75 Kg.
3261 cubetti | cubes MODULAR MODULAR MODULAR

CICLO (CUBETTO)
CYCLE (CUBES)

60 96 84 192 192

COMPRESSORE
COMPRESSOR

3/4 CV 1 1/4 CV 1 1/4 CV 1 3/8 CV 5 CV 5 CV

(2) MAX. POTENZA
ASSORBITA

(2) MAX. POWER INPUT 
 934 W / I 805 W / I 1060 W / I 1350 W / I 1500 W / I 3300 W / III 3200 W / III 3300 W / III 200 W / I

PESO NETTO
NET WEIGHT

95 Kg. 121  Kg. 102 Kg. 185 Kg. 170 Kg. 40 Kg.

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

715 x 700 x 1044
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.

860 x 700 x 1044
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.

775 x 625 x 805 1321 x 638 x 978 1321 x 638 x 978
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SISTEMA A SPRUZZO 
SPRAY SYSTEM

IMPILABILE / OPZIONALE MONOFASE 220 V (RIF: 13350L)
STACKABLE / OPTIONAL SINGLE-PHASE 220 V (REF:13350L)

IMPILABILE | STACKABLE

R290

CONDENSER RC10S
746 x 425 x 566

(1) PRODUZIONE A 20ºC DI TEMPERATURA AMBIENTE E 15ºC DI TEMPERATURA DELL'ACQUA (2) MASSIMA POTENZA ASSORBITA IN CONDIZIONI DI TEMPERATURA AMBIENTE DI 43ºC, SECONDO LE NORME 
PER LA CLASSIFICAZIONE CLIMATICA CLASSE T (TROPICALIZZATA). IL CONSUMO DIMINUISCE A TEMPERATURE AMBIENTI INFERIORI.
 * SOGGETTO A IMPOSTA SPECIALE SUI GAS FLUORURATI NON INCLUSA NEL PREZZO. VERIFICARE L’IMPORTO.

La produzione di ghiaccio della macchina MR400 può 
essere aumentata con un refrigeratore d’acqua.
Yoy can increase the ice production of the MR400 machi-
ne with a water chiller. PAG. 102

Trova il serbatoio di ghiaccio adatto per queste macchine. 
Find the right ice storage for these machines. 

PAG. 84

GALA MDP150 GALA MR400 MR400 REMOTE

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR RC10S

 9247U 9248U 13400L 13401 13402 20400

112 Kg. 112 Kg. 153 Kg. 155 Kg. 145 Kg. 152 Kg. 381 Kg. 385 Kg. 380 Kg. -

60 Kg.
2609 cubetti | cubes

75 Kg.
3261 cubetti | cubes MODULAR MODULAR MODULAR -

60 96 84 192 192 -

3/4 CV 1 1/4 CV 1 1/4 CV 1 3/8 CV 5 CV 5 CV -

 934 W / I 805 W / I 1060 W / I 1350 W / I 1500 W / I 3300 W / III 3200 W / III 3300 W / III 200 W / I

95 Kg. 121  Kg. 102 Kg. 185 Kg. 170 Kg. 40 Kg.

715 x 700 x 1044
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.

860 x 700 x 1044
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.

775 x 625 x 805 1321 x 638 x 978 1321 x 638 x 978
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DELTA MAX

40 gr

DELTA MAX
DESIGN AND SIZE INTEGRATED IN 
THE PERFECT COMBINATION

The DELTA MAX range represents the perfect union between 
innovation, cutting-edge technology and functional design, 
the result of ITV-Ice Makers' commitment to efficiency, relia-
bility and sustainability.

These machines are designed to offer superior performance 
in demanding environments, producing a new high quality 
gourmet cube: solid, pure and completely crystalline, with 
no edges or holes.

Its new truncated cone shape gives it a more modern and 
distinctive look compared to traditional ice cubes, allowing 
establishments to stand out when serving their drinks.

DESIGN E DIMENSIONI INTEGRATE 
IN UNA COMBINAZIONE PERFETTA

La gamma DELTA MAX rappresenta il perfetto connubio tra 
innovazione, tecnologia all'avanguardia e design funzionale, 
frutto dell'impegno di ITV-Ice Makers per l'efficienza, l'affida-
bilità e la sostenibilità.

Queste macchine sono state progettate per offrire presta-
zioni superiori in ambienti esigenti, producendo un nuovo 
cubetto gourmet: solido, puro e completamente cristallino, 
senza bordi o spazi vuoti.

La nuova forma a tronco conica offre un aspetto più mo-
derno e distintivo rispetto ai cubetti di ghiaccio tradizionali, 
consentendo ai locali di fare la differenza nella presentazio-
ne delle bevande.

• Gourmet cube
• Compact
• Transparent and slow melting
• Ideal for beverages that require long-lasting cooling 

without excessive dilution
• Ice suitable for hotels and restaurants

• Ghiaccio gourmet
• Compatto
• Trasparente e a lenta fusione
• Ideale per bevande che richiedono raffreddamento 

prolungato senza eccessiva diluizione
• Adatto per il settore della ristorazione e dell’ospitalità

40 gr
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VANTAGGI PRINCIPALI
HIGHLIGHTS

A3S: Anti-Scale spray System. The ITV paten-
ted elastic spray system prevents limescale 
deposits with vibrations.

Smart Front Ventilation System (SFVS). 
Allows built-in. Installation of the unit.

Cleaning switch. Disconnects the cooling sys-
tem while circulating water with descaling pro-
duct (calklin or similar).

STIFF: Strong Inox Fabrication. Solid structu-
re supported in 4 columns. AISI 304 stainless 
steel body.

Lighted ON-OFF switch. Located on the top of 
the machine for convenience and quick identi-
fication of operating status.

Natural gas R290. With a very low global war-
ming potential, which also reduces energy con-
sumption.

Strongest opening system on the market. 
Stainless steel door. Opening and damping 
system patented by ITV.

R290

A3S: Sistema di Spray Anticalcare. O sistema 
di spray elastico brevettato da ITV previene i 
depositi di calcare grazie alle vibrazioni.

Sistema di ventilazione frontale intelligente 
(SFVS). Consente di installare la macchina a 
incasso.

Pulsante di pulizia. Scollega il sistema di ra-
ffreddamento mentre rimette in circolo l'acqua 
con il decalcificante (calklin o simile).

STIFF: Strong Inox Fabrication. Struttura soli-
da con 4 colonne. Carrozzeria in acciaio inox 
aisi 304.

Interruttore luminoso ON-OFF. Situato sulla 
parte superiore della macchina per comodità 
e per una rapida identificazione dello stato di 
funzionamento.

Gas naturale R290. Con un indice GWP molto 
basso, che riduce anche il consumo energeti-
co.
Il sistema di apertura più robusto del merca-
to. Porta in acciaio inox. Sistema di apertura e 
smorzamento brevettato da ITV.



DELTA MAX
NG30 | NG35 | NG45 | NG60 | NG80 | NG110 | NG150 | MDP150 | MR400 | MR400R+RC10S

DELTA MAX - 40 gr
40 mm (L) x 44 mm (A)

D.MAX NG30 D.MAX NG35
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(1) PRODUCTION AT 20ºC AMBIENT TEMPERATURE AND 15ºC WATER TEMPERATURE (2) MAXIMUM POWER ABSORBED IN AMBIENT TEMPERATURE CONDITIONS OF 43ºC, 
ACCORDING TO CLASS T (TROPICALISED) CLIMATE CLASSIFICATION STANDARDS. CONSUMPTION DECREASES AT LOWER AMBIENT TEMPERATURES.

R290: ONLY REFERENCES ENDING IN ‘U’.

R290 R290

CONDENSAZIONE
CONDENSATION

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

CODICE | CODE 14030U 14030UD 14031U 14036U 14036UD 14037U  

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

30 Kg. 38 Kg. 35 Kg. 38 Kg. 48 Kg. 52 Kg. 62 Kg. 64 Kg. 80 Kg. 89 Kg.

SERBATOIO
STORAGE

15 Kg.
395 cubetti | cubes

20 Kg.
870 cubetti | cubes

20 Kg.
870 cubetti | cubes

25 Kg.
972 cubetti | cubes

35 Kg.
1087 cubetti | cubes

CICLO (CUBETTO)
CYCLE (CUBES)

18 24 36 48

COMPRESSORE
COMPRESSOR

1/3 CV 1/3 CV 1/2 CV 1/2 CV 1/2 CV

(2) MAX. POTENZA
ASSORBITA

(2) MAX. POWER INPUT 
340 W / I 250 W / I 376 W / I 310 W / I  510 W / I 430 W / I  430 W / I 410 W / I 758 W / I 510 W / I

PESO NETTO
NET WEIGHT

40 Kg. 45 Kg. 45 Kg. 56 Kg. 63 Kg.

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

405 x 515 x 744
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.

465 x 595 x 789
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.

465 x 595 x 789
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.

535 x 595 x 789
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.

715 x 595 x 939
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.

 



D.MAX NG45 D.MAX NG60  D.MAX NG80

Modelli disponibili con pompa di scarico opzionale 
Codice: ...UD
Models available with optional discharge pump
Code: ...UD
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SISTEMA A SPRUZZO
SPRAY SYSTEM

R290 R290 R290

(1) PRODUZIONE A 20ºC DI TEMPERATURA AMBIENTE E 15ºC DI TEMPERATURA DELL'ACQUA (2) MASSIMA POTENZA ASSORBITA IN CONDIZIONI DI TEMPERATURA AMBIENTE DI 43ºC, SECONDO LE NORME 
PER LA CLASSIFICAZIONE CLIMATICA CLASSE T (TROPICALIZZATA). IL CONSUMO DIMINUISCE A TEMPERATURE AMBIENTI INFERIORI.

R290:  SOLO RIFERIMENTI CHE TERMINANO CON "U"

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

 14040U 14040UD 14041U 14050U 14050UD 14051U 14070U 14070UD 14071U

30 Kg. 38 Kg. 35 Kg. 38 Kg. 48 Kg. 52 Kg. 62 Kg. 64 Kg. 80 Kg. 89 Kg.

15 Kg.
395 cubetti | cubes

20 Kg.
870 cubetti | cubes

20 Kg.
870 cubetti | cubes

25 Kg.
972 cubetti | cubes

35 Kg.
1087 cubetti | cubes

18 24 36 48

1/3 CV 1/3 CV 1/2 CV 1/2 CV 1/2 CV

340 W / I 250 W / I 376 W / I 310 W / I  510 W / I 430 W / I  430 W / I 410 W / I 758 W / I 510 W / I

40 Kg. 45 Kg. 45 Kg. 56 Kg. 63 Kg.

405 x 515 x 744
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.

465 x 595 x 789
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.

465 x 595 x 789
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.

535 x 595 x 789
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.

715 x 595 x 939
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.



DELTA MAX
NG30 | NG35 | NG45 | NG60 | NG80 | NG110 | NG150 | MDP150 | MR400 | MR400R+RC10S

DELTA MAX - 40 gr
40 mm (L) x 44 mm (A)
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 STACKABLE

D.MAX NG110 D.MAX NG150

(1) PRODUCTION AT 20ºC AMBIENT TEMPERATURE AND 15ºC WATER TEMPERATURE (2) MAXIMUM POWER ABSORBED AT AN AMBIENT TEMPERATURE OF 43ºC, IN ACCOR-
DANCE WITH CLASS T (TROPICALISED) CLIMATE CLASSIFICATION STANDARDS. CONSUMPTION DECREASES AT LOWER AMBIENT TEMPERATURES.
 * SUBJECT TO SPECIAL TAX ON FLUORINATED GASES NOT INCLUDED IN THE PRICE. PLEASE ENQUIRE FOR AMOUNT.

R290R290

R290: ONLY REFERENCES ENDING IN ‘U’.

CONDENSAZIONE
CONDENSATION

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR RC10S

CODICE | CODE 14090U 14090UD 14091U 14140U 14140UD 14141U

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

115 Kg. 116 Kg. 150 Kg. 156 Kg. 153 Kg. 158 Kg. 380 Kg. 380 Kg. 380 Kg.

SERBATOIO
STORAGE

60 Kg.
1667 cubetti | cubes

75 Kg.
2083 cubetti | cubes MODULAR MODULAR MODULAR

CICLO (CUBETTO)
CYCLE (CUBES)

60 96 84 192 192

COMPRESSORE
COMPRESSOR

3 2/5 CV 1 1/4 CV 1 3/8 CV 5 CV 5 CV

(2) MAX. POTENZA
ASSORBITA

(2) MAX. POWER INPUT 
828 W / I 767 W / I 1212 W / I 1500 W / I 3300 W / III 3200 W / III 3300 W / III 200 W / I

PESO NETTO
NET WEIGHT

95 Kg. 121  Kg. 102 Kg. 185 Kg. 170 Kg. 40 Kg.

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

715 x 700 x 1044
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.

860 x 700 x 1044
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.

775 x 625 x 805 1321 x 638 x 978 1321 x 638 x 978
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SISTEMA A SPRUZZO 
SPRAY SYSTEM

IMPILABILE / OPZIONALE MONOFASE 220 V (A-RIF.: 14350L W-RIF.: 14351L)
STACKABLE / OPTIONAL SINGLE-PHASE 220 V (A-REF:14350L W-REF:14351L)

IMPILABILE STACKABLE

(1) PRODUZIONE A 20ºC DI TEMPERATURA AMBIENTE E 15ºC DI TEMPERATURA DELL'ACQUA (2) MASSIMA POTENZA ASSORBITA IN CONDIZIONI DI TEMPERATURA AMBIENTE DI 43ºC, SECONDO LE NORME 
PER LA CLASSIFICAZIONE CLIMATICA CLASSE T (TROPICALIZZATA). IL CONSUMO DIMINUISCE A TEMPERATURE AMBIENTI INFERIORI.
 * SOGGETTO A IMPOSTA SPECIALE SUI GAS FLUORURATI NON INCLUSA NEL PREZZO. VERIFICARE L’IMPORTO.

R290

La produzione di ghiaccio della macchina MR400 può 
essere aumentata con un refrigeratore d’acqua.
Yoy can increase the ice production of the MR400 machine 
with a water chiller. PAG. 102

Modelli disponibili con pompa di scarico opzionale
Codice: ...UD
Models available with optional discharge pump
Code: ...UD

Trova il serbatoio di ghiaccio adatto per queste macchine.
Find the right ice storage for these machines. 

PAG. 84

CONDENSER RC10S
746 x 425 x 566

D. MAX MDP150 D. MAX MR400 D.MAX MR400 REMOTE

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR RC10S

 9357U 9358U 14400 14401 14402 20400

115 Kg. 116 Kg. 150 Kg. 156 Kg. 153 Kg. 158 Kg. 380 Kg. 380 Kg. 380 Kg. -

60 Kg.
1667 cubetti | cubes

75 Kg.
2083 cubetti | cubes MODULAR MODULAR MODULAR -

60 96 84 192 192 -

3 2/5 CV 1 1/4 CV 1 3/8 CV 5 CV 5 CV -

828 W / I 767 W / I 1212 W / I 1500 W / I 3300 W / III 3200 W / III 3300 W / III 200 W / I

95 Kg. 121  Kg. 102 Kg. 185 Kg. 170 Kg. 40 Kg.

715 x 700 x 1044
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.

860 x 700 x 1044
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.

775 x 625 x 805 1321 x 638 x 978 1321 x 638 x 978

R290: SOLO REFERENZE CHE TERMINANO CON "U".
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IL PIÙ GRANDE CUBETTO SUL 
MERCATO

La gamma SUPER STAR è stata progettata per soddisfare le 
esigenze del settore mixology e della vita notturna, soprat-
tutto in ambienti ad alta frequentazione come i night club.
 
Il suo grande formato offre un'esperienza di long drink su-
periore, consentendo alla bevanda di rimanere fredda più a 
lungo senza annacquarsi rapidamente, grazie alla superficie 
di contatto più piccola e alla densità elevata.

Ideale per le bevande tipiche del bicchiere “tumbler” in am-

bienti affollati, anche se non tutte le larghezze dei tumbler 
sono adatte all'uso di questo cubetto. Non è raccomandato 
per le bevande premium.

THE BIGGEST ICE CUBE ON THE 
MARKET

The SUPER STAR range has been designed to meet the 
demands of the cocktail and nightlife sector, especially in 
crowded environments such as nightclubs.

Its large format offers a superior experience in the prepara-
tion of long drinks, allowing the beverage to stay cold longer 
without watering it down quickly, thanks to its smaller con-
tact surface and high density.

Ideal for the typical tube-glass drinks in massive environ-
ments, although not all glass widths support the use of this 
cube. It is not recommended for Premium drinks.

SUPER STAR

• Large size
• Perfect for drinks served in tall glasses
• Ideal for long drinks that require long-lasting 

cooling without excessive dilution
• Not recommended for premium drinks

• Grande formato
• Perfetto per bevande in bicchiere alto
• Ideale per long drink che richiedono raffredda-

mento prolungato senza eccessiva diluizione
• Non consigliato per bevande premium

48 gr
Super Star

Super Star 

  Plus

60 gr
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VANTAGGI PRINCIPALI
HIGHLIGHTS

A3S: Anti-Scale Spray System. The ITV paten-
ted elastic spray system prevents limescale 
deposits with vibrations.

Smart Front Ventilation System (SFVS). 
Allows built-in. Installation of the unit.

Cleaning switch. Disconnects the cooling sys-
tem while circulating water with descaling pro-
duct (calklin or similar).

STIFF: Strong Inox Fabrication. Solid structu-
re supported in 4 columns. AISI 304 stainless 
steel body.

Lighted ON-OFF switch. Located on the top of 
the machine for convenience and quick identi-
fication of operating status.

Natural gas R290. With a very low global war-
ming potential, which also reduces energy con-
sumption.

Strongest opening system on the market. 
Stainless steel door. Opening and damping 
system patented by ITV.

R290

A3S: Sistema di Spray Anticalcare. O sistema 
di spray elastico brevettato da ITV previene i 
depositi di calcare grazie alle vibrazioni.

Sistema di ventilazione frontale intelligente 
(SFVS). Consente di installare la macchina a 
incasso.

Pulsante di pulizia. Scollega il sistema di ra-
ffreddamento mentre rimette in circolo l'acqua 
con il decalcificante (calklin o simile).

STIFF: Strong Inox Fabrication. Struttura soli-
da con 4 colonne. Carrozzeria in acciaio inox 
aisi 304.

Interruttore luminoso ON-OFF. Situato sulla 
parte superiore della macchina per comodità 
e per una rapida identificazione dello stato di 
funzionamento.

Gas naturale R290. Con un indice GWP molto 
basso, che riduce anche il consumo energeti-
co.

Il sistema di apertura più robusto del merca-
to. Porta in acciaio inox. Sistema di apertura e 
smorzamento brevettato da ITV.
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S.STAR NG45 S.STAR NG60

NG45 | NG60 | NG80 | NG110

SUPER STAR

SUPER STAR - 48 gr
42 (Ø) x 47 mm (A)

(1) PRODUCTION AT 20ºC AMBIENT TEMPERATURE AND 15ºC WATER TEMPERATURE (2) MAXIMUM POWER ABSORBED IN AMBIENT TEMPERATURE CONDITIONS OF 43ºC, ACCOR-
DING TO CLASS T (TROPICALISED) CLIMATE CLASSIFICATION STANDARDS. CONSUMPTION DECREASES AT LOWER AMBIENT TEMPERATURES.

R290 R290

R290: ONLY REFERENCES ENDING IN ‘U’.

CONDENSAZIONE
CONDENSATION

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

CODICE | CODE 15040U 15040UD 15041U 15050U 15050UD 15051U

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

41 Kg. 37 Kg. 53 Kg. 51 Kg. 75 Kg. 82 Kg. 106 Kg. 108 Kg.

SERBATOIO
STORAGE

20 Kg.
417 cubetti | cubes

25 Kg.
521 cubetti | cubes

35 Kg.
729 cubetti | cubes

60 Kg.
1250 cubetti | cubes

CICLO (CUBETTO)
CYCLE (CUBES)

18 24 33

COMPRESSORE
COMPRESSOR

1/2 CV 1/3 CV 1/2 CV 1/2 CV 3/4 CV

(2) MAX. POTENZA
ASSORBITA

(2) MAX. POWER INPUT 
510 W / I 430 W / I 451 W / I 440 W / I 780 W / I 1150 W / I

PESO NETTO
NET WEIGHT

45 Kg. 56 Kg. 63 Kg. 95 Kg.

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

465 x 595 x 789
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.

535 x 595 x 789
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.

715 x 595 x 939
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.

715 x 700 x 1044
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.



Modelli disponibili con pompa di scarico opzionale 
Codice: ...UD
Models available with optional discharge pump
Code: ...UD

33

SISTEMA A SPRUZZO 
SPRAY SYSTEM

R290 R290

S.STAR NG80 S.STAR NG110

(1) PRODUZIONE A 20ºC DI TEMPERATURA AMBIENTE E 15ºC DI TEMPERATURA DELL'ACQUA (2) MASSIMA POTENZA ASSORBITA IN CONDIZIONI DI TEMPERATURA AMBIENTE DI 43ºC, SECONDO LE NORME 
PER LA CLASSIFICAZIONE CLIMATICA CLASSE T (TROPICALIZZATA). IL CONSUMO DIMINUISCE A TEMPERATURE AMBIENTI INFERIORI.

R290:  SOLO RIFERIMENTI CHE TERMINANO CON "U"

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

 15070U 15070UD 15071U 15090U 15090UD 15091U

41 Kg. 37 Kg. 53 Kg. 51 Kg. 75 Kg. 82 Kg. 106 Kg. 108 Kg.

20 Kg.
417 cubetti | cubes

25 Kg.
521 cubetti | cubes

35 Kg.
729 cubetti | cubes

60 Kg.
1250 cubetti | cubes

18 33 44

1/2 CV 1/3 CV 1/2 CV 1/2 CV 3/4 CV

510 W / I 430 W / I 451 W / I 440 W / I 780 W / I 1150 W / I

45 Kg. 56 Kg. 63 Kg. 95 Kg.

465 x 595 x 789
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.

535 x 595 x 789
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.

715 x 595 x 939
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.

715 x 700 x 1044
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.
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S.STAR PLUS NG150 S.STAR PLUS MDP150

PLUS NG150 | PLUS MDP150 | PLUS MR400 | MR400R+RC10S

SUPER STAR PLUS

SUPER STAR PLUS - 60 gr
46,4 (Ø) x 49,3 mm (A)

R290

IMPILABILE | STACKABLE

R290

(1) PRODUCTION AT 20ºC AMBIENT TEMPERATURE AND 15ºC WATER TEMPERATURE (2) MAXIMUM POWER ABSORBED AT AN AMBIENT TEMPERATURE OF 43ºC, IN ACCORDANCE 
WITH CLASS T (TROPICALISED) CLIMATE CLASSIFICATION STANDARDS. CONSUMPTION DECREASES AT LOWER AMBIENT TEMPERATURES.
 * SUBJECT TO SPECIAL TAX ON FLUORINATED GASES NOT INCLUDED IN THE PRICE. PLEASE ENQUIRE FOR AMOUNT.

CONDENSAZIONE
CONDENSATION

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR RC10S

CODICE | CODE 15146U 15146UD 15147U 9873U 9876U

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

146 Kg. 162 Kg. 150 Kg. 152 Kg. 400 Kg. 400 Kg. 380 Kg.

SERBATOIO
STORAGE

75 Kg.
1562 cubetti | cubes MODULAR MODULAR MODULAR

CICLO (CUBETTO)
CYCLE (CUBES)

84 66 140 140

COMPRESSORE
COMPRESSOR

1 1/4 CV 1 3/8 CV 5 CV 5 CV

(2) MAX. POTENZA
ASSORBITA

(2) MAX. POWER INPUT 
1485 W / I 1800 W / I 3400 W / III 3300 W / III 3300 W / III 200 W / I

PESO NETTO
NET WEIGHT

121 Kg. 102 Kg. 185 Kg. 170 Kg. 40 Kg.

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

860 x 700 x 1044
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.

775 x 625 x 805 1321 x 638 x 978 1321 x 638 x 978
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SISTEMA A SPRUZZO 
SPRAY SYSTEM

La produzione di ghiaccio della macchina MR400 può 
essere aumentata con un refrigeratore d’acqua.
Yoy can increase the ice production of the MR400 machi-
ne with a water chiller. PAG. 102

Trova il serbatoio di ghiaccio adatto per queste macchine.
Find the right ice storage for these machines. 

PAG. 84

IMPILABILE / OPZIONALE MONOFASE 220 V (A-REF:15350L/W-REF:15351)
STACKABLE / OPTIONAL SINGLE-PHASE 220 V (A-REF:15350L/W-REF:15351)

CONDENSER RC10S
746 x 425 x 566

(1) PRODUZIONE A 20ºC DI TEMPERATURA AMBIENTE E 15ºC DI TEMPERATURA DELL'ACQUA (2) MASSIMA POTENZA ASSORBITA IN CONDIZIONI DI TEMPERATURA AMBIENTE DI 43ºC, SECONDO LE NORME 
PER LA CLASSIFICAZIONE CLIMATICA CLASSE T (TROPICALIZZATA). IL CONSUMO DIMINUISCE A TEMPERATURE AMBIENTI INFERIORI.
 * SOGGETTO A IMPOSTA SPECIALE SUI GAS FLUORURATI NON INCLUSA NEL PREZZO. VERIFICARE L’IMPORTO.

S.STAR PLUS MR 400 S.STAR PLUS MR 400 REMOTE

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR RC10S

 15400 15401 15402 20400

146 Kg. 162 Kg. 150 Kg. 152 Kg. 400 Kg. 400 Kg. 380 Kg. -

75 Kg.
1562 cubetti | cubes MODULAR MODULAR MODULAR -

84 66 140 140 -

1 1/4 CV 1 3/8 CV 5 CV 5 CV -

1485 W / I 1800 W / I 3400 W / III 3300 W / III 3300 W / III 200 W / I

121 Kg. 102 Kg. 185 Kg. 170 Kg. 40 Kg.

860 x 700 x 1044
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.

775 x 625 x 805 1321 x 638 x 978 1321 x 638 x 978
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40 gr

• Ghiaccio solido
• Cristallino e privo di impurità
• Lenta fusione
• Estetica impeccabile
• Versatile
• Adatto a diverse bevande e profili di clientela

• Solid ice cube
• Crystal clear and free of impurities
• Slow melting
• Impeccable appearance
• Versatile
• Suitable for different drinks and customer profiles

IL CUBETTO DI GHIACCIO PIÙ 
FAMOSO ALLA PORTATA DI TUTTI

La gamma di macchine ORION si distingue per il perfetto equi-
librio tra funzionalità, usabilità e semplicità, con il prezzo più 
competitivo del mercato.

Il funzionamento elettromagnetico garantisce una meccanica 
affidabile e di facile manutenzione. Compatta e ideale per l'ins-
tallazione sottobanco, la gamma ORION integra un'innovativa 
tecnologia di iniezione a pompa, progettata per ottimizzare le 
prestazioni in spazi ristretti.

La manutenzione è rapida, accessibile e a basso costo, grazie 
a un design che facilita l'accesso a tutti i componenti, che sono 
anche compatibili con altri standard ITV, garantendo versatilità 
operativa ed efficienza dei ricambi.

THE MOST POPULAR ICE CUBE, 
WITHIN EVERYONE'S REACH

The ORION range of machines stands out for its perfect balan-
ce between functionality, usability and simplicity, with the most 
competitive price on the market.

Its operation is electromagnetic, which guarantees reliable 
and easy-to-maintain mechanics. Compact and with the ideal 
dimensions for under-counter installation, the ORION range in-
corporates innovative pump-injection technology, designed to 
optimise performance in confined spaces.

Maintenance is quick, accessible and low cost, thanks to a de-
sign that facilitates access to all components, which are also 
compatible with other ITV standards, ensuring operational ver-
satility and efficiency in spare parts.

ORION
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R290

Carrozzeria in acciaio inox AISI 304. Resisten-
za, igiene e design professionale.

Interruttore luminoso superiore. On/off como-
do e visibile.

Gas naturale R290. Ecologico ed efficiente, ri-
duce i consumi e l'impatto ambientale.

A3S: Anti-Scale Spray System. Il sistema di 
spray elastico previene il calcare e ne prolunga 
la durata.

Controllo elettronico intelligente. Funziona-
mento ottimizzato anche in condizioni clima-
tiche estreme.

Sistema di ventilazione frontale intelligente 
(SFVS). Installazione a incasso senza perdita 
di efficienza.

AISI 304 stainless steel frame. Resistance, hy-
giene and professional design.

Top on/off lighted switch. Convenient and visi-
ble on/off switch.

Natural gas R290. Ecological and efficient, redu-
ces consumption and environmental footprint.

A3S: Anti-Scale Spray System. The ITV paten-
ted spray system that prevents limescale and 
extends service life.

Intelligent electronic control. Optimized per-
formance even in extreme climates.

Front Ventilation System (SFVS). Built-in ins-
tallation without loss os efficiency.

VANTAGGI PRINCIPALI
HIGHLIGHTS
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ORION - 40 gr
40 mm (L) x 44 mm (A)

25 | 35 | 45

ORION

ORION 25 ORION 35

ORION 25 - 14 gr
36 mm (L) x 26 mm (P) x 23 mm (L)  

(1) PRODUCTION AT 20ºC AMBIENT TEMPERATURE AND 15ºC WATER TEMPERATURE (2) MAXIMUM POWER ABSORBED IN AMBIENT TEMPERATURE CONDITIONS OF 43ºC, ACCOR-
DING TO CLASS T (TROPICALISED) CLIMATE CLASSIFICATION STANDARDS. CONSUMPTION DECREASES AT LOWER AMBIENT TEMPERATURES.

R290: ONLY REFERENCES ENDING IN ‘U’.

CONDENSAZIONE
CONDENSATION

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

CODICE | CODE 21420U 21421U 21430U 21430UD 21431U

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

22 Kg. 24 Kg. 32 Kg. 34 Kg.

SERBATOIO
STORAGE

6 Kg.
162 cubetti | cubes

15 Kg.
395 cubetti | cubes

CICLO (CUBETTO)
CYCLE (CUBES)

18 24

COMPRESSORE
COMPRESSOR

1/4 CV 1/4 CV

(2) MAX. POTENZA
ASSORBITA

(2) MAX. POWER INPUT 
260 W/I 295 W/l 246 W/l

PESO NETTO
NET WEIGHT

32 Kg. 41 Kg.

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

350 x 475 x 593
435 x 605 x 695

CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.

R290

R290



Modelli disponibili con pompa di scarico opzionale 
Codice: ...UD
Models available with optional discharge pump
Code: ...UD

39

SISTEMA A SPRUZZO
SPRAY SYSTEM

ORION 45

R290

CONDENSAZIONE
CONDENSATION

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

CODICE | CODE 21440U 21440UD 21441U

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

43 Kg. 45 Kg.

SERBATOIO
STORAGE

15 Kg.
405 cubetti | cubes

CICLO (CUBETTO)
CYCLE (CUBES)

24

COMPRESSORE
COMPRESSOR

1/3 CV

(2) MAX. POTENZA
ASSORBITA

(2) MAX. POWER INPUT 
313 W/l 275 W/l

PESO NETTO
NET WEIGHT

44 Kg.

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

435 x 605 x 695
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.

(1) PRODUZIONE A 20ºC DI TEMPERATURA AMBIENTE E 15ºC DI TEMPERATURA DELL'ACQUA (2) MASSIMA POTENZA ASSORBITA IN CONDIZIONI DI TEMPERATURA AMBIENTE DI 43ºC, 
SECONDO LE NORME PER LA CLASSIFICAZIONE CLIMATICA CLASSE T (TROPICALIZZATA). IL CONSUMO DIMINUISCE A TEMPERATURE AMBIENTI INFERIORI.

R290:  SOLO RIFERIMENTI CHE TERMINANO CON "U"
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22 gr

• Ghiaccio solido
• Cristallino e privo di impurità
• Estetica impeccabile
• Versatile

• Solid ice cube
• Crystal clear and free of impurities
• Impeccable appearance
• Versatile

ELEGANZA COMPATTA PER OGNI 
SPAZIO

La gamma di macchine STELLA offre un cubetto di ghiaccio 
gourmet compatto, progettato per il settore dell’ospitalità.

La finitura esterna in acciaio inox AISI 304 di alta qualità con 
sportello integrato esalta l’eleganza della macchina.

Grazie all’eccezionale isolamento in poliuretano iniettato, la 
macchina STELLA manterrà la consistenza e la qualità del 
ghiaccio prodotto per offrire al cliente un prodotto eccezionale.

COMPACT ELEGANCE FOR ANY 
SPACE

The STELLA range of machines offers a compact gourmet ice 
cube, designed for the hospitality sector.

The high-quality AISI 304 stainless steel exterior finish with inte-
grated door enhances the elegance of the machine.

Thanks to the exceptional injected polyurethane insulation, the 
STELLA machine will maintain the consistency and quality of 
the ice produced, offering the customer an outstanding product.

STELLA
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R290

AISI 304 stainless steel frame. Resistance, hy-
giene and professional design.

Top on/off lighted switch. Convenient and visi-
ble on/off switch.

Natural gas R290. Ecological and efficient, redu-
ces consumption and environmental footprint.

A3S: Anti-Scale Spray System. The ITV paten-
ted spray system that prevents limescale and 
extends service life.

Intelligent electronic control. Optimized per-
formance even in extreme climates.

Front Ventilation System (SFVS). Built-in ins-
tallation without loss os efficiency.

VANTAGGI PRINCIPALI
HIGHLIGHTS

Carrozzeria in acciaio inox AISI 304. Resisten-
za, igiene e design professionale.

Interruttore luminoso superiore. On/off como-
do e visibile.

Gas naturale R290. Ecologico ed efficiente, ri-
duce i consumi e l'impatto ambientale.

A3S: Anti-Scale Spray System. Il sistema di 
spray elastico previene il calcare e ne prolunga 
la durata.

Controllo elettronico intelligente. Funziona-
mento ottimizzato anche in condizioni clima-
tiche estreme.

Sistema di ventilazione frontale intelligente 
(SFVS). Installazione a incasso senza perdita 
di efficienza.
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35 | 45

STELLA

STELLA 35

R290

STELLA - 22 gr
39 (Ø) x 35 mm (A)

(1) PRODUCTION AT 20ºC AMBIENT TEMPERATURE AND 15ºC WATER TEMPERATURE (2) MAXIMUM POWER ABSORBED IN AMBIENT 
TEMPERATURE CONDITIONS OF 43ºC, ACCORDING TO CLASS T (TROPICALISED) CLIMATE CLASSIFICATION STANDARDS. CONSUMP-

TION DECREASES AT LOWER AMBIENT TEMPERATURES.

CONDENSAZIONE
CONDENSATION

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

CODICE | CODE 21130U 21130UD 21131U

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

33 Kg. 37 Kg.

SERBATOIO
STORAGE

15 Kg. 15 Kg.

CICLO (CUBETTO)
CYCLE (CUBES)

24

COMPRESSORE
COMPRESSOR

1/3 CV

(2) MAX. POTENZA
ASSORBITA

(2) MAX. POWER INPUT 
337 W/I 255 W/I

PESO NETTO
NET WEIGHT

41 Kg.

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

350 x 475 x 593
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.
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STELLA 45

R290

SISTEMA A SPRUZZO
SPRAY SYSTEM

(1) PRODUZIONE A 20ºC DI TEMPERATURA AMBIENTE E 15ºC DI TEMPERATURA DELL'ACQUA (2) MASSIMA POTENZA ASSORBITA IN 
CONDIZIONI DI TEMPERATURA AMBIENTE DI 43ºC, SECONDO LE NORME PER LA CLASSIFICAZIONE CLIMATICA CLASSE T (TROPICALIZ-
ZATA). IL CONSUMO DIMINUISCE A TEMPERATURE AMBIENTI INFERIORI.

CONDENSAZIONE
CONDENSATION

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

CODICE | CODE 21140U 21140UD 21141U

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

43 Kg. 45 Kg.

SERBATOIO
STORAGE

15 Kg.

CICLO (CUBETTO)
CYCLE (CUBES)

24

COMPRESSORE
COMPRESSOR

1/3 CV

(2) MAX. POTENZA
ASSORBITA

(2) MAX. POWER INPUT 
424 W/I 374 W/I

PESO NETTO
NET WEIGHT

44 Kg.

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

435 x 605 x 695
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.
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• Solido e cristallino
• Dimensioni 5x5 cm
• Lenta e controllata fusione
• Raffreddamento prolungato senza diluire sapori né 

aromi
• Cocktail premium e distillati di alta gamma

• Solid and crystal clear
• 5x5 cm dimensions
• Slow and controlled melting
• Prolonged cooling without diluing flavours or aromas
• Premium cocktails and high-end spirits

NUOVO CUBETTO QUADRATO DA 90 
GR, PER ELEVARE LE BEVANDE A 
UN LIVELLO SUPERIORE

La nuova gamma NG 2CUBE di ITV segna una svolta nell'es-
perienza del ghiaccio. Il suo innovativo cubetto quadrato da 
90 grammi, completamente solido e cristallino, ridefinisce 
gli standard della refrigerazione professionale.

Con le sue dimensioni perfette di 5x5 cm, questo cubetto 
di ghiaccio non solo è di grande impatto visivo, ma offre 
anche uno scioglimento lento e controllato, che garantisce 
un raffreddamento prolungato senza diluire sapori e aromi.

Più che un cubetto di ghiaccio, è una dichiarazione di qualità 
e raffinatezza. Il suo design pulito e trasparente non solo 
trasmette purezza, ma anche una percezione di valore che 
arricchisce l'esperienza del cliente.

NEW 90 GR SQUARE ICE CUBE TO 
TAKE YOUR DRINKS TO THE NEXT 
LEVEL

ITV's new NG 2CUBE range marks a turning point in the ice 
experience. Its innovative 90-gram square cube, completely 
solid and crystal clear, redefines the standard in professio-
nal cooling.

With its perfect dimensions of 5x5 cm, this cube not only 
impresses with its visual presence, but also offers a slow 
and controlled melting, ensuring prolonged cooling without 
diluting flavours or aromas.

More than just an ice cube, it is a statement of quality and 
sophistication. Its clean, transparent design not only con-
veys purity, but also a sense of value that enriches the cus-
tomer experience.

NG 2 CUBE

90 gr



Modelli disponibili con pompa di scarico opzionale 

Codice: ...UD

Models available with optional discharge pump

Code: ...UD

45

NG 2CUBE

CODICE | CODE 53500UD

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

29 Kg.

SERBATOIO
STORAGE

20 Kg.
200 cubetti | cubes

CICLO (CUBETTO)
CYCLE (CUBES)

8 cubetti | cubes

COMPRESSORE
COMPRESSOR

1/10 CV

(2) MAX. POTENZA
ASSORBITA

(2) MAX. POWER INPUT 
212 W / I

PESO NETTO
NET WEIGHT

45 Kg.

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

595 x 465 x 789

2CUBE - 90 gr
50 mm x 50 mm

SISTEMA A SPRUZZO 
SPRAY SYSTEM

R290
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• Cubetto semivuoto
• Può essere adattato a piacere
• Ideale per i refrigeratori di bottiglie

• Semi-hollow cube
• They can be altered for convinience
• Ideal for bottle coolers

ADATTA A QUALSIASI CONTESTO, 
PER GARANTIRE LA PRODUZIONE 
IN OGNI MOMENTO

Progettate per produrre ghiaccio nelle condizioni più avver-
se di qualità dell'acqua e nei luoghi più inadatti, le macchine 
QUASAR hanno una vita media di 18 anni. Il sistema a pale-
tte rende superflui l'elettronica e i filtri dell'acqua. Produce 
un cubetto semicavo le cui forme caratteristiche vengono 
compensate per raggiungere un equilibrio produttivo.

Inoltre, grazie all'assenza di termostati, la gamma QUASAR 
funziona anche a temperature molto basse. Il progetto di 
produzione è semplice, affidabile e privo di elettronica.
La grammatura del ghiaccio e il volume che sposta compen-
sano il foro visibile a un'estremità per garantire la massima 
produttività.

ALL-TERRAIN SO THAT 
PRODUCTION NEVER FAILS

Designed to produce ice in the most adverse conditions of 
water quality and in the least suitable sites, the QUASAR 
machines have an average life span of 18 years. The paddle 
system makes electronics and water filters unnecessary. It 
produces a semi-hollow cube whose characteristic shape is 
compensated for, in order to achieve productive balance. 

And thanks to the absence of thermostats, the QUASAR ran-
ge also operates at very low temperatures.  The manufactu-
ring design is simple, reliable and without electronics.
The weight of the ice and the volume it displaces make up 
for the eyelet visible at one of its ends by ensuring maxi-
mum productivity.

QUASAR

20 gr
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VANTAGGI PRINCIPALI
HIGHLIGHTS

R290 Natural gas R290. With very low global war-
ming potential which also reduces the energy 
consumption.

Lighted on/off rocker switch. Located on the top 
of the machine for ease of use and quick identifi-
cation of the operating status.

AISI 304 stainless steel frame. Resistance, hy-
giene and proffessional design.

Paddle system. It allows to produce ice in 
the most adverse conditions od water quality 
(hardwater) and in the least adequate sites.

Designed without thermostat. It avoids pro-
blems and gets all ice possible.

Door opening inwards. This prevents acci-
dents.

Gas naturale R290. Con indice GWP molto bas-
so che riduce anche il consumo energetico.

Sistema a palette. Consente di produrre ghiac-
cio nelle condizioni di qualità dell'acqua più 
sfavorevoli (acqua dura) e nei luoghi più ina-
datti.

Progettato senza termostato. Si evitano pro-
blemi e si ottiene tutto il ghiaccio.

Apertura della porta verso l'interno. In questo 
modo si evitano incidenti.

Interruttore luminoso ON-OFF. Situato sulla 
parte superiore della macchina per comodità 
e per una rapida identificazione dello stato di 
funzionamento.

Carrozzeria in acciaio inox AISI 304. Resisten-
za, igiene e design professionale.
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QUASAR 20C QUASAR 20C PLUS

20C | 20C PLUS | 30C | 40C | 50C | 60C | 90C | 130C | 150C

QUASAR

QUASAR - 20 gr
29 (Ø) x 42 mm (A)

(1) PRODUCTION AT 20ºC AMBIENT TEMPERATURE AND 15ºC WATER TEMPERATURE (2) MAXIMUM POWER ABSORBED IN AMBIENT TEMPERATURE CONDITIONS 
OF 43ºC, ACCORDING TO CLASS T (TROPICALISED) CLIMATE CLASSIFICATION STANDARDS. CONSUMPTION DECREASES AT LOWER AMBIENT TEMPERATURES.

R290: ONLY REFERENCES ENDING IN ‘U’.

R290 R290

PIÙ STOCCAGGIO
MORE STORAGE

CONDENSAZIONE
CONDENSATION

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

CODICE | CODE 11320U 11321U 11400U 11401U

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

22 Kg. 24 Kg. 22 Kg. 24 Kg. 34 Kg. 36 Kg. 40 Kg. 43 Kg. 54 Kg. 53 Kg.

SERBATOIO
STORAGE

6 Kg.
450 cubetti | cubes

12 Kg.
600 cubetti | cubes

12 Kg.
600 cubetti | cubes

12 Kg.
600 cubetti | cubes

25 Kg.
1250 cubetti | cubes

CICLO (CUBETTO)
CYCLE (CUBES)

15 15 25 25 35

COMPRESSORE
COMPRESSOR

- - 1/3 CV

(2) MAX. POTENZA
ASSORBITA

(2) MAX. POWER INPUT 
235 W / I 179 W / I 235 W / I 179 W / I 236 W / I 181 W / I 325 W / I 244 W / I 401 W / I

PESO NETTO
NET WEIGHT

36 Kg. 36 Kg. 39 Kg. 40 Kg. 48 Kg.

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

402 x 507 x 643
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +12/20mm.

402 x 507 x 699
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +12/20mm.

402 x 507 x 699
 WITH EXTRA FEET +12/20mm.

402 x 507 x 699
 WITH EXTRA FEET +12/20mm.

513 x 557 x 811
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.
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SISTEMA A PALETTE
PADDLE SYSTEM

GHIACCIO COMPATIBILE CON TRITACUBI A PAG. 94

ICE COMPATIBLE WITH CRUSHER PG. 94

R290 R290 R290

QUASAR 30C QUASAR 40C QUASAR 50C

(1) PRODUZIONE A 20ºC DI TEMPERATURA AMBIENTE E 15ºC DI TEMPERATURA DELL'ACQUA (2) MASSIMA POTENZA ASSORBITA IN CONDIZIONI DI TEMPERATURA AMBIENTE DI 43ºC, 
SECONDO LE NORME PER LA CLASSIFICAZIONE CLIMATICA CLASSE T (TROPICALIZZATA). IL CONSUMO DIMINUISCE A TEMPERATURE AMBIENTI INFERIORI.

R290:  SOLO RIFERIMENTI CHE TERMINANO CON "U"

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

 11330U 11331U 11340U 11341U 11350U 11351U

22 Kg. 24 Kg. 22 Kg. 24 Kg. 34 Kg. 36 Kg. 40 Kg. 43 Kg. 54 Kg. 53 Kg.

6 Kg.
450 cubetti | cubes

12 Kg.
600 cubetti | cubes

12 Kg.
600 cubetti | cubes

12 Kg.
600 cubetti | cubes

25 Kg.
1250 cubetti | cubes

15 15 25 25 35

- - 1/3 CV

235 W / I 179 W / I 235 W / I 179 W / I 236 W / I 181 W / I 325 W / I 244 W / I 401 W / I

36 Kg. 36 Kg. 39 Kg. 40 Kg. 48 Kg.

402 x 507 x 643
 WITH EXTRA FEET +12/20mm.

402 x 507 x 699
 WITH EXTRA FEET +12/20mm.

402 x 507 x 699
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +12/20mm.

402 x 507 x 699
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +12/20mm.

513 x 557 x 811
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.
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QUASAR 60C QUASAR 90C

20C | 20C PLUS | 30C | 40C | 50C | 60C | 90C | 130C | 150C

QUASAR

QUASAR - 20 gr
29 (Ø) x 42 mm (A)

(1) PRODUCTION AT 20ºC AMBIENT TEMPERATURE AND 15ºC WATER TEMPERATURE (2) MAXIMUM POWER ABSORBED IN AMBIENT TEMPERATURE CONDITIONS 
OF 43ºC, ACCORDING TO CLASS T (TROPICALISED) CLIMATE CLASSIFICATION STANDARDS. CONSUMPTION DECREASES AT LOWER AMBIENT TEMPERATURES.

R290: ONLY REFERENCES ENDING IN ‘U’.

R290 R290

CONDENSAZIONE
CONDENSATION

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

CODICE | CODE 11360U 11361U 11390U 11391U

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

63 Kg. 66 Kg. 83 Kg. 88 Kg. 119 Kg. 123 Kg. 135 Kg. 140 Kg.

SERBATOIO
STORAGE

30 Kg.
1500 cubetti | cubes

37 Kg.
1850 cubetti | cubes

50 Kg.
2500 cubetti | cubes

230 Kg.
11500 cubetti | cubes

CICLO (CUBETTO)
CYCLE (CUBES)

45 55 80 80

COMPRESSORE
COMPRESSOR

3/8  CV 1/2 CV 3/4 CV 3/4  CV

(2) MAX. POTENZA
ASSORBITA

(2) MAX. POWER INPUT 
480 W / I 775 W / I 800 W / I 800 W / I

PESO NETTO
NET WEIGHT

55 Kg. 60 Kg. 80 Kg. 95 Kg.

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

593 x 557 x 934
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.

673 x 557 x 984
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.

843 x 557 x 984
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.

818 x 762 x 1398
 WITH EXTRA FEET +117/140mm.
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SISTEMA A PALETTE 
PADDLE SYSTEM

Quasar 150C:Unique machine on the market with large 
stock of 230 kg.
Macchina unica sul mercato con un grande serbatoio da 
230 kg.

R290 R290

QUASAR 130C QUASAR 150C

(1) PRODUZIONE A 20ºC DI TEMPERATURA AMBIENTE E 15ºC DI TEMPERATURA DELL'ACQUA (2) MASSIMA POTENZA ASSORBITA IN CONDIZIONI DI TEMPERATURA AMBIENTE DI 43ºC, 
SECONDO LE NORME PER LA CLASSIFICAZIONE CLIMATICA CLASSE T (TROPICALIZZATA). IL CONSUMO DIMINUISCE A TEMPERATURE AMBIENTI INFERIORI.

R290:  SOLO RIFERIMENTI CHE TERMINANO CON "U"

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

 11310U 11311U 11370U 11371

63 Kg. 66 Kg. 83 Kg. 88 Kg. 119 Kg. 123 Kg. 135 Kg. 140 Kg.

30 Kg.
1500 cubetti | cubes

37 Kg.
1850 cubetti | cubes

50 Kg.
2500 cubetti | cubes

230 Kg.
11500 cubetti | cubes

45 55 80 80

3/8  CV 1/2 CV 3/4 CV 3/4  CV

480 W / I 775 W / I 800 W / I 800 W / I

55 Kg. 60 Kg. 80 Kg. 95 Kg.

593 x 557 x 934
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.

673 x 557 x 984
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.

843 x 557 x 984
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.

818 x 762 x 1398
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +117/140mm.
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• Hielo en forma de dado o medio dado
• Ratio de enfriamiento que ronda el 100%
• Ideales para grandes consumos de hielo
• Hielo perfecto para restauración rápida

• Dice or half dice shape
• Cooling ratio close to the 100%
• Perfect for large consumption of ice
• The perfect ice for fast food

MACCHINE PER IL GHIACCIO IDEALI 
PER LE CATENE DI RISTORAZIONE 
MODERNA
Produzione rapida di cubetti di ghiaccio che raffreddano la 
bevanda alla massima velocità (in pochi secondi la bevanda 
è ghiacciata). La gamma SPIKA di ITV soddisfa le esigen-
ze dei fast-food con macchine ideali per il grande consumo 
di ghiaccio. La certificazione ARHI garantisce la massima 
efficienza energetica. Le macchine SPIKA sono disponibili 
da collocare sottobanco (tecnologia New Generation) o in 
moduli con la possibilità di impilarle e raddoppiare la pro-
duzione nello stesso spazio. La nuova gamma Spika R290 
comporta un risparmio medio del 25% di energia e del 50% 
sull’acqua.

Il sistema di produzione è semplice, affidabile e adatto ad 
aree gessose e a condizioni di lavoro difficili.

ICE MACHINES IDEAL FOR MODERN 
RESTAURANT CHAINS

Quick to produce cubes that cool the drink at full speed (in 
seconds the drink is cold). The SPIKA ITV range responds 
to the needs of fast-food establishments with machines 
ideal for large consumption of ice. The ARHI certification 
guarantees maximum energy efficiency. SPIKA machines 
are presented in undercounter versions (New Generation 
technology), or in modules with the option of stacking them 
and duplicating production in the same space. The new Spi-
ka R290 range offers average savings of 25% in energy and 
50% in water.

The manufacturing system is simple, reliable, and suitable 
for chalky areas and difficult working conditions. 

SPIKA

12 gr

6 gr
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R290

Lighted on/off rocker switch. Located on the top of 
the machine for ease of use and quick identification 
of the operating status.

Natural gas R290. With very low global warming po-
tential which also reduces the energy consumption.

Strongest opening system on the market. Stainless 
steel door. Opening and damping system patented by 
ITV.

Cleaning switch. Allows circulation of water with des-
calling product (Calkin os similar) without cooling.

Smart Front Ventilation System (SFVS). Allows built-
in installation of the unit.

SENTINEL. New display that protects the machine 
and optimizes performance.

STIFF: Strong Inox Fabrication. Solid machine struc-
ture in 4 columns with AISI 304 stainless steel frame.

Efficient, high-performance evaporator with option for 
two types of ice cubes. Thanks to our release system, 
we guarantee a perfect ice drop.

VANTAGGI PRINCIPALI
HIGHLIGHTS

SENTINEL. Nuovo display che protegge la macchina 
e ottimizza le prestazioni.

Evaporatore efficiente e ad alte prestazioni con opzio-
ne per due tipi di cubetti di ghiaccio. Grazie al nostro 
sistema di rilascio, garantiamo una caduta perfetta dal 
ghiaccio.
STIFF: Strong Inox Fabrication. Struttura solida 
con 4 colonne. Carrozzeria in acciaio inox AISI 304.

Pulsante di pulizia. Scollega il sistema di raffredda-
mento mentre rimette in circolo l'acqua con il decalci-
ficante (calklin o simile).

Sistema di ventilazione frontale intelligente (SFVS). 
Installazione a incasso senza perdita di efficienza.

Interruttore luminoso ON-OFF. Situato sulla parte 
superiore della macchina per comodità e per una 
rapida identificazione dello stato di funzionamento.

Gas naturale R290. Con indice GWP molto basso 
che riduce anche il consumo energetico.

Il sistema di apertura più robusto del mercato. Porta 
in acciaio inox. Sistema di apertura e smorzamento 
brevettato da ITV.
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SPIKA NG50 SPIKA NG70

NG50 | NG70 | NG100 | NG150 | MS220 | MS220R+RC5S | |MS 220 SLIM | MS300 SLIM | MS410 | 
MS410R+RC10S | MS800

SPIKA

F: CUBETTO DADO 
FULL DICE - 12 gr

26 mm (L) x 23 mm (P) x 26 mm (A)

H: CUBETTO 1/2 DADO
HALF DICE - 6 gr

23 mm (L) x 11 mm (P) x 26 mm (A)

(1) PRODUCTION AT 20ºC AMBIENT TEMPERATURE AND 15ºC WATER TEMPERATURE (2) MAXIMUM POWER ABSORBED IN AMBIENT TEMPERATURE CONDITIONS OF 43ºC, 
ACCORDING TO CLASS T (TROPICALISED) CLIMATE CLASSIFICATION STANDARDS. CONSUMPTION DECREASES AT LOWER AMBIENT TEMPERATURES.

R290: ONLY REFERENCES ENDING IN ‘U’.

CONDENSAZIONE
CONDENSATION

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

CODICE | CODE
HALF-REF: 17040U
FULL-REF: 18040U

HALF-REF: 17040UD
FULL-REF: 18040UD

HALF-REF: 17041U
FULL-REF: 18041U

HALF-REF: 17060U
FULL-REF: 18060U

HALF-REF: 17060UD
FULL-REF: 18060UD

HALF-REF: 17061U
FULL-REF: 18061U

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

45 Kg. 47 Kg. 76 Kg. 79 Kg. 99 Kg. 102 Kg. 145 Kg. 155 Kg.

SERBATOIO
STORAGE

20 Kg.
1500 / 3000 cubetti | cubes

20 Kg.
1500 / 3000 cubetti | cubes

35 Kg.
2692 / 5384 cubetti | cubes

45 Kg.
3461 / 6923 cubetti | cubes

CICLO (CUBETTO)
CYCLE (CUBES)

75 / 150 75 / 150 120 / 240 144 / 288

COMPRESSORE
COMPRESSOR

1/5 CV 1/3 CV 1/3 CV 1/2 CV

(2) MAX. POTENZA
ASSORBITA

(2) MAX. POWER INPUT 
240 W 237 W 358 W 350 W 465 W 459 W 700 W 664 W

PESO NETTO
NET WEIGHT

48 Kg. 48 Kg. 64 Kg. 74 Kg.

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

535 x 595 x 789
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.

535 x 595 x 789
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.

660 x 700 x 832
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.

762 x 762 x 832
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.

R290 R290



Modelli disponibili con pompa di scarico opzionale 
Codice: ...UD
Models available with optional discharge pump
Code: ...UD
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SISTEMA VERTICALE
VERTICAL SYSTEM

SPIKA NG100 SPIKA NG150

(1) PRODUZIONE A 20ºC DI TEMPERATURA AMBIENTE E 15ºC DI TEMPERATURA DELL'ACQUA (2) MASSIMA POTENZA ASSORBITA IN CONDIZIONI DI TEMPERATURA AMBIENTE DI 43ºC, 
SECONDO LE NORME PER LA CLASSIFICAZIONE CLIMATICA CLASSE T (TROPICALIZZATA). IL CONSUMO DIMINUISCE A TEMPERATURE AMBIENTI INFERIORI.

R290:  SOLO RIFERIMENTI CHE TERMINANO CON "U"

R290 R290

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

 HALF-REF: 17090U
FULL-REF: 18090U

HALF-REF: 17090UD
FULL-REF: 18090UD

HALF-REF: 17091U
FULL-REF: 18091U

HALF-REF: 17140U
FULL-REF: 18140U

HALF-REF: 17140UD
FULL-REF: 18140UD

HALF-REF: 17141U
FULL-REF: 18141U

45 Kg. 47 Kg. 76 Kg. 79 Kg. 99 Kg. 102 Kg. 145 Kg. 155 Kg.

20 Kg.
1500 / 3000 cubetti | cubes

20 Kg.
1500 / 3000 cubetti | cubes

35 Kg.
2692 / 5384 cubetti | cubes

45 Kg.
3461 / 6923 cubetti | cubes

75 / 150 75 / 150 120 / 240 144 / 288

1/5 CV 1/3 CV 1/3 CV 1/2 CV

240 W 237 W 358 W 350 W 465 W 459 W 700 W 664 W

48 Kg. 48 Kg. 64 Kg. 74 Kg.

535 x 595 x 789
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.

535 x 595 x 789
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.

660 x 700 x 832
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.

762 x 762 x 832
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.
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SPIKA

F: CUBETTO DADO
FULL DICE - 12 gr

26 mm (L) x 23 mm (P) x 26 mm (A)

H: CUBETTO 1/2 DADO 
HALF DICE - 6 gr

23 mm (L) x 11 mm (P) x 26 mm (A)

SPIKA MS220 SPIKA MS220R

(1) PRODUCTION AT 20ºC AMBIENT TEMPERATURE AND 15ºC WATER TEMPERATURE (2) MAXIMUM POWER ABSORBED AT AN AMBIENT TEMPERATURE OF 43ºC, 
IN ACCORDANCE WITH CLASS T (TROPICALISED) CLIMATE CLASSIFICATION STANDARDS. CONSUMPTION DECREASES AT LOWER AMBIENT TEMPERATURES.
 * SUBJECT TO SPECIAL TAX ON FLUORINATED GASES NOT INCLUDED IN THE PRICE. PLEASE ENQUIRE FOR AMOUNT.

CONDENSER RC10S
746 x 425 x 566

R290

NG50 | NG70 | NG100 | NG150 | MS220 | MS220R+RC5S | |MS 220 SLIM | MS300 SLIM | MS410 | 
MS410R+RC10S | MS800

CONDENSAZIONE
CONDENSATION

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR RC5S ARIA

AIR
ARIA
AIR

ACQUA
WATER

CODICE | CODE
H-REF:17200U
F-REF:18200U

H-REF:17201U
F-REF:18201U

H-REF:17216
F-REF:18216

REF: 17212

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

220 Kg. 236 Kg. 220 Kg. - 215  Kg. 315  Kg. 320 Kg.

SERBATOIO
STORAGE

MODULAR MODULAR - MODULAR MODULAR

CICLO (CUBETTO)
CYCLE (CUBES)

200 / 400 200 /400 - 200 /400 240 / 480

COMPRESSORE
COMPRESSOR

3/4 CV 3/4 CV - 1  CV 1/4  CV

(2) MAX. POTENZA
ASSORBITA

(2) MAX. POWER INPUT 
1120 W / I 1120 W / I 100 W / I 870 W / I 1400 W / I

PESO NETTO
NET WEIGHT

85 Kg. 85 Kg. 30 Kg. 70 Kg. 70 Kg.

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

762 x 620 x 500 762 x 620 x 500 559 x 621 x 659 559 x 621 x 659



Modelli disponibili con pompa di scarico opzionale 
Codice: ...UD
Models available with optional discharge pump
Code: ...UD
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SISTEMA VERTICALE
VERTICAL SYSTEM

(1) PRODUZIONE A 20ºC DI TEMPERATURA AMBIENTE E 15ºC DI TEMPERATURA DELL'ACQUA (2) MASSIMA POTENZA ASSORBITA IN CONDIZIONI DI TEMPERATURA AMBIENTE DI 43ºC, SECONDO LE NORME 
PER LA CLASSIFICAZIONE CLIMATICA CLASSE T (TROPICALIZZATA). IL CONSUMO DIMINUISCE A TEMPERATURE AMBIENTI INFERIORI.
 * SOGGETTO A IMPOSTA SPECIALE SUI GAS FLUORURATI NON INCLUSA NEL PREZZO. VERIFICARE L’IMPORTO.

Compatibile con i distributori di bevande più diffusi.
Compatible with the most commonly used beverage 
dispensers.
Trova il serbatoio di ghiaccio adatto per queste 
macchine a pagina 84.
Find the right ice storage for these machines on 
page 84.

R290 R290

SPIKA MS220 SLIM SPIKA MS300 SLIM

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR RC5S ARIA

AIR
ARIA
AIR

ACQUA
WATER

 H-REF: 17500U
 F-REF: 18500U

H-REF: 17250U
 F-REF: 18250U

H-REF: 17251U
 F-REF: 18251U

220 Kg. 236 Kg. 220 Kg. 215  Kg. 315  Kg. 320 Kg.

MODULAR MODULAR MODULAR MODULAR

200 / 400 200 /400 200 /400 240 / 480

3/4 CV 3/4 CV 1  CV 1/4  CV

1120 W / I 1120 W / I 100 W / I 870 W / I 1400 W / I

85 Kg. 85 Kg. 30 Kg. 70 Kg. 70 Kg.

762 x 620 x 500 762 x 620 x 500 559 x 621 x 659 559 x 621 x 659
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SPIKA

F: CUBETTO DADO
FULL DICE - 12 gr

26 mm (L) x 23 mm (P) x 26 mm (A)

H: CUBETTO 1/2 DADO
HALF DICE - 6 gr

23 mm (L) x 11 mm (P) x 26 mm (A)

SPIKA MS410 SPIKA MS410R

(1) PRODUCTION AT 20ºC AMBIENT TEMPERATURE AND 15ºC WATER TEMPERATURE (2) MAXIMUM POWER ABSORBED AT AN AMBIENT TEMPERATURE OF 43ºC, IN 
ACCORDANCE WITH CLASS T (TROPICALISED) CLIMATE CLASSIFICATION STANDARDS. CONSUMPTION DECREASES AT LOWER AMBIENT TEMPERATURES.
 * SUBJECT TO SPECIAL TAX ON FLUORINATED GASES NOT INCLUDED IN THE PRICE. PLEASE ENQUIRE FOR AMOUNT.

CONDENSER RC10S
746 x 425 x 566

NUOVO DISPLAY "SENTINEL" CHE PROTEGGE 
LA MACCHINA E OTTIMIZZA LE PRESTAZIONI.
NEW “SENTINEL” DISPLAY THAT PROTECTS THE 
MACHINE AND OPTIMISES PERFORMANCE.

(AH-REF:17406/WH-REF:17407)STACKABLE / 
SINGLE PHASE 220V OPTIONAL  (AF-REF:18406/WF-REF:18407)

IMPILABILE / 
MONOFASE 220 V OPZIONALE   (AF-REF:18406/WF-REF:18407)

 (AH-REF:17406/WH-REF:17407)

NG50 | NG70 | NG100 | NG150 | MS220 | MS220R+RC5S | |MS 220 SLIM | MS300 SLIM | MS410 | 
MS410R+RC10S | MS800

CONDENSAZIONE
CONDENSATION

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR RC10S

CODICE | CODE
H-REF: 17400
 F-REF: 18400

H-REF: 17401
 F-REF: 18401

H-REF: 17412
 F-REF: 18412

REF:20400

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

405 Kg. 416 Kg. 405 Kg. -

SERBATOIO
STORAGE

MODULAR MODULAR -

CICLO (CUBETTO)
CYCLE (CUBES)

400 / 800 400 / 800 -

COMPRESSORE
COMPRESSOR

1 1/2 CV 1 1/2  CV -

(2) MAX. POTENZA
ASSORBITA

(2) MAX. POWER INPUT 
1800 W / III 1800 W / I - III 200 W / I

PESO NETTO
NET WEIGHT

105 Kg. 105 Kg. 40 Kg.

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

762 x 620 x 760 762 x 620 x 760



Modelli disponibili con pompa di scarico opzionale 
Codice: ...UD
Models available with optional discharge pump
Code: ...UD
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SISTEMA VERTICALE
VERTICAL SYSTEM

SPIKA MS800

Compatibile con i distributori di bevande più diffusi.
Compatible with the most commonly used beverage 
dispensers.

Trova il serbatoio di ghiaccio adatto per queste 
macchine a pagina 84.
Find the right ice storage for these machines on 
page 84.

(1) PRODUZIONE A 20ºC DI TEMPERATURA AMBIENTE E 15ºC DI TEMPERATURA DELL'ACQUA (2) MASSIMA POTENZA ASSORBITA IN CONDIZIONI DI TEMPERATURA AMBIENTE DI 43ºC, SECONDO LE NORME 
PER LA CLASSIFICAZIONE CLIMATICA CLASSE T (TROPICALIZZATA). IL CONSUMO DIMINUISCE A TEMPERATURE AMBIENTI INFERIORI.
 * SOGGETTO A IMPOSTA SPECIALE SUI GAS FLUORURATI NON INCLUSA NEL PREZZO. VERIFICARE L’IMPORTO.

CONDENSAZIONE
CONDENSATION

ARIA
AIR

CODICE | CODE
H-REF: 17800L
F-REF: 18800L

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

826 Kg.

SERBATOIO
STORAGE

MODULAR

CICLO (CUBETTO)
CYCLE (CUBES)

800/1600

COMPRESSORE
COMPRESSOR

2 1/2  CV

(2) MAX. POTENZA
ASSORBITA

(2) MAX. POWER INPUT 
2835 W / I

PESO NETTO
NET WEIGHT

145 Kg.

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

1220 X 621 X 761*
*Con deflettore d'aria | *With air deflector: 828 mm

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR RC10S

 

405 Kg. 416 Kg. 405 Kg.

MODULAR MODULAR

400 / 800 400 / 800

1 1/2 CV 1 1/2  CV

1800 W / III 1800 W / I - III 200 W / I

105 Kg. 105 Kg. 40 Kg.

762 x 620 x 760 762 x 620 x 760
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UN MAGGIORDOMO 
IN ACCIAIO INOX

Il dispensatore di Ghiaccio SIRION è la soluzione migliore 
se vuoi essere sicuro di avere ghiaccio in ogni momento, 
per offrire il comfort desiderato e fidelizzare la clientela. 
Facile da usare, silenzioso ed efficiente, è come avere un 
maggiordomo a disposizione dei tuoi clienti. Il nuovo dis-
tributore di ghiaccio di ITV produce cubetti grandi e piccoli. 
La semplicitá nel premere per erogare facilmente il ghiaccio 
soddisferà sempre le esigenze dei tuoi clienti. Il modello da 
30” immagazzina fino a 104 kg chili e consente un comodo 
accesso alla vasca per una facile pulizia senza dover rimuo-
vere il produttore di ghiaccio da sopra il dispensatore. 

Viene fornito con un carena in acciaio inossidabile e piedini 
regolabili. L'illuminazione è integrata e la profondità dello 
spazio sotto l’erogatore è di 20 cm. Consente di posizio-
nare qualsiasi secchiello per il ghiaccio delle dimensioni 
standard da Hotel/catering.Affidabile, igienico, di struttu-
ra ed assemblaggio essenziali,  combina un risparmio per 
efficienza energetica con un aspetto moderno e attraente. 
Conforme alle normative e certificazioni NSF e CE. Disponi-
bile con erogazione  di acqua e sistema a gettoniera come 
accessori, il dispensatore di ghiaccio ITV è ideale per hotel, 
resort e centri ricreativi. 

A STAINLESS STEEL 
BUTLER

SIRION Ice Dispenser is the optimal solution if you want to
be sure that you have ice at all times in order to provide the
desired level of comfort and build up customer loyalty. It is
easy to use, silent and efficient, just like having a personal
butler to serve your clients. ITV’s new ice dispenser produ-
ces large and small ice cubes. Ice is easily released just with
a light push, always meeting the needs of your clients. The
30” model stores up to 104 kg of ice and it features a con-
venient access to the tub, enabling easy cleaning without
having to move the ice machine.

The machine is supplied with AISI 304 stainless steel case
and adjustable legs. It also features build-in lightening and
a 20-cm sink depth, so it can be installed in any hotel-size
cooler. This machine is reliable, hygienic, with only a few
parts, energy-efficient and it has a modern and attractive
appearance. It meets EC and NSF regulations and certifica-
tions. ITV ice maker is available with water refill and a
coin mechanism. It is a perfect choice for hotels, resorts
and recreation centres

SIRION DHD

OPZIONE FONTANA D'ACQUA
OPTION BUILT-IN WATER PUSH UP

DHD200-30W 115/60 | DHD 200-30W 220/50

SPINTORE PER APERTURA SPORTELLO
ROCKING DISPENSING MECHANISM

CRICCHETTO ANTI-GHIACCIO 
FANTASMA
ANTI FREEZE SYSTEM
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COMPATIBILE CON MACCHINE: 
• SPIKA PG. 52
• IQN PG. 62
COMPATIBLE WITH MACHINES:
• SPIKA PG. 52

• IQN PG. 62

MACCHINA DEL GHIACCIO NON INCLUSA

ICE MACHINE NOT INCLUDED

DISPENSATORE
DHD 200

DISPENSATORE 
DHD 130 SLIM

CUBETTO DADO
FULL DICE - 12 gr

26 mm (L) x 23 mm (P) x 26 mm (A)

CUBETTO 1/2 DADO 
HALF DICE - 6 gr

23 mm (L) x 11 mm (P) x 26 mm (A)

GHIACCIO NUGGET 
NUGGET ICE

DISTR. GHIACCIO
DISP. ICE

DISTR. GHIACCIO E ACQUA
DISP. ICE AND WATER

DISTR. GHIACCIO
DISP. ICE

DISTR. GHIACCIO E ACQUA
DISP. ICE AND WATER

CODICE | CODE: 19300 19301 19321 19329

SERBATOIO
STORAGE

104 Kg. 58 Kg.

DISTRIBUTORE SPEED
DISP. SPEED

 109 g/s 109 g/s

MOTORE
ENGINE

220V/50Hz 220V/50Hz

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

769 x 835 x 1383/1536*
*CON PIEDINI WITH EXTRA FEET

559 x 835 x 1218/1371*
*CON PIEDINI WITH EXTRA FEET



62

• Texture compatta
• Maggiore resistenza allo scioglimento
• Mantiene la bevanda fredda più a lungo
• Non diluisce i sapori
• Aspetto pulito
• Texture omogenea

• Compact texture
• It last longer without melting
• It keeps your drink cold for longer
• It does not dilute flavours
• Clean appearance
• Uniform texture

PEPITE DI GHIACCIO MASTICABILI, 
NUOVA TENDENZA NELLA MIXOLOGY

La gamma IQN di ITV introduce il ghiaccio a pepite, la nuova 
tendenza nel settore dell'ospitalità e del lifestyle, progettata 
per elevare l'esperienza di consumo nelle presentazioni di 
bevande e cibi. La sua forma unica, a metà tra il classico 
cubetto di ghiaccio e il ghiaccio tritato, lo rende un formato 
versatile ed esteticamente accattivante. 

La pepita è dura all'interno e morbida all'esterno, il che le 
conferisce una piacevole croccantezza, ideale per le be-
vande da gustare lentamente. Il suo utilizzo è stato esteso 
anche a buffet, presentazioni di yogurt, frutta, succhi e ali-
menti freschi.

Le macchine IQN sono dotate di un evaporatore ad alta effi-

cienza, che riduce il consumo energetico senza sacrificare 
la produttività. Il risultato è un sistema affidabile ed econo-
mico, adatto alle attuali esigenze del settore HORECA.

NUGGET ICE. THE NEW TREND IN 
COCKTAIL

ITV's IQN range introduces nugget ice, the new trend in hos-
pitality and leisure, designed to elevate the drinking expe-
rience in beverage and food presentations. Its unique shape, 
between a classic ice cube and crushed ice, makes it a ver-
satile and aesthetically appealing format.

The nugget is hard on the outside and soft on the inside, 
giving it a pleasant crunch when you bite into it, ideal for 
drinks that are enjoyed slowly. Its use has also spread to bu-
ffets, exhibitions of yoghurts, fruit, juices and fresh foods.

IQN machines feature a high-efficiency evaporator, which re-
duces energy consumption without sacrificing productivity. 
The result is a reliable, economical system adapted to the 
current requirements of the HORECA sector.

IQN

10% 
umidità
moisture
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VANTAGGI PRINCIPALI
HIGHLIGHTS
Evaporatore ad alta efficienza. Riduce il con-
sumo energetico e aumenta la produzione di 
ghiaccio.

Sistema di ventilazione frontale intelligente 
(SFVS). Installazione a incasso senza perdita di 
efficienza.

Autodiagnosi con segnale LED. Informa sullo 
stato e sugli eventuali avvisi in modo visivo e 
semplice.

Nuovo pannello di controllo elettronico. Incor-
pora 5 indicatori LED per facilitare il funziona-
mento quotidiano: interruttore on/off, serbatoio 
pieno, promemoria per la manutenzione, avviso 
preventivo e controllo del livello dell'acqua.

Gas naturale R290. Ecologico, con un basso 
GWP e un minore consumo energetico.

Porta in acciaio inox rinforzato. Sistema di 
apertura robusto, ideale per un uso professio-
nale intensivo.

R290
Natural gas R290. With very low global war-
ming potential which also reduces the energy 
consumption.

Reinforced stainless steel door. Robust ope-
ning system, ideal for intensive profesional 
use.

New electronic control panel. It incorporates 
5 LED indicators that facilitate daily operation: 
on/off, full ice bin, maintenance reminder, pre-
ventive warning and water level control.

Self-diagnosis with LED signalling.It reports 
status and possible alerts visually and easily.

Smart Front ventilation (SFVS). Allows built-in 
installation without loss of efficiency.

High efficiency evaporator. Reduces energy 
consumption and increase ice production.



64

IQN 90C IQN 240C

NUGGET ICE
GHIACCIO NUGGET

90C | 240C | 300 | 500

IQN
9,5 mm

14,6 mm

8,5 mm

R290 R290

CONDENSAZIONE
CONDENSATION

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ARIA
AIR

CODICE | CODE 10560U 10560UD 10570UN

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

95 Kg. 240 Kg. 330 Kg. 490 Kg.

SERBATOIO
STORAGE

20 Kg. 55 Kg. MODULAR MODULAR

COMPRESSORE
COMPRESSOR

 1/3 CV 3/4 CV 1 1/4 CV 1 1/2 CV

(2) MAX. POTENZA
ASSORBITA

(2) MAX. POWER INPUT 
 405 W / I 1000 W / I 1320 W / I 1590 W / I

PESO NETTO
NET WEIGHT

58 Kg. 101 Kg. 84 Kg. 97 Kg.

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

465 x 595 x 784
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.

715 x 754 x 1044
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.

559 x 622 x 712 559 x 622 x 712
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IQN 240C: l’unica macchina sul mercato che produce 
240 kg di ghiaccio nugget in 24 ore.
IQN 240C: the only machine on the market that produ-
ces 240 kg of nugget ice in 24 hours.

ITV consiglia l’uso di filtri per mantenere la garan-
zia. Pag. 98.
ITV recommends the use of filters to maintain the 
warranty. pg. 98.

SISTEMA ASSIALE
AXIAL SYSTEM

R290 R290

IQN 300 IQN 500

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ARIA
AIR

 10501UN 10505UN

95 Kg. 240 Kg. 330 Kg. 490 Kg.

20 Kg. 55 Kg. MODULAR MODULAR

 1/3 CV 3/4 CV 1 1/4 CV 1 1/2 CV

 405 W / I 1000 W / I 1320 W / I 1590 W / I

58 Kg. 101 Kg. 84 Kg. 97 Kg.

465 x 595 x 784
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.

715 x 754 x 1044
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.

559 x 622 x 712 559 x 622 x 712
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• Ideale per conservare prodotti freschi
• Texture fine e omogenea
• Ideale per l’industria alimentare, il settore ospedaliero, 

spa, centri estetici e laboratori
• Ghiaccio funzionale, igienico e sicuro

• Ideal for preserving fresh products
• Fine and uniform texture
• Perfect choice for food industry, healthcare and hospi-

tality sectors, spas, beauty salons and laboratories
• Functional, hygienic and safe ice

LA MIGLIORE TECNOLOGIA DI 
GHIACCIO GRANULARE SECCO PER 
GRANDI QUANTITÀ

La gamma di macchine IQF di ITV è stata progettata per 
offrire la massima efficienza nella produzione di ghiaccio 
secco granulare, noto anche come ghiaccio in scaglie. 
Questo tipo di ghiaccio in quanto mantiene una temperatura 
costante senza eccesso di acqua, preservando la qualità e 
l'aspetto degli alimenti o dei materiali.

È dotato di un evaporatore ad alta efficienza che produce 
ghiaccio tritato secco e uniforme. Inoltre, è dotato di una 
vita senza fine in acciaio inossidabile con un trattamento 
superficiale che aumenta la sua durata di vita.

SUPERIOR TECHNOLOGY IN 
DRY GRANULAR ICE FOR LARGE 
QUANTITIES

ITV's range of IQF machines is designed to offer maximum 
efficiency in the production of dry granular ice, also known 
as chip ice. This type of ice maintains a constant tempera-
ture without excess water, preserving the quality and appea-
rance of food or materials.

It has a high efficiency evaporator that produces uniform 
and dry crushed ice. In addition, it has a stainless-steel au-
ger with resilient coating to maximize lifespan.

IQF

20% 
umidità
moisture
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VANTAGGI PRINCIPALI
HIGHLIGHTS

R290
Natural gas R290. With very low global war-
ming potential which also reduces the energy 
consumption.

Reinforced stainless steel door. Robust ope-
ning system, ideal for intensive profesional 
use.

New electronic control panel. It incorporates 
5 LED indicators that facilitate daily operation: 
on/off, full ice bin, maintenance reminder, pre-
ventive warning and water level control.

Self-diagnosis with LED signalling.It reports 
status and possible alerts visually and easily.

Smart Front ventilation (SFVS). Allows built-in 
installation without loss of efficiency.

High efficiency evaporator. Reduces energy 
consumption and increase ice production.

Evaporatore ad alta efficienza. Riduce il con-
sumo energetico e aumenta la produzione di 
ghiaccio.

Autodiagnosi con segnale LED. Informa sullo 
stato e sugli eventuali avvisi in modo visivo e 
semplice.

Nuovo pannello di controllo elettronico. Incor-
pora 5 indicatori LED per facilitare il funziona-
mento quotidiano: interruttore on/off, serbatoio 
pieno, promemoria per la manutenzione, avviso 
preventivo e controllo del livello dell'acqua.

Sistema di ventilazione frontale intelligente 
(SFVS). Installazione a incasso senza perdita di 
efficienza.

Gas naturale R290. Ecologico, con un basso 
GWP e un minore consumo energetico.

Porta in acciaio inox rinforzato. Sistema di 
apertura robusto, ideale per un uso professio-
nale intensivo.
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300 | 500

IQF

IQF 300

GHIACCIO CHIP
CHIP ICE

R290

(1) PRODUCTION AT 20ºC AMBIENT TEMPERATURE AND 15ºC WATER TEMPERATURE (2) MAXIMUM POWER ABSORBED IN AMBIENT 
TEMPERATURE CONDITIONS OF 43ºC, ACCORDING TO CLASS T (TROPICALISED) CLIMATE CLASSIFICATION STANDARDS. CONSUMP-

TION DECREASES AT LOWER AMBIENT TEMPERATURES.

CONDENSAZIONE
CONDENSATION

ARIA
AIR

CODICE | CODE 10501UF

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

382 Kg.

SERBATOIO
STORAGE

MODULAR

COMPRESSORE
COMPRESSOR

1 1/4 CV

(2) MAX. POTENZA
ASSORBITA

(2) MAX. POWER INPUT 
1320 W / I

PESO NETTO
NET WEIGHT

84 Kg.

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

559 x 622 x 712
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SISTEMA ASSIALE
AXIAL SYSTEM

IQF 500

Ghiaccio molto versatile, adatto a molteplici applicazioni: 
banchi del pesce, espositori buffet, preparazioni di 
bevande o alimenti congelati.
Very versatile ice, suitable for multiple applications:  fish 
counters, buffet displays, beverage preparation or frozen 
foods.

ITV raccomanda l’uso di filtri per mantenere la garanzia. 
pag. 98.
ITV recommends the use of filters to maintain the warranty. 
pg. 98.

R290

(1) PRODUZIONE A 20ºC DI TEMPERATURA AMBIENTE E 15ºC DI TEMPERATURA DELL'ACQUA (2) MASSIMA POTENZA ASSORBITA IN 
CONDIZIONI DI TEMPERATURA AMBIENTE DI 43ºC, SECONDO LE NORME PER LA CLASSIFICAZIONE CLIMATICA CLASSE T (TROPICALIZ-
ZATA). IL CONSUMO DIMINUISCE A TEMPERATURE AMBIENTI INFERIORI.

CONDENSAZIONE
CONDENSATION

ARIA
AIR

CODICE | CODE 10505UF

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

515 Kg.

SERBATOIO
STORAGE

MODULAR

COMPRESSORE
COMPRESSOR

1 1/2 CV

(2) MAX. POTENZA
ASSORBITA

(2) MAX. POWER INPUT 
1687 W / I

PESO NETTO
NET WEIGHT

97 Kg.

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

559 x 622 x 712
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• Adatto ai settori alimentare, sanitario, spa, trattamenti 
terapeutici e laboratori

• Ghiaccio Diamond: conferisce estetica, freschezza e 
fusione controllata senza annacquare la bevanda

• Ghiaccio granulare: maggiore percentuale di umidità. 
Mantiene i prodotti freschi per lunghi periodi

• Suitable for the food, healthcare, spa, therapeutic 
treatment and laboratory sectors

• Diamond ice: provides aesthetic appeal, freshness and 
controlled melting without watering down the drink

• Granular ice: higher moisture content. Keeps products 
fresh for long periods

GHIACCIO GRANULARE PER LA 
MASSIMA VERSATILITÀ ED EFFICIENZA

La serie IQ produce ghiaccio tritato o granulare, utilizzando un 
evaporatore cilindrico verticale e una vite per impieghi gravosi. 
Il ghiaccio che si ottiene da queste macchine è di due tipi:
Ghiaccio Diamond – Modelli IQ50C e IQ90C
Progettato appositamente per il settore della mixology, ques-
to ghiaccio è compatto, elegante e perfetto per la nuova ten-
denza dell'ospitalità internazionale: il cocktail premium. 
Ghiaccio Granulare – Resto dei modelli IQ
È ideale per i supermercati, il trasporto di pesce, frutta e ver-
dura, nonché per i processi industriali del settore alimentare.
Utilizzo completo dell'acqua, senza sprechi. Tutta l'acqua 
utilizzata viene trasformata in ghiaccio.
Grazie al nuovo refrigerante R290, la gamma di macchine mi-
gliora significativamente l'efficienza energetica (14%) e idrica 
(10%). Inoltre, aumenta la sua capacità produttiva del 5%.

GRANULAR ICE FOR MAXIMUM 
VERSATILITY AND EFFICIENCY

The IQ series produces granular ice, while benefiting from its 
vertical cylindrical evaporator and high resistance spindle. IQ 
machines can produce two types of ice: 
Diamond Ice – Models IQ50C e IQ90C
Especially designed for cocktails, this ice is compact, elegant 
and perfect for the new trend in international hospitality: the 
premium cocktail.
Granular Ice – Rest of IQ models
it is ideal for supermarkets, transporting fish, fruits or vegeta-
bles, as well as for industrial applications in the food sector.
Total use of water, without waste. All the water used is trans-
formed into ice.
Thanks to the new R290 refrigerant, the range of machines 
significantly improves performance in energy (14%) and wa-
ter (10%) consumption. It also increased its production ca-
pacity by 5%.

IQ

umidità 
moisture

30-40%

Granular

Diamond
20%
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VANTAGGI PRINCIPALI
HIGHLIGHTS

R290
Natural gas R290. With very low global war-
ming potential which also reduces the energy 
consumption.

Reinforced stainless steel door. Robust ope-
ning system, ideal for intensive profesional 
use.

New electronic control panel. It incorporates 
5 LED indicators that facilitate daily operation: 
on/off, full ice bin, maintenance reminder, pre-
ventive warning and water level control.

Self-diagnosis with LED signalling.It reports 
status and possible alerts visually and easily.

Smart Front ventilation (SFVS). Allows built-in 
installation without loss of efficiency.

High efficiency evaporator. Reduces energy 
consumption and increase ice production.

Evaporatore ad alta efficienza. Riduce il con-
sumo energetico e aumenta la produzione di 
ghiaccio.

Autodiagnosi con segnale LED. Informa sullo 
stato e sugli eventuali avvisi in modo visivo e 
semplice.

Nuovo pannello di controllo elettronico. Incor-
pora 5 indicatori LED per facilitare il funziona-
mento quotidiano: interruttore on/off, serbatoio 
pieno, promemoria per la manutenzione, avviso 
preventivo e controllo del livello dell'acqua.

Sistema di ventilazione frontale intelligente 
(SFVS). Installazione a incasso senza perdita di 
efficienza.

Gas naturale R290. Ecologico, con un basso 
GWP e un minore consumo energetico.

Porta in acciaio inox rinforzato. Sistema di 
apertura robusto, ideale per un uso professio-
nale intensivo.
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Dotate di elettronica all’avanguardia, offrono 
un’esperienza più efficiente e controllata.
Equipped with state-of-the-art electronics, offering a 
more efficient and controlled experience.

IQ 50C IQ 90C

50C | 90C | 180C | 180 |  230  | 450 | 650 | 550S | 550S+RCU15 | 850S | 850 CO2 | 1100*| 1100 | 1100S+RCU30

IQ

GHIACCIO DIAMOND
DIAMOND ICE

GHIACCIO GRANULAR
GRANULAR ICE

R290 R290

(1) PRODUCTION AT 20ºC AMBIENT TEMPERATURE AND 15ºC WATER TEMPERATURE (2) MAXIMUM POWER ABSORBED IN AMBIENT TEMPERATURE CONDITIONS OF 43ºC, 
ACCORDING TO CLASS T (TROPICALISED) CLIMATE CLASSIFICATION STANDARDS. CONSUMPTION DECREASES AT LOWER AMBIENT TEMPERATURES.

R290: ONLY REFERENCES ENDING IN ‘U’.

CONDENSAZIONE
CONDENSATION

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

CODICE | CODE 10220U 10220UD 10221U 9133U 9133UD 9134U

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

55 Kg. 58 Kg. 94 Kg. 88 Kg. 182 Kg. 180 Kg. 182 Kg. 180 Kg.

SERBATOIO
STORAGE

20 Kg. 20 Kg. 64 Kg. MODULAR

COMPRESSORE
COMPRESSOR

1/4 CV 1/4 CV 1/3 CV 3/8 CV 1/3 CV 3/8 CV

(2) MAX. POTENZA
ASSORBITA

(2) MAX. POWER INPUT 
423 W / I 505 W / I 470 W / I 533 W / I 650 W / l 640 W / I 650 W / l 650 W / I

PESO NETTO
NET WEIGHT

55 Kg. 58 Kg. 75 Kg. 55 Kg. 45 Kg.

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

465 x 595 x 784
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.

465 x 595 x 784
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +105/155mm.

515 x 550 x 1355
 WITH EXTRA FEET +80mm.

515 x 550 x 486



73

SISTEMA ASSIALE
AXIAL SYSTEM

È possibile aumentare la produzione di ghiaccio 
di queste macchine con un refrigeratore d’acqua.
You can increase the ice production of these ma-
chines with a water cooler.

ITV consiglia l’uso di filtri per mantenere la 
garanzia. pg. 98.
ITV recommends the use of filters to maintain 
the warranty. pg. 98.

Trova il serbatoio di ghiaccio adatto per 
queste macchine a pagina 84.
Find the right ice storage for these ma-
chines on page 84.

PAG. 102

R290

R290

IQ 180C IQ 180

(1) PRODUZIONE A 20ºC DI TEMPERATURA AMBIENTE E 15ºC DI TEMPERATURA DELL'ACQUA (2) MASSIMA POTENZA ASSORBITA IN CONDIZIONI DI TEMPERATURA AMBIENTE DI 43ºC, 
SECONDO LE NORME PER LA CLASSIFICAZIONE CLIMATICA CLASSE T (TROPICALIZZATA). IL CONSUMO DIMINUISCE A TEMPERATURE AMBIENTI INFERIORI.

R290:  SOLO RIFERIMENTI CHE TERMINANO CON "U"

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

 9061U 9062U 9063U 9064U

55 Kg. 58 Kg. 94 Kg. 88 Kg. 182 Kg. 180 Kg. 182 Kg. 180 Kg.

20 Kg. 20 Kg. 64 Kg. MODULAR

1/4 CV 1/4 CV 1/3 CV 3/8 CV 1/3 CV 3/8 CV

423 W / I 505 W / I 470 W / I 533 W / I 650 W / l 640 W / I 650 W / l 650 W / I

55 Kg. 58 Kg. 75 Kg. 55 Kg. 45 Kg.

465 x 595 x 784
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.

465 x 595 x 784
 WITH EXTRA FEET +105/155mm.

515 x 550 x 1355
CON PIEDINI WITH EXTRA FEET +80mm.

515 x 550 x 486
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50C | 90C | 180C | 180 |  230  | 450 | 650 | 550S | 550S+RCU15 | 850S | 850 CO2 | 1100*| 1100 | 1100S+RCU30

IQ

GHIACCIO GRANULAR
GRANULAR ICE

IQ 230 IQ 450

R290 R290

MONOFASE 220 V OPZIONALE (A-REF:9033U/W-REF:9034U) R290
SINGLE PHASE 220V OPTIONAL (A-REF:9033U/W-REF:9034U) R290

(1) PRODUCTION AT 20ºC AMBIENT TEMPERATURE AND 15ºC WATER TEMPERATURE (2) MAXIMUM POWER ABSORBED AT AN AMBIENT TEMPERATURE OF 43ºC, IN ACCOR-
DANCE WITH CLASS T (TROPICALISED) CLIMATE CLASSIFICATION STANDARDS. CONSUMPTION DECREASES AT LOWER AMBIENT TEMPERATURES.
 * SUBJECT TO SPECIAL TAX ON FLUORINATED GASES NOT INCLUDED IN THE PRICE. PLEASE ENQUIRE FOR AMOUNT.

R290: ONLY REFERENCES ENDING IN ‘U’.

CONDENSAZIONE
CONDENSATION

ARIA*
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

CODICE | CODE 9031U 9032U 9131 9132

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

230 Kg. 234 Kg. 482 Kg. 502  Kg.

SERBATOIO
STORAGE

MODULAR MODULAR

COMPRESSORE
COMPRESSOR

1 CV 1 1/4 CV 1 3/8 CV

(2) MAX. POTENZA
ASSORBITA

(2) MAX. POWER INPUT 
780 W / I 1448 W / III 1300 W / III

PESO NETTO
NET WEIGHT

52 Kg. 82 Kg.

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

515 x 550 x 486 675 x 550 x 660
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SISTEMA ASSIALE
AXIAL SYSTEM

IQ 650

R290

OPZIONALE MONOFASE 220 V (A-REF:9067U/ W-REF:9068)
SINGLE PHASE 220V OPTIONAL (A-REF:9067U/W-REF:9068)

(1) PRODUZIONE A 20ºC DI TEMPERATURA AMBIENTE E 15ºC DI TEMPERATURA DELL'ACQUA (2) MASSIMA POTENZA ASSORBITA IN CONDIZIONI DI TEMPERATURA 
AMBIENTE DI 43ºC, SECONDO LE NORME PER LA CLASSIFICAZIONE CLIMATICA CLASSE T (TROPICALIZZATA). IL CONSUMO DIMINUISCE A TEMPERATURE AMBIEN-

TI INFERIORI.
 * SOGGETTO A IMPOSTA SPECIALE SUI GAS FLUORURATI NON INCLUSA NEL PREZZO. VERIFICARE L’IMPORTO.

R290:  SOLO RIFERIMENTI CHE TERMINANO CON "U"

È possibile aumentare la produzione di ghiaccio 
di queste macchine con un refrigeratore d’acqua.
You can increase the ice production of these ma-
chines with a water cooler.

Trova il serbatoio di ghiaccio adatto per queste 
macchine a pagina 84.
Find the right ice storage for these machines on 
page 84.

Pg. 102

CONDENSAZIONE
CONDENSATION

ARIA*
AIR

ACQUA
WATER

CODICE | CODE 9078U 9079U

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

655 Kg. 632 Kg.

SERBATOIO
STORAGE

MODULAR

COMPRESSORE
COMPRESSOR

-

(2) MAX. POTENZA
ASSORBITA

(2) MAX. POWER INPUT 
1585 / III 1491 W / III

PESO NETTO
NET WEIGHT

105 Kg. 111 Kg.

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

675 x 548 x 795

ARIA*
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

 

230 Kg. 234 Kg. 482 Kg. 502  Kg.

MODULAR MODULAR

1 CV 1 1/4 CV 1 3/8 CV

780 W / I 1448 W / III 1300 W / III

52 Kg. 82 Kg.

515 x 550 x 486 675 x 550 x 660
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IQ 550 SPLIT IQ 550 SPLIT IQ 850 SPLIT IQ 850 CO

50C | 90C | 180C | 180 |  230  | 450 | 650 | 550S | 550S+RCU15 | 850S | 850 CO2 | 1100*| 1100 | 1100S+RCU30

IQ

GHIACCIO GRANULAR
GRANULAR ICE

*REQUISITI: TEMP. EVAPORAZIONE -15°C, 2675 W. 2300 F/H. 
SENZA UNITÀ FRIGORIFERA. DA COLLEGARE A CENTRALE FRI-
GORIFERA.
*REQUIREMENTS: EVAPORATION TEMPERATURE -15º, 2675W. 2300 
F/h. NO REFRIGERATION EQUIPMENT. TO BE CONNECTED TO A COO-

LING CENTRE. 

*REQUISITI FRIGORIFERO 3400 W / TEMP. EVAPORAZIONE 
-23°C / DA COLLEGARE A CENTRALE FRIGORIFERA.
*REFRIGERATION REQUIREMENTS 3400W/EVAPORATION TEMPERA-

TURE -23ºC/ TO BE CONNECTED TO A COOLING UNIT. 

CONDENSER RCU15
1108 x 574 x 690

(1) PRODUCTION AT 20ºC AMBIENT TEMPERATURE AND 15ºC WATER TEMPERATURE (2) MAXIMUM POWER ABSORBED AT AN AMBIENT TEMPERATURE OF 43ºC, IN ACCORDAN-

CE WITH CLASS T (TROPICALISED) CLIMATE CLASSIFICATION STANDARDS. CONSUMPTION DECREASES AT LOWER AMBIENT TEMPERATURES.
 * SUBJECT TO SPECIAL TAX ON FLUORINATED GASES NOT INCLUDED IN THE PRICE. PLEASE ENQUIRE FOR AMOUNT.

CONDENSAZIONE
CONDENSATION

ARIA
AIR

ARIA
AIR RCU15

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR

CODICE | CODE 9141 9141 10604 10305

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

565 Kg. 565 Kg. - 850 Kg. 850 Kg. 1125 Kg. 1130 Kg. 1121 Kg. 1121 Kg.

SERBATOIO
STORAGE

MODULAR MODULAR - MODULAR MODULAR MODULAR MODULAR MODULAR

COMPRESSORE
COMPRESSOR

NO NO 1/2 CV NO NO 2 x 1/2 CV NO NO 4 CV

(2) MAX. POTENZA
ASSORBITA

(2) MAX. POWER INPUT 
600 W /  III 600 W / III 800 W / III 600 W / I 600 W / I 3700 W / III 1200 W / III 1200 W / III 2395 W / III

PESO NETTO
NET WEIGHT

70 Kg. 70 Kg. 73 Kg. 88 Kg. 88 Kg. 210 Kg. 140 Kg. 140 Kg. 131 Kg.

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

525 x 410 x 815 525 x 410 x 815 522 x 410 x 812 522 x 410 x 812 1335 x 610 x 815 790 x 505 x 815 790 x 505 x 815
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SISTEMA ASSIALE
AXIAL SYSTEM

*REQUISITI FRIGORIFERO 3400 W / TEMP. 
EVAPORAZIONE -24°C / DA COLLEGARE A 
CENTRALE FRIGORIFERA.
REFRIGERATION REQUIREMENTS 3400 W / EVA-

PORATION TEMPERATURE -24ºC / TO BE CON-

NECTED TO A COOLING UNIT.

 *REQUISITI: TEMP. EVAPORAZIONE -15°C, 5350 W. 
4600 F/H. SENZA UNITÀ FRIGORIFERA. DA COLLEGARE 
A CENTRALE FRIGORIFERA.
*REQUIREMENTS: EVAPORATION TEMPERATURE -15º, 
5350W. 4600 F/h. NO REFRIGERATION EQUIPMENT. TO BE 
CONNECTED TO A COOLING CENTRE. 

CONDENSER RCU30
1108 x 574 x 815

(1) PRODUZIONE A 20ºC DI TEMPERATURA AMBIENTE E 15ºC DI TEMPERATURA DELL'ACQUA (2) MASSIMA POTENZA ASSORBITA IN CONDIZIONI DI TEMPERATURA AMBIENTE DI 43ºC, SECONDO LE NORME 
PER LA CLASSIFICAZIONE CLIMATICA CLASSE T (TROPICALIZZATA). IL CONSUMO DIMINUISCE A TEMPERATURE AMBIENTI INFERIORI.
 * SOGGETTO A IMPOSTA SPECIALE SUI GAS FLUORURATI NON INCLUSA NEL PREZZO. VERIFICARE L’IMPORTO.

CO
2

R290

È possibile aumentare la produzione di ghiaccio di 
queste macchine con un refrigeratore d’acqua.
You can increase the ice production of these machines 
with a water cooler.

Perfetto per supermercati, dove l’esposizione del 
pesce o di altri prodotti nei banchi avviene con 
espositori chiusi o semicoperti a temperatura e 
umidità controllata.
Perfect for supermarkets, where fish and other 
products are displayed on closed or semi-closed 
display units with controlled temperature and 
humidity.

IQ 850 CO
2 
SPLIT IQ 1100 IQ 1100 SPLIT IQ 1100 SPLIT

Pg. 102

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ARIA
AIR

ACQUA
WATER

ARIA
AIR

ARIA
AIR RCU30

 10304 9065U 9066U 9145 9145 10603

565 Kg. 565 Kg. 850 Kg. 850 Kg. 1125 Kg. 1130 Kg. 1121 Kg. 1121 Kg. -

MODULAR MODULAR MODULAR MODULAR MODULAR MODULAR MODULAR -

NO NO 1/2 CV NO NO 2 x 1/2 CV NO NO 4 CV

600 W /  III 600 W / III 800 W / III 600 W / I 600 W / I 3700 W / III 1200 W / III 1200 W / III 2395 W / III

70 Kg. 70 Kg. 73 Kg. 88 Kg. 88 Kg. 210 Kg. 140 Kg. 140 Kg. 131 Kg.

525 x 410 x 815 525 x 410 x 815 522 x 410 x 812 522 x 410 x 812 1335 x 610 x 815 790 x 505 x 815 790 x 505 x 815
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GHIACCIO IN SCAGLIE, SICUREZZA 
E QUALITÀ NELLE APPLICAZIONI 
INDUSTRIALI

SCALA è la macchina per il ghiaccio a scaglie piatte più 
compatta, molto fredda e secca, con elevati tassi di pro-
duzione, presente sul mercato. La semplicità, la funziona-
lità e la competitività sono alla base del suo riconosciuto 
prestigio nel settore. Realizzato con materiali non corrosivi, 
leggeri e ad alta resistenza, garantisce una lunga durata e 
una facile manutenzione. Una macchina progettata per ridu-
rre gli interventi di manutenzione, garantendo la vita attiva 
della macchina e prolungandone la longevità. Tutta l'espe-
rienza di ITV nel mondo della refrigerazione e del ghiaccio è 
stata applicata alla progettazione dello SCALA per l'uso più 
industriale.

La gamma SCALA è la scelta più sicura ed economica per 
il raffreddamento di alimenti deperibili, per la lavorazione 
degli alimenti, per le strutture sanitarie e gli ospedali, per 
l'agricoltura e la distribuzione, per gli zoo e i parchi a tema, 
per gli allevamenti ittici, per le industrie della pesca, della 
panificazione, della carne... Il funzionamento delle macchi-
ne SCALA si basa su un cilindro statico senza giunti rotanti 
e con una fresa che rimuove il ghiaccio senza sollecitazioni 
o sforzi. La gamma SCALA è dotata di un dosatore di sale 
che aumenta lo spessore della scaglia.

FLAKE ICE, QUALITY AND 
RELIABILITY IN INDUSTRIAL 
QUANTITIES

The SCALA machine, which produces flat flakes that are 
very cold and dry, in large-scale production, is the most com-

pact on the market.  Simplicity, functionality and competiti-
veness sustain its recognised prestige in the world of cold 
production equipment.  Its construction with non-corrosive, 
lightweight and high strength materials ensure durability 
and ease of maintenance. The machine is designed to redu-
ce maintenance operations, guaranteeing its useful life and 
extending its longevity.  All of ITV’s experience in the world 
of refrigeration and ice applied to the design of the SCALA 
for use in more industrial setting.

The SCALA range is the safest and most profitable option 
for chilling perishable foods; food transformation proces-
ses; sanitary healthcare; agriculture and distribution; zoos 
and theme parks; fish farms; fish, baking and meat indus-
tries, etc.  The SCALA machines’ operation is based on a 
static cylinder which is free from swivel joints coupled with 
a milling tool that detaches the ice without any strained or 
forced movements.
SCALA range offers salt doser option to increase flake thic-
kness.

SCALA

Scaglie di 1,5 a 3 millimetri 
di spessore con dispenser di 
sale. verificare dosatore del 
sale.
Flakes from 1.5 to 3 millimetres 
thick with salt feeder. consult 
salt doser.

Trova il serbatoio di ghiaccio 
adatto per queste macchine.
Find the right ice storage for the-
se machines. 

È possibile aumentare la pro-
duzione di ghiaccio di queste 
macchine con un refrigerato-
re d’acqua.
You can increase the ice pro-
duction of these machines 
with a water cooler.

pg. 102 pg. 102 pg. 84
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• Electronic stop system

• Electrical control panel

• Direct drive gear motor

• Submerged pump

• Low water level safety device

• Stainless steel soleplate evaporator

• Expanded polyuretane insulation

• Centred bearing

• Ice deflection tray

• Homogeneous water distributor

• Controller to detect: low water level; rota-
tion in the opposite direction; temperatu-
re increase due to an overloaded motor, 
or due to overfull storage

While producing large quantities of ice for 
industrial use, the SCALA range of machines 
maintains an excellent standard of quality 
throughout the manufacturing process.

• Sistema di spegnimento elettronico

• Quadro di regolazione elettrico

• Motoriduttore ad attacco diretto

• Pompa sommergibile

• Sicurezza in caso di carenza d'acqua

• Piastra dell'evaporatore in acciaio inox

• Isolamento in poliuretano espanso

• Cuscinetto centrato

• Vassoio deflettore per il ghiaccio

• Distributore d'acqua omogeneo
• Rilevatore per: mancanza d'acqua; inversio-

ne di rotazione; aumento della temperatura 
dovuto al sovraccarico del riduttore e al riem-

pimento del magazzino.

Le macchine SCALA mantengono un eccellente 
standard qualitativo durante la lavorazione di 
grandi quantità di ghiaccio per uso industriale.

ALTER CARATTERISTICHE
OTHER FEATURES
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SCALA 400 SCALA 600 SCALA 1000C SCALA 1000 SCALA 1'5 T

SCALA 2T SCALA 3T SCALA 5T SCALA 10T

GENERATORE DI GHIACCIO COMPATTO | COMPACT ICE GENERATOR

SCALA GAMMA INDUSTRIALE |

UNITÀ COMPATTE 0,4Tm | 10Tm
INDUSTRIAL RANGE

SCAGLIE DI CHIACCIO | FLAKE ICE  
1,5-3mm SPESSORE | THICKNESS

(1) PRODUCTION AT 20ºC AMBIENT TEMPERATURE AND 15ºC WATER TEMPERATURE (2) MAXIMUM POWER ABSORBED AT AN AMBIENT TEMPERATURE OF 43ºC, IN ACCORDANCE WITH CLASS T 
(TROPICALISED) CLIMATE CLASSIFICATION STANDARDS. CONSUMPTION DECREASES AT LOWER AMBIENT TEMPERATURES.
 * SUBJECT TO SPECIAL TAX ON FLUORINATED GASES NOT INCLUDED IN THE PRICE. PLEASE ENQUIRE FOR AMOUNT.
(1) PRODUZIONE A 20ºC DI TEMPERATURA AMBIENTE E 15ºC DI TEMPERATURA DELL'ACQUA (2) MASSIMA POTENZA ASSORBITA IN CONDIZIONI DI TEMPERATURA AMBIENTE DI 43ºC, SECONDO LE 
NORME PER LA CLASSIFICAZIONE CLIMATICA CLASSE T (TROPICALIZZATA). IL CONSUMO DIMINUISCE A TEMPERATURE AMBIENTI INFERIORI.

 * SOGGETTO A IMPOSTA SPECIALE SUI GAS FLUORURATI NON INCLUSA NEL PREZZO. VERIFICARE L’IMPORTO.

(1) PRODUCTION AT 20ºC AMBIENT TEMPERATURE AND 15ºC WATER TEMPERATURE (2) MAXIMUM POWER ABSORBED AT AN AMBIENT TEMPERATURE OF 43ºC, IN ACCORDANCE WITH CLASS T 
(TROPICALISED) CLIMATE CLASSIFICATION STANDARDS. CONSUMPTION DECREASES AT LOWER AMBIENT TEMPERATURES.
 * SUBJECT TO SPECIAL TAX ON FLUORINATED GASES NOT INCLUDED IN THE PRICE. PLEASE ENQUIRE FOR AMOUNT.
(1) PRODUZIONE A 20ºC DI TEMPERATURA AMBIENTE E 15ºC DI TEMPERATURA DELL'ACQUA (2) MASSIMA POTENZA ASSORBITA IN CONDIZIONI DI TEMPERATURA AMBIENTE DI 43ºC, SECONDO LE 
NORME PER LA CLASSIFICAZIONE CLIMATICA CLASSE T (TROPICALIZZATA). IL CONSUMO DIMINUISCE A TEMPERATURE AMBIENTI INFERIORI.

 * SOGGETTO A IMPOSTA SPECIALE SUI GAS FLUORURATI NON INCLUSA NEL PREZZO. VERIFICARE L’IMPORTO.

CARROZZATA | WITH CASE CARROZZATA | WITH CASE CARROZZATA | WITH CASE

CODICE | CODE 10003 10004L 10005 10006

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

+/- 2000 kg +/- 3000 kg +/- 5000 kg +/- 10000 kg

COMPRESSORE
COMPRESSOR

4 + 4 CV 15 CV 30 CV 45 CV

POT. FRIG.
COOLING CAPACITY.

11000 W 16500 W 27500 W 55000 W

PESO NETTO
NET WEIGHT

513 kg 660 kg 1450 kg 1950 kg

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

1404 x 1613 x 1600 2600 x 1150 x 1300 3900 x 1220 x 1550 6200 x 1400 x 1940

CODICE | CODE 10001 10025 10119 10002 10029

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

+/- 400 kg +/- 600 kg +/- 1000 kg +/- 1000 kg +/- 1500 kg

COMPRESSORE
COMPRESSOR

1 3/4 CV 2 CV 4 CV 4 CV 3 + 3 CV

POT. FRIG.
COOLING CAPACITY.

2200 W 3300 W 5500 W 5500 W 8250 W

PESO NETTO
NET WEIGHT

160 kg 197 kg 249 kg 249 kg 490 kg

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

1100 x 700 x 760 1255 x 755 x 835 1230 x 1680 x 1850 1360 x 1050 x 1000 1405 x 1645 x 1447
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SISTEMA DI ROTAZIONE
ROTATION SYSTEM

SCALA 400 SPLIT SCALA 600 SPLIT SCALA 1T SPLIT SCALA 1'5T SPLIT

SCALA 2T SPLIT SCALA 3T SPLIT SCALA 5T SPLIT SCALA 10T SPLIT

GENERATORE DI GHIACCIO (SENZA UNITÀ CONDENSANTE). MACCHINE DA COLLEGARE A UNA CENTRALE.
ICE GENERATOR (WITHOUT CONDENSING UNIT). MACHINES FOR CONNECTION TO A POWER PLANT.

SCALA GAMMA INDUSTRIALE |

UNITÀ COMPATTE 0,4Tm | 50Tm

(1) PRODUCTION AT 20ºC AMBIENT TEMPERATURE AND 15ºC WATER TEMPERATURE (2) MAXIMUM POWER ABSORBED AT AN AMBIENT TEMPERATURE OF 43ºC, IN ACCORDANCE WITH CLASS T 
(TROPICALISED) CLIMATE CLASSIFICATION STANDARDS. CONSUMPTION DECREASES AT LOWER AMBIENT TEMPERATURES.
 * SUBJECT TO SPECIAL TAX ON FLUORINATED GASES NOT INCLUDED IN THE PRICE. PLEASE ENQUIRE FOR AMOUNT.
(1) PRODUZIONE A 20ºC DI TEMPERATURA AMBIENTE E 15ºC DI TEMPERATURA DELL'ACQUA (2) MASSIMA POTENZA ASSORBITA IN CONDIZIONI DI TEMPERATURA AMBIENTE DI 43ºC, SECONDO LE 
NORME PER LA CLASSIFICAZIONE CLIMATICA CLASSE T (TROPICALIZZATA). IL CONSUMO DIMINUISCE A TEMPERATURE AMBIENTI INFERIORI.

 * SOGGETTO A IMPOSTA SPECIALE SUI GAS FLUORURATI NON INCLUSA NEL PREZZO. VERIFICARE L’IMPORTO.

(1) PRODUCTION AT 20ºC AMBIENT TEMPERATURE AND 15ºC WATER TEMPERATURE (2) MAXIMUM POWER ABSORBED AT AN AMBIENT TEMPERATURE OF 43ºC, IN ACCORDANCE WITH CLASS T 
(TROPICALISED) CLIMATE CLASSIFICATION STANDARDS. CONSUMPTION DECREASES AT LOWER AMBIENT TEMPERATURES.
 * SUBJECT TO SPECIAL TAX ON FLUORINATED GASES NOT INCLUDED IN THE PRICE. PLEASE ENQUIRE FOR AMOUNT.
(1) PRODUZIONE A 20ºC DI TEMPERATURA AMBIENTE E 15ºC DI TEMPERATURA DELL'ACQUA (2) MASSIMA POTENZA ASSORBITA IN CONDIZIONI DI TEMPERATURA AMBIENTE DI 43ºC, SECONDO LE 
NORME PER LA CLASSIFICAZIONE CLIMATICA CLASSE T (TROPICALIZZATA). IL CONSUMO DIMINUISCE A TEMPERATURE AMBIENTI INFERIORI.

 * SOGGETTO A IMPOSTA SPECIALE SUI GAS FLUORURATI NON INCLUSA NEL PREZZO. VERIFICARE L’IMPORTO.

consultare informazioni e prezzi per macchine ad alta produzione.
Consult information and prices for higher production machines.

Include: evaporatore, quadro elettrico, pannello di controllo, basamen-
to, valvola di espansione, inverter per modificare lo spessore del ghiac-
cio e valvola solenoide.
Includes: evaporator, electrical panel, control panel, bench, expansion 
valve, frequency drive to modify ice thickness and solenoid valve.

No include: valvola di aspirazione.
Does not include: suction valve.

INDUSTRIAL RANGE

CODICE | CODE 10022 10024 10008 10023

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

+/- 400 kg +/- 600 kg +/- 1000 kg +/- 1500 kg

COMPRESSORE
COMPRESSOR

190  W 190  W 190  W 200  W

POT. FRIG.
COOLING CAPACITY.

2200 W/h 3300 W/h 5500 W/h 8250 W/h

PESO NETTO
NET WEIGHT

94 kg 120 kg 170 kg 200 kg

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

1090 x 700 x 720 1250 x 750 x 835 1050 x 750 x 870 1050 x 750 x 1050

CODICE | CODE 10010 10012 10014 10016

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

+/- 2000 kg +/- 3000 kg +/- 5000 kg +/- 10000 kg

COMPRESSORE
COMPRESSOR

200 W 200 W 435 W 435 W

POT. FRIG.
COOLING CAPACITY.

11000 W/h 16500 W/h 27500 W/h 55000 W/h

PESO NETTO
NET WEIGHT

182 kg 280 kg 800 kg 950 kg

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

1050 x 750 x 1040 1050 x 750 x 1300 1850 x 1150 x 1300 1850 x 1150 x 1830
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UNITÀ DI CONDENSAZIONE REMOTA
REMOTE CONDENSING UNIT 

SCALA

SCAGLIE DI CHIACCIO | FLAKE ICE 
1,5-3mm SPESSORE | THICKNESS

SCALA 400 REMOTE SCALA 600 REMOTE SCALA 1T REMOTE SCALA 1’5T REMOTE

SCALA 2T REMOTE SCALA 3T REMOTE SCALA 5T REMOTE SCALA 10T REMOTE

RCU400

RCU2000

RCU600

RCU3000

RCU1000

RCU5000

RCU1500

RCU10000

SCALA 400 
SPLIT RCU 400 SCALA 600 

SPLIT RCU 600 SCALA 1T 
SPLIT RCU 1000 SCALA 1’5T 

SPLIT RCU 1500

CODICE | CODE 10031 10030 10009 10035

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

+/- 400 kg - +/- 600 kg - +/- 1000 kg - +/- 1500 kg -

COMPRESSORE HP
COMPRESSOR HP

- 1 3/4 CV - 2 CV - 4 CV - 3 + 3 CV

Ø USCITA GHIACCIO
Ø ICE OUTLET 326 mm - 326 mm - 480 mm - 480 mm -

ENERGIA
POWER

190  W 1235 W 190 W 2160 W 190 W 2395 W 200 W 6440 W

PESO NETTO
NET WEIGHT

100 kg 84 kg 120 kg 86 kg 170 kg 129 kg 200 kg 308 kg

DIMENSIONS (mm)
DIMENSIONI (LxPxA)

1100 x 700 x 760 1108 x 574 x 690 1250 x 750 x 835 1108 x 574 x 690 1050 x 750 x 870 1108 x 574 x 1319 1050 x 750 x 1060 1613 x 574 x 1297

SCALA 2T 
SPLIT RCU 2000 SCALA 3T 

SPLIT RCU 3000 SCALA 5T 
SPLIT RCU 5000 SCALA 10T 

SPLIT RCU 10000

CODICE | CODE 10011 10013 10015 10017

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

+/- 2000 kg - +/- 3000 kg - +/- 5000 kg - +/- 10000 kg -

COMPRESSORE HP
COMPRESSOR HP

- 4 + 4 CV - 15 CV - 30 CV - 45 CV

Ø USCITA GHIACCIO
Ø ICE OUTLET 480 mm - 480 mm - 900 mm - 900 mm -

ENERGIA
POWER

200  W 7670 W 200  W 12150 W 435  W 23040 W 435  W 30600 W

PESO NETTO
NET WEIGHT

230 kg 263 kg 280 kg 238 kg 800 kg 451 kg 950 kg 471 kg

DIMENSIONS (mm)
DIMENSIONI (LxPxA)

1050 x 750 x 1080 1613 x 574 x 1297 1050 x 750 x 1300 1250 x 1500 x 1300 1850 x 1150 x 1300 1850 x 1250 x 1370 1850  x 1150 x 1800 3600 x 1150 x 1600

NOT INCLUDED: RCU CONNECTION TUBES WITH EVAPORATOR. RCU MODELS MAY VARY IN COMPONENTS.
(1) PRODUCTION AT 20ºC AMBIENT TEMPERATURE AND 15ºC WATER TEMPERATURE. (2) MAXIMUM ABSORBED POWER IN AMBIENT TEMPERATURE CONDITIONS OF 43ºC, ACCORDING TO STANDARDS 
FOR CLASS T CLIMATE CLASSIFICATION (TROPICALIZED). CONSUMPTION DECREASES AT LOWER AMBIENT TEMPERATURES.
* SUBJECT TO SPECIAL TAX ON FLUORINATED GASES NOT INCLUDED IN THE PRICE. CHECK AMOUNT.
(1) PRODUZIONE A 20ºC DI TEMPERATURA AMBIENTE E 15ºC DI TEMPERATURA DELL'ACQUA (2) MASSIMA POTENZA ASSORBITA IN CONDIZIONI DI TEMPERATURA AMBIENTE DI 43ºC, SECONDO LE NORME 
PER LA CLASSIFICAZIONE CLIMATICA CLASSE T (TROPICALIZZATA). IL CONSUMO DIMINUISCE A TEMPERATURE AMBIENTI INFERIORI.

 * SOGGETTO A IMPOSTA SPECIALE SUI GAS FLUORURATI NON INCLUSA NEL PREZZO. VERIFICARE L’IMPORTO.
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GENERATORE DI GHIACCIO (SENZA UNITÀ DI CONDENSAZIONE)
ICE GENERATOR (WITHOUT CONDENSING UNIT) | 

SCAGLIE DI GHIACCIO | FLAKE ICE
1,5-3mm ESPESSORE | THICKNESS 

SISTEMA DI ROTAZIONE
ROTATION SYSTEM

SCALAGAMMA INDUSTRIALE |

C0
2
 SPLIT UNITS 0,4Tm | 3Tm

INCLUDE: EVAPORATORE, QUADRO ELETTRICO, PANNELLO DI 
CONTROLLO, BASAMENTO, VALVOLA DI ESPANSIONE ELETTRO-
NICA, VALVOLA REGOLATRICE DELL’ASPIRAZIONE, INVERTER 
PER MODIFICARE LO SPESSORE DEL GHIACCIO E VALVOLA SO-
LENOIDE.
INCLUDES: EVAPORATOR, ELECTRICAL PANEL, CONTROL PANEL, 
BENCH, ELECTRONIC EXPANSION VALVE, SUCTION REGULATING VAL-
VE, FREQUENCY VARIATOR TO MODIFY ICE THICKNESS AND SOLENOID 
VALVE.

PROGETTATE PER FUNZIONARE IN CONDIZIONI SUBCRITICHE 
CON PRESSIONI FINO A 45 BAR.
DESIGNED TO OPERATE IN SUBCRITICAL CONDITIONS WITH PRESSU-

RES UP TO 45 BAR.

Massima sicurezza: la lama del ghiaccio può girare solo nella posizione corretta. massimo controllo: pannello 
di controllo che protegge la macchina in caso di qualsiasi incidente. facilita enormemente l’individuazione dei 
guasti e la manutenzione della macchina. consultare i nostri accessori per l’arresto.
Maximum safety: the ice blade can only rotate in the correct position. Maximum control: a control panel that 
protects the machine when any type of incident occurs. Much easier ticket finding and maintenance. Check out 
our shutdown accessories.

(1) PRODUCTION AT 20ºC AMBIENT TEMPERATURE AND 15ºC WATER TEMPERATURE. (2) MAXIMUM ABSORBED POWER IN AMBIENT TEMPERATURE CONDITIONS OF 43ºC, 
ACCORDING TO STANDARDS FOR CLASS T CLIMATE CLASSIFICATION (TROPICALIZED). CONSUMPTION DECREASES AT LOWER AMBIENT TEMPERATURES.
* SUBJECT TO SPECIAL TAX ON FLUORINATED GASES NOT INCLUDED IN THE PRICE. CHECK AMOUNT.
(1) PRODUZIONE A 20ºC DI TEMPERATURA AMBIENTE E 15ºC DI TEMPERATURA DELL'ACQUA (2) MASSIMA POTENZA ASSORBITA IN CONDIZIONI DI TEMPERATURA AMBIENTE DI 
43ºC, SECONDO LE NORME PER LA CLASSIFICAZIONE CLIMATICA CLASSE T (TROPICALIZZATA). IL CONSUMO DIMINUISCE A TEMPERATURE AMBIENTI INFERIORI.

 * SOGGETTO A IMPOSTA SPECIALE SUI GAS FLUORURATI NON INCLUSA NEL PREZZO. VERIFICARE L’IMPORTO.

SCALA 400 
CO

2
 SPLIT

SCALA 600 
CO

2
 SPLIT

SCALA 1T 
CO

2
 SPLIT

SCALA 1,5T 
CO

2
 SPLIT

SCALA 2T 
CO

2
 SPLIT

SCALA 3T 
CO

2
 SPLIT

CODE | CODE 10032 10033 10088 10063 10028 10034

(1) PRODUZIONE 24H
(1) PRODUCTION 24H

+/- 400 kg +/- 600 kg +/- 1000 kg +/- 1500 kg +/- 2000 kg +/- 3000 kg

ENERGIA
POWER

190  W 190  W 190 W 200 W 200  W 200  W

REQUERIMIENTOS REPRIF.
REFRIG REQUIREMENTS. 2200 W/h 3300 W/h 5500 W/h 8250 W/h 11000 W/h 16500 W/h

PESO NETTO
NET WEIGHT 100 kg 120 kg 162 kg 200 Kg 230 kg 280 kg

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

1090 x 700 x 760 1250 x 750 x 835 1050 x 700 x 870 1050 x 700 x 870 1050 x 750 x 1080 1050 x 750 x 1300

INDUSTRIAL RANGE
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CONSERVAZIONE E MOVIMENTAZIONE 
DI GHIACCIO GRANULARE, CUBETTI O 
SCAGLIE IN CONDIZIONI DI SICUREZZA 
ED IGIENE   

I serbatoi di stoccaggio del ghiaccio (SILOS) sono un 
elemento essenziale per soddisfare bisogni di grandi 
quantitá di ghiaccio sul posto. Uno stoccaggio adeguato 
evita problemi di spazio, fa risparmiare lavoro e denaro e 
garantisce scorte abbondanti. 

Disponiamo di un'ampia gamma di serbatoi per adattarci 
a qualsiasi produttore di ghiaccio ITV e soddisfare 
tutte le esigenze. I serbatoi rendono più semplice la 
movimentazione del ghiaccio, evitando fuoriuscite e perdite 
dello stesso. Inoltre, il trasporto del ghiaccio è tre volte più 
veloce, facendo risparmiare lavoro e tempo. 

I serbatoi SCS150, SCS300, SCD400, SCD600 e SCD800 sono 
dotati di carrelli di trasporto che eliminano la necessità di 
movimentare il ghiaccio due volte per il trasporto, poiché 
cade direttamente nei carrelli. Ciò semplifica il trasporto del 
ghiaccio ed evita di sollevare pesanti secchi per il ghiaccio.

I carrelli a loro volta dispongono di un kit di 6 cestelli per 
estrarre il ghiaccio dal carrello in modo più comodo e 
leggero. 

STORAGE AND TRANSPORT YOUR 
ICE SAFELY AND HYGIENICALLY 
WITHOUT LOSING A SINGLE CUBE 

The ice storage bins are an indispensable element in order
to produce large amounts of ice. An adequate storage bin
avoids problems of space, saves work and money and 
guarantees an abundant stock.

We have a wide range of storage bins to adapt to any ITV ice
machine and to respond to all requirements. The bins help
you remove the ice, avoiding spills. Additionally, the transfer
of ice is three times faster, which saves time and work. Some 
bins have a door at the bottom that lets you first remove
the oldest ice, thus achieving better rotation and ice quality.

The SCS150, SCS300, SCD400, SCD600 and SCD800 bins
have some transporting carts that eliminate the need to
handle the ice for transport, since it falls directly into the
carts. Thus the transfer of the ice is much easier and you
avoid lifting heavy trays of ice.

The carts also come with a set of six baskets for removing 
ice from the cart more conveniently and easily.

SERBATOI BINS
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Compatibile con i cestini estraibili: consente di 
erogare il ghiaccio in modo rapido, pulito e senza 
sforzo.

Con freno e scarico integrati: per una maggiore 
sicurezza e funzionalità durante il trasporto del 
ghiaccio. Include un tappo protettivo.

Carrelli di grande capacità: possono contenere 
fino a 112 kg di ghiaccio (o 70 kg con i cestini). 
Design ergonomico e facile da spostare, senza 
sforzo.

Sistema di drenaggio efficiente: raccoglie e con-
voglia l'acqua verso lo scarico, mantenendo l'in-
terno asciutto e privo di umidità.

Easy Cleaning Design®: il design interno, in un 
unico pezzo e con angoli arrotondati, evita l'ac-
cumulo di sporco e facilita la pulizia quotidiana.

Serbatoio interno in polietilene sanitario: mate-
riale ad alta durezza, resistente agli urti e all'attri-
to, ideale per un uso intensivo.

Vasca esterna in acciaio inox AISI 304: resisten-
te, durevole e di qualità professionale.

AGGIUNTIVE DEI SILOS CARRELLATI

Compatible with removable baskets: allows 
quick, clean and effortless ice dispensing.

With integrated brake and drainage: for greater 
safety and functionality when transporting ice. 
Includes protective cap. 

Large capacity carts: can store up to 112 kg of 
ice (or 70 kg with baskets). Ergonomic design 
and easy to move, effortless.

ADDITIONAL TO THE BINS WITH CART:

Efficient drainage system: collects and conducts 
water to the drain, keeping the interior dry and 
free of moisture.

Easy Cleaning Design®: seamless, one-piece in-
terior design with rounded corners prevents dirt 
accumulation and facilitates daily cleaning.

Sanitary polyethylene inner ice bin: high hard-
ness material, resistant to shocks and friction, 
ideal for intensive use.

AISI 304 stainless steel outer ice bin: resistan-
ce, durability and professional quality.

VANTAGGI PRINCIPALI
HIGHLIGHTS
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S80 | S130 | S160 | S220 | S350 | S400 | S500 | ICE BAGGER

SERBATOI

S80 S130 S160 S220

GARANZIA SANITARIA

Vasca interna in polietilene sanitario di grande durezza.

EASY CLEANING DESIGN®: vasca interna senza giunzioni, monopezzo, con angoli arrotondati, elimi-
nando possibili punti di accumulo di sporco e facilitando la pulizia.

HEALTH GUARANTEE

High-strength sanitary polyethylene inner tank.

EASY CLEANING DESIGN®: Seamless, one-piece inner tank with rounded corners, eliminating potential 
dirt traps and making cleaning easier.

BINS

 TUTTI I SERBATOI POSSONO ESSERE FORNITI CON O SENZA COPERCHIO | ALL CONTAINERS CAN BE SUPPLIED WITH OR WITHOUT LIDS,  * CAPACITÀ NOMINALE | *NOMINAL CAPACITY .

SERBATOIO (100%)
STORAGE (100%) 80 Kg 160 Kg. 181 Kg. 230 Kg. 340 Kg. 390 Kg 480 Kg.

SERBATOIO (AHRI 80%)
STORAGE (AHRI 80%) 64 KG. 128 Kg. 145 Kg. 184 Kg. 272 Kg. 312 Kg. 384 Kg. 4 Kg. / BAG | BOLSA

PESO NETTO
NET WEIGHT 50 Kg. 52 Kg. 54 Kg. 56 Kg. 69 Kg. 75 Kg. 94 Kg. 7 Kg.

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

685 x 555 x 870
CON PIEDINI WITH FEET +95mm.

762 x 819 x 740
CON PIEDINI WITH FEET +160mm

559 x 872 x 1122
CON PIEDINI WITH FEET +160mm.

762 x 819 x 1071
CON PIEDINI WITH FEET +160mm.

1067 x 819 x 1071
 WITH FEET +160mm.

1219 x 819 x 1071
 WITH FEET +160mm.

1321 x 872 x 1122
 WITH FEET +160mm.

357 x 274 x 730
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S350 S400 S500 ICE BAGGER IBK-1

 | ALL CONTAINERS CAN BE SUPPLIED WITH OR WITHOUT LIDS  | *NOMINAL CAPACITY .

STORAGE (100%) 80 Kg 160 Kg. 181 Kg. 230 Kg. 340 Kg. 390 Kg 480 Kg. -

STORAGE (AHRI 80%) 64 KG. 128 Kg. 145 Kg. 184 Kg. 272 Kg. 312 Kg. 384 Kg. 4 Kg. / BAG | BOLSA

NET WEIGHT 50 Kg. 52 Kg. 54 Kg. 56 Kg. 69 Kg. 75 Kg. 94 Kg. 7 Kg.

685 x 555 x 870
 WITH FEET +95mm.

762 x 819 x 740
 WITH FEET +160mm

559 x 872 x 1122
 WITH FEET +160mm.

762 x 819 x 1071
 WITH FEET +160mm.

1067 x 819 x 1071
CON PIEDINI WITH FEET +160mm.

1219 x 819 x 1071
CON PIEDINI WITH FEET +160mm.

1321 x 872 x 1122
CON PIEDINI WITH FEET +160mm.

357 x 274 x 730
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SCS150 | SCS300 | SCD400 | SCD600 | SCD800 | SCD1000
EASY CART | SET OF 6 BUCKETS | SET DI 6 CESTELLI

SERBATOI CON CARRELLO
WITH CART

GARANZIA SANITARIA

Vasca interna in polietilene sanitario di grande durezza.

EASY CLEANING DESIGN®: vasca interna senza giunzioni, monopezzo, con angoli arrotondati, elimi-
nando possibili punti di accumulo di sporco e facilitando la pulizia.

HEALTH GUARANTEE

High-strength sanitary polyethylene inner tank.

EASY CLEANING DESIGN®: Seamless, one-piece inner tank with rounded corners, eliminating potential 
dirt traps and making cleaning easier.

BINS

KIT DI CESTELLI FORNITO SEPARATAMENTE

SCS150 SCS300 SCD400

EASY CART (*) KIT 6 BUCKETS

REF: 19551 REF: 30501

SERBATOIO (100%)
STORAGE (100%)

140 Kg 
+ CART 112 KG

300 Kg
+ CART 112 KG

413 Kg
+ 2 CART 224 KG

617 Kg
+ 2 CART 224 KG

812 Kg
+ 2 CART 224 KG 112 Kg 70 Kg

SERBATOIO (AHRI 80%)
STORAGE (AHRI 80%)

110 Kg 
+ CART 112 KG

240 Kg 
+ CART 112 KG

330 Kg
+ 2 CART 224 KG

494 Kg
+ 2 CART 224 KG

650 Kg
+ 2 CART 224 KG

PESO NETTO
NET WEIGHT 75 Kg 132 Kg 190 Kg 210 Kg 225 Kg 35 Kg 8 Kg

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

762 x 1016 /1163* x 1320
*WITH DOOR | CON PORTA

762 x 1016/1163* x 1865
*WITH DOOR | CON PORTA

1524 x 1016/1163* x 1520
*WITH DOOR | CON PORTA

1524 x 1016/1163* x 1820
| CON PORTA

1524 x 1016/1163* x 2084
| CON PORTA

620 x 1054 x 722/908 
with handle | con maniglia
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Carrelli con cestelli ergonomici e facili da spostare 
per distribuire il ghiaccio con minimo sforzo.
Ergonomic and easy-to-move carts with baskets for 
distributing ice with minimal effort.

Sistema di apertura e chiusura HelpDoor. Facilita l’uso 
grazie a ammortizzatori all’avanguardia.
Helpdoor opening and closing system. Easy to use 
thanks to state-of-the-art shock absorbers. 

SEPARATELY SUPPLIED BASKET KIT KIT DI CESTELLI FORNITO SEPARATAMENTE

(*)

SCD600 SCD800
EASY CART

KIT 6 BASKETS

EASY CART (*) KIT 6 BUCKETS

REF: 19551 REF: 30501

STORAGE (100%)
140 Kg 

+ CART 112 KG
300 Kg

+ CART 112 KG
413 Kg

+ 2 CART 224 KG
617 Kg

+ 2 CART 224 KG
812 Kg

+ 2 CART 224 KG 112 Kg 70 Kg

STORAGE (AHRI 80%)
110 Kg 

+ CART 112 KG
240 Kg 

+ CART 112 KG
330 Kg

+ 2 CART 224 KG
494 Kg

+ 2 CART 224 KG
650 Kg

+ 2 CART 224 KG - -

NET WEIGHT 75 Kg 132 Kg 190 Kg 210 Kg 225 Kg 35 Kg 8 Kg

762 x 1016 /1163* x 1320
| CON PORTA

762 x 1016/1163* x 1865
| CON PORTA

1524 x 1016/1163* x 1520
| CON PORTA

1524 x 1016/1163* x 1820
*WITH DOOR | CON PORTA

1524 x 1016/1163* x 2084
*WITH DOOR | CON PORTA

620 x 1054 x 722/908 
with handle | con maniglia



COMBINAZIONI
BINS I SERBATOI

S80 S130
 
S160

 
S220 S350 S400 S500

1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2

(*)MDP150 GALA/DELTA

Ref: 19573 Ref: 19501 Ref: 19511 Ref: 19521

(*)MR400 GALA/DELTA

Ref: 19530

 

(**)MS220 SPIKA

Ref: 19573 Ref: 19501 Ref: 19511 Ref: 19521 Ref: 19534

MS220 SLIM SPIKA

Ref: 19574 Ref: 19562 Ref: 19509 Ref: 19514 Ref: 19528

MS300 SLIM SPIKA

Ref: 19574 Ref: 19562 Ref: 19509 Ref: 19514 Ref: 19528

(**)MS410 SPIKA

Ref: 19573 Ref: 19501 Ref: 19511 Ref: 19521 Ref: 19534

MS800 SPIKA

Ref: 19585 Ref: 19586

IQ 180

Ref: 19161 Ref: 19575 Ref: 19563 Ref: 19502 Ref: 19512 Ref: 19522

IQ 230

Ref: 19161 Ref: 19575 Ref: 19563 Ref: 19502 Ref: 19512 Ref: 19522

IQ N/F 300/500

Ref: 19575 Ref: 19563 Ref: 19502 Ref: 19512 Ref: 19522 Ref: 19532

IQ 450

Ref: 19575 Ref: 19502 Ref: 19512 Ref: 19523 Ref: 19532

(*)IQ 650

Ref: 19575 Ref: 19502 Ref: 19512 Ref: 19523 Ref: 19532

IQ 1100

Ref: 19535

G IQ 550

Ref: 19575 Ref: 19502 Ref: 19512 Ref: 19522 Ref: 19532

G IQ 850 CO2

Ref: 19575 Ref: 19502 Ref: 19512 Ref: 19522 Ref: 19532

G IQ 1100

Ref: 19518 Ref: 19529 Ref: 19535

SCALA 400/ SCALA 400 SPLIT

Ref: 19524 Ref: 19533

(*)SCALA 600/SCALA 600 SPLIT

Ref: 19533

SCALA 1T/1,5T/2T/3T SPLIT

Ref: 19539

SCALA COMPACT 1000

RACCOMANDATO
RECOMENDED

POSSIBILE (NON OTTIMIZZATO)
POSSIBLE (NOT OPTIMIZED) 

IMPILABILE
STACKED

IN PARALLELO
SIDE BY SIDE

Nº MACHINE



COMBINATIONS
BINS WITH CART I SERBATOI CON CARRELATI

 
SCS150

 
SCS300 SCD400 SCD600 SCD800

1 2 1 2 1 2 1 2 1 2

(*)MDP150 GALA/DELTA

Ref: 19652 Ref: 19653 Ref: 19653 Ref: 19544

(*)MR400 GALA/DELTA

Ref: 19546 Ref: 19547 Ref: 19548

 

(**)MS220 SPIKA

Ref: 19652 Ref: 19653 Ref: 19543 Ref: 19544 Ref: 19545

MS220 SLIM SPIKA

Ref: 19659 Ref: 19658 Ref: 19543

MS300 SLIM SPIKA

Ref: 19659 Ref: 19658 Ref: 19543

(**)MS410 SPIKA

Ref: 19652 Ref: 19653 Ref: 19543 Ref: 19544 Ref: 19545

MS800 SPIKA

Ref: 19587

IQ 180

Ref: 19651

IQ 230

Ref: 19651 Ref: 19650 Ref: 19540

IQ N/F 300/500

Ref: 19651 Ref: 19650 Ref: 19540 Ref: 19541 Ref: 19542

IQ 450

Ref: 19651 Ref: 19650 Ref: 19540 Ref: 19541 Ref: 19542

(*)IQ 650

Ref: 19651 Ref: 19650 Ref: 19540 Ref: 19541 Ref: 19542

IQ 1100

Ref: 19540 Ref: 19541 Ref: 19542

G IQ 550

Ref: 19651 Ref: 19650 Ref: 19540 Ref: 19541 Ref: 19542

G IQ 850 CO2

Ref: 19651 Ref: 19650 Ref: 19540 Ref: 19541 Ref: 19542

G IQ 1100

Ref: 19540 Ref: 19541 Ref: 19542

SCALA 400/ SCALA 400 SPLIT

Ref: 19543 Ref: 19544 Ref: 19545

(*)SCALA 600/SCALA 600 SPLIT

Ref: 19543 Ref: 19544 Ref: 19545

SCALA 1T/1,5T/2T/3T SPLIT

Ref: 19543 Ref: 19544 Ref: 19545

SCALA COMPACT 1000

RACCOMANDATO
RECOMENDED

POSSIBILE (NON OTTIMIZZATO)
POSSIBLE (NOT OPTIMIZED) 

IMPILABILE
STACKED

IN PARALLELO
SIDE BY SIDE

Nº MACHINE
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CONSERVAZIONE E DISTRIBUZIONE 
DI GHIACCIO IN SCAGLIE DALLA NOS-
TRA MACCHINA “SCALA” IN GRANDI 
QUANTITÀ

Sono progettati per conservare il ghiaccio fino a 48 ore e so-
ddisfano l'esigenza di fornire grandi quantità di ghiaccio in 
scaglie piatte prodotte dalla gamma di macchine Scala. 

Per applicazioni in centri logistici di pesce fresco, mercati, 
banchi pesce, industrie alimentari. Con sistema di estrazione 
del ghiaccio tramite coclea dalla zona perimetrale del silo. 

Permette una perfetta gestione FIFO (First In – First Out), 
garantendo la rotazione completa del ghiaccio, consumando 
per primo quello che è rimasto più a lungo all'interno del silo. 

L'utilizzo del ghiaccio è al 100% Il design esclusivo del tubo 
centrale, della tramoggia e del sistema TRASRO® che for-
nisce al mandrino un movimento simultaneo di traslazione e 
rotazione che muove il ghiaccio, ne facilita l'estrazione, evi-
tando la possibile formazione di buchi e blocchi di ghiaccio. 

I silos orbitali devono installarsi all'interno di camere a una 
temperatura compresa tra -4ºC e -10ºC e con un'umidità re-
lativa stabile. Realizzato in acciaio inossidabile. 

STORAGE AND SUPPLY FLAKE ICE 
IN LARGE QUANTITIES

They are designed to store ice for up to 48 hours and meet 
the need for large quantities of flat flake ice produced by 
the Scala range of machines. Suitable for use in fresh fish 
logistics centres, fish markets, stalls and food industries. 
With an ice extraction system using a screw conveyor to the 
perimeter of the silo.

They allow for perfect FIFO (First In – First Out) manage-
ment, ensuring complete ice rotation by consuming the ice 
that has been in the silo the longest first. Ice utilisation is 
100%.

The exclusive design of the central tube, the hopper and the 
TRASRO® system, which provides the screw with a simul-
taneous translational and rotational movement that moves 
the ice, facilitates its extraction, preventing the possible for-
mation of gaps and ice blocks.

Orbital bins must be kept in chambers at a temperature of 
-4ºC to -10ºC and with stable relative humidity. Manufac-
tured in stainless steel.

SILO ORBITALE

855 mm
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* +855 MM WITH GEAR MOTOR
INCLUDES ICE EXTRACTION SPINDLE AND ADDITIONAL HOPPER. OPTIONAL: ELECTRONIC SPEED AND DISCHARGE CONTROL. ORBITAL TANKS MUST BE INSTALLED INSIDE COLD 
ROOMS WITH AN INTERNAL TEMPERATURE OF BETWEEN -4ºC AND -10ºC, AS WELL AS CONSTANT HUMIDITY FOR PROPER ICE STORAGE AND DISPENSING. IT IS RECOMMENDED 
TO STORE AND DISPENSE FRESH ICE PRODUCED ON THE SAME DAY. IT IS NOT RECOMMENDED TO STORE ICE FOR MORE THAN 24 HOURS TO AVOID POSSIBLE BLOCK FORMA-

TION.
*SPECIAL CONDITIONS FOR THE INDUSTRIAL RANGE 

SSE-SS221 SSE-SS322 SSE-SS422 SSE-SS523 SSE-SS732

SSE-SS1033 SSE-SS1242 SSE-SS1542 SSE-SS1843 SSE- SS2544

* +855 MM CON MOTOR RIDUTTORE
INCLUSO ALBERO DI ESTRAZIONE DEL GHIACCIO E TRAMOGGIA AGGIUNTIVA. OPZIONALE: CONTROLLO ELETTRONICO DELLA VELOCITÀ E SCARICO. I SERBATOI 
ORBITALI DEVONO ESSERE INSTALLATI ALL’INTERNO DI CELLE FRIGORIFERE CON TEMPERATURA INTERNA COMPRESA TRA -4°C E -10°C, OLTRE A UMIDITÀ COSTANTE 
PER UN CORRETTO STOCCAGGIO E EROGAZIONE DEL GHIACCIO. SI CONSIGLIA DI CONSERVARE ED EROGARE GHIACCIO FRESCO PRODOTTO NELLO STESSO GIORNO. 
SCONSIGLIATO CONSERVARE IL GHIACCIO PER PIÙ DI 24 ORE PER EVITARE LA POSSIBILE FORMAZIONE DI BLOCCHI.

*CONDIZIONI SPECIALI GAMMA INDUSTRIALE.

CODICE| CODE 19840 19841 19842 19843 19844

CAPACITÀ
CAPACITY

2 Tn 3 Tn 4 Tn 5 Tn 7 Tn

VOLUME
VOLUME

5,96 m3 7,95 m3 9,94 m3 11,9 m3 14 m3

DIAMETRO ESTERNO
EXTERNAL DIAMETER

2250 mm 2250 mm 2250 mm 2250 mm 3080 mm

ALTEZZA BASE
BASE HEIGHT 1000 mm 1000 mm 1000 mm 1000 mm 1000 mm

ALTEZZA TOTAL
TOTAL HEIGHT

2500 mm* 3000 mm* 3500 mm* 4000 mm* 3000 mm*

PORTATA DI ESTRAZIONE
ICE DISCHARGE

4000 Kg/h 4000 Kg/h 4000 Kg/h 4000 Kg/h 9000 Kg/h

CODICE| CODE 19845 19846 19850 19851 19852

CAPACITÀ
CAPACITY

10 Tn 12 Tn 15 Tn 18 Tn 25 Tn

VOLUME
VOLUME

21 m3 25 m3 31 m3 37 m3 50 m3

DIAMETRO ESTERNO
EXTERNAL DIAMETER

3080 mm 4080 mm 4080 mm 4080 mm 4080 mm

ALTEZZA BASE
BASE HEIGHT 1000 mm 1000 mm 1100 mm 1100 mm 1100 mm

ALTEZZA TOTAL
TOTAL HEIGHT

4000 mm* 3100 mm* 3600 mm* 4100 mm* 5100 mm*

PORTATA DI ESTRAZIONE
ICE DISCHARGE

9000 Kg/h 9000 Kg/h 9000 Kg/h 9000 Kg/h 9000 Kg/h
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TR INOX

Il ghiaccio tritato è sempre più utilizzato in gastronomia per 
la preparazione di bevande e cocktail e per la presentazione 
dei cibi. I trituratori ITV richiedono poco spazio e trasforma-
no i cubetti di ghiaccio in ghiaccio tritato perfetto in pochi 
secondi.

Grazie al meccanismo di frantumazione del trituratore TR3 
INOX di ITV, sia la forza necessaria che il consumo di ener-
gia sono ridotti. La cassa in acciaio inox facilita la pulizia e 
garantisce l'igiene. 

TR INOX è il trituratore più robusto e quindi con la vita utile 
più lunga sul mercato, grazie al suo carattere industriale e ai 
suoi componenti di alta qualità. 

Con una capacità nominale di 3 o 5 kg, la gamma ITV con 
TR3 e TR5 copre le esigenze di qualsiasi struttura ricettiva. 

Trita cubetti di ghiaccio fino ad una dimensione di 27 g: 
cubetti Gala (pag.18), Quasar (pag.46) e Spika (pag.52). 

TR INOX

Increasingly, crushed ice is being used more frequently in
gastronomy, for beverage and cocktail preparation and for
food presentation.

The ITV ice crusher needs little space and rapidly transforms 
ice cubes into perfectly crushed ice.

Thanks to the ice crushers’ crushing mechanism ITV’s TR3
INOX, both the necessary force and the energy consumption
is reduced. The stainless steel box facilitates cleaning and
guarantee hygiene.

TR INOX is the most robust crusher on the market and there-
fore has the longest service life, thanks to its industrial de-
sign and top-quality components.

With 3 and 5 Kg of nominal capacity, the ITV range with the
TR3 and TR5 covers all of the needs of any establishment in
the hospitality sector.

Crush ice cubes to a size of 27 g: Gala cubes (pg. 18), Qua-
sar cubes (pg. 46) and Spika cubes (pg. 52).

TR3 INOX | TR5 INOX

TRITURATORI CRUSHER
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Trita il ghiaccio in modwo comodo e in pochi 
secondi. Accessibile e molto facile da usare.
Crush ice conveniently and in seconds. Affordable 
and very easy to use.

TR3 INOX TR5 INOX

CODICE| CODE 9148 9803

CAPACITÀ
CAPACITY

3 Kg./min. 5 Kg./min.

SERBATOIO
BIN

1 Kg. 5 Kg.

CONSUMO
CONSUME

150 W 150 W

PESO NETTO
NET WEIGHT

10 Kg. 20 Kg.

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

180 x 330 x 320 370 x 310 x 510
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VETRINE REFRIGERATE 
Le vetrine ITV sono progettate per 
proteggere gli alimenti esposti in 
condizioni ottimali sul bancone con un 
design accattivante. 

CARATTERISTICHE
• Finiture esterne in alluminio anodizzato in colore nero
• Accesso indipendente all'unità condensatrice senza 

toccare lo spazio dove sono esposti gli alimenti 
• Vetro curvo di sicurezza, temperato, facile da rimuovere 

e pulire 
• Illuminazione a LED 
• Disponibile a 220 V/50 Hz, 115 V/60 Hz 
• Ante scorrevoli in vetro fumè 
• Doppio evaporatore (superiore ed inferiore) per man-

tenere l'esatta temperatura desiderata all'interno della 
vetrina 

• Mantiene l'umidità e la temperatura senza circolazione 
d'aria per evitare l'essiccazione del pesce 

• ZERO CONDENSATION SYSTEM®, sistema di zero con-
densa all'interno della vetrina mentre è collegata 

• Non è necessario lo sbrinamento 
• Raggiunge la temperatura nominale +1ºC/-1ºC in pochi 

minuti dal momento in cui viene collegato. 
• ANTIBACTERIAL EVAPORATOR SYSTEM DESIGN®, 

progettazione di un sistema evaporatore che impedis-
ce l'annidamento di batteri, realizzato utilizzando tubi 
senza l'utilizzo di antigienici sistemi di alette 

• Finiture esterne in alluminio disponibili in nero o argento.

REFRIFERATED CASES
ITV cases are designed to preserve food
under optimal conditions placed on
counter tops. Having a great attractive
design

FEATURES
• Anodized aluminium external strip, available in black or 

silver.
• Independent access to condensing unit without tou-

ching food space.
• Curved tempered safety glass. It can be lifted and/or 

remove for cleaning.
• LED lighting.
• Available 220V/50hz, 115V/60hz.
• Smoked methacrylate sliding doors.
• Double evaporator (upper and lower) to keep the exact 

desired temperature.
• Keeps humidity and temperature levels without air cir-

culation to avoid drying out the fish.
• ZERO CONDENSATION SYSTEM® inside case when 

running cause compressor never stops.
• No defrost required.
• Reach nominal low temperature +1ºC/-1ºC in a few mi-

nutes from the moment it’s switched on.
• ANTIBACTERIAL EVAPORATOR SYSTEM DESIGN®, De-

sign of an evaporator system made by tubes that pre-
vents the nesting of bacteria, avoiding the use of not 
hygienic fin systems.

• External aluminum finishes available in black or silver.

SUSHI CASE 145/180 

VETRINE CASES
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Le nostre vetrine per sushi con unità frigo a destra.
Our sushi display cases with the cooling unit on the 
right!

SUSHI 145 SUSHI 180

DISPONIBILI SOLO IN COLORE NERO E A 220 V / 50 HZ
ONLY AVAILABLE IN BLACK AND AT 220 V / 50 Hz

R290 R290

SUSHI 145 SUSHI 180

CODICE| CODE 22001U 22002U

CAPACITÀ
CAPACITY

11,7 L. 15,6 L.

LIVELLI
LEVELS

1 1

CAPACITÀ PIATTI
DISHES CAPACITY

6 8

ENERGIA
POWER

130 W 130 W

TENSIONE
VOLTAGE

 220 V / 50 Hz 220 V / 50 Hz

COMPRESSORE
COMPRESSOR

1/6 CV 1/6 CV

TEMP. VETRINA (32ºC AMB)
CASE TEMP. (32ºC AMB) 

-1ºC / +1ºC -1ºC / +1ºC

SUPERFICIE DISPONIBILE
AVAILABLE AREA

0,37 m2 0,47 m2

PESO NETTO
NET WEIGHT

34 Kg. 37 Kg.

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

1447 x 387 x 240 1797 x 387 x 240
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SISTEMI DI FILTRAZIONI

La qualità dell’acqua influisce direttamente sulla durata delle 
macchine, così come sulla qualità del ghiaccio prodotto dai 
fabbricatori di ghiaccio ITV.

ITV fornisce sistemi di filtrazione che proteggono le macchi-
ne del ghiaccio, garantendone il corretto funzionamento e 
prolungandone la vita utile. È fondamentale installare questi 
sistemi affinché le macchine durino per molti anni.

Abbina la migliore macchina sul mercato con il filtro adegua-
to. Il costo annuale è minimo — basta sostituire la cartuccia 
una volta all’anno, a seconda della durezza dell’acqua e se-
guendo le raccomandazioni di ITV — e il risultato è massimo: 
macchina in ottime condizioni per molti anni.

FILTRO C150 C300 C500
I nuovi filtri C150, C300 e C500 sono progettati per garantire 
la migliore qualità dell’acqua in base alla capacità produttiva 
della tua macchina del ghiaccio: il C150 per il modello Kitchen 
Ice; il C300 per macchine fino a 60 kg al giorno; e il C500 per 
quelle con capacità superiore. Questi filtri si adattano all’uso 
specifico di ciascun apparecchio, proteggendolo dal calcare 
e migliorando il sapore del ghiaccio prodotto.

Grazie a un sistema di filtrazione a quattro stadi, questi filtri 
eliminano le particelle, riducono il calcare e migliorano il gus-
to e l’odore dell’acqua. Inoltre, integrano la tecnologia IntelliB-
ypass, che mantiene un flusso d’acqua costante anche quan-
do la pressione è bassa, garantendo così prestazioni uniformi 
e qualità dell’acqua sempre ottimale.

FILTRO A PARTICELLE
Per filtrare acque sporche o sabbiose.
Filtro meccanico per particelle in polipropilene intrecciato da 
5 micron. Impedisce l’ingresso di impurità nella macchina, 
proteggendo valvole, pompe, evaporatori, ecc.

ADDOLCITORE C4
Ideale per applicazioni nel settore della ristorazione, grazie 
alla sua compattezza e alla rigenerazione rapida. Addolcitore 
a sale con temporizzatore e 3,5 l di resina. Indicato per acque 
con alto contenuto di calcare, fino a 50–60 gradi di durezza. 
Da utilizzare con macchine del ghiaccio fino a 140 kg di pro-
duzione giornaliera.

ADDOLCITORE VD12
Il modello VD12 è un addolcitore di dimensioni ridotte che 
funziona con sistema volumetrico e si distingue per il basso 
consumo energetico. È adatto a macchine con produzione 
giornaliera a partire da 150 kg.

Il filtro VD12 è progettato per eliminare l’eccesso di calcare e 
le impurità dell’acqua, restituendole le sue qualità naturali. In 
questo modo si ottiene un’acqua molto più adatta al consu-
mo, all’igiene e alla pulizia.

RICAMBI PER FILTRI
Le cartucce filtranti C150, C300 e C500 sono progettate per 
una sostituzione semplice, sostituendo direttamente la car-
tuccia esaurita nella testata installata, senza bisogno di stru-
menti o regolazioni tecniche complesse. Questo sistema di 
cambio rapido consente di mantenere prestazioni ottimali di 
filtrazione con totale comodità ed efficienza.

Per quanto riguarda la durata, ogni cartuccia ha una vita utile 
stimata di circa 6 mesi. Questo valore è indicativo e si basa 
sull’uso di una macchina del ghiaccio di capacità media in 
condizioni di durezza dell’acqua anch’essa media. Tuttavia, la 
durata effettiva può variare in base al volume d’acqua trattato, 
alla durezza specifica dell’acqua in ciascuna installazione e 
alla frequenza d’uso dell’apparecchio.

Per garantire una qualità costante dell’acqua e proteggere 
adeguatamente la macchina, si consiglia di controllare perio-
dicamente lo stato del filtro e seguire le raccomandazioni del 
produttore.

CALKLIN
Prodotto formulato specificamente per effettuare la pulizia 
periodica delle macchine del ghiaccio, contribuendo a mante-
nere le prestazioni e a prolungare la durata dell’apparecchio. 
L’uso regolare consente di eliminare efficacemente i depositi 
di calcare e altri residui minerali che si accumulano nel tempo 
nei circuiti interni dell’attrezzatura.

È disponibile in bustine monodose in tre formati, a seconda 
delle esigenze di ciascuna installazione: 50 g e 200 g per mac-
chine a media o bassa produzione, e bustine da 1000 g per 
apparecchi ad alta capacità di produzione giornaliera. Questa 
varietà di formati consente un dosaggio preciso ed efficiente 
in base al volume di ghiaccio prodotto, garantendo una pulizia 
profonda e sicura per ogni utilizzo.cada aplicación.

FILTRAZIONI
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FILTRATION
FILTRATION SYSTEM

Water quality directly affects the service life of machines, as 
well as the quality of the ice produced by ITV ice makers.

ITV supplies filtration equipment that protects ice machines, 
ensuring their proper operation and extending their lifespan. 
Installing these systems is essential to ensure that the machi-
nes last for many years.

Pair the best machine on the market with the right filter. The 
annual cost is minimal — just replace the cartridge once a 
year, depending on the water hardness and following ITV’s 
recommendations — and the result is optimal: a machine in 
good condition for many years.

FILTER C150 C300 C 500
The new C150, C300, and C500 filters are designed to guaran-
tee the best water quality according to the production capa-
city of your ice machine: the C150 for the Kitchen Ice model; 
the C300 for machines producing up to 60 kg per day; and the 
C500 for those exceeding that quantity. These filters are tailo-
red to the specific use of each machine, protecting them from 
scale buildup and improving the taste of the ice produced.

Thanks to a four-stage filtration system, these filters remove 
particles, reduce scale, and improve the taste and smell of 
the water. They also feature IntelliBypass technology, which 
maintains a steady water flow even when pressure is low, en-
suring consistent performance and optimal water quality.

PARTICLE FILTER
For filtering dirty or sandy water.
Mechanical filter for particles with 5-micron woven polypro-
pylene. Prevents dirt from entering the machine, protecting 
valves, pumps, evaporators, etc.

C4 WATER SOFTENER
Ideal for hospitality applications due to its compact size and 
fast regeneration. Timed salt softener with 3.5L of resin. Re-
commended for water with high lime content, up to 50–60 
degrees of hardness. Should be used in ice machines with a 
daily production of up to 140 kg.

VD12 WATER SOFTENER
The VD12 model is a compact water softener that operates 
via a volumetric system and stands out for its low energy 
consumption. It is suitable for machines with a daily produc-
tion starting at 150 kg.

The VD12 filter is designed to remove excess lime and im-

purities from the water, restoring its natural qualities. This 
results in water that is much more suitable for consumption, 
hygiene, and cleaning.

FILTER REPLACEMENTS
The C150, C300, and C500 filter cartridges are designed 
for easy replacement, simply swapping out the used cartri-
dge on the previously installed head, without the need for 
tools or complex technical adjustments. This quick-change 
system allows for optimal filtration performance with total 
convenience and efficiency.

Regarding their lifespan, each cartridge is estimated to 
last approximately 6 months. This estimate is based on 
the use of a medium-capacity ice machine with average 
water hardness conditions. However, actual life span may 
vary depending on the volume of water treated, the specific 
hardness of the water in each location, and the frequency 
of machine use.

To ensure consistent water quality and properly protect the 
machine, it is recommended to check the filter condition 
regularly and follow the manufacturer's guidelines.

CALKLIN
Product specifically formulated for periodic cleaning of ice 
machines, helping to maintain performance and extend the 
machine's lifespan. Regular use effectively removes lime 
deposits and other mineral residues that build up over time 
in the internal circuits of the equipment.

Available in individual sachets in three sizes to suit the 
needs of each installation: 50 g and 200 g for low or me-
dium production machines, and 1000 g sachets for high-ca-
pacity daily production equipment. This variety allows for 
precise and efficient dosing based on the volume of ice 
produced, ensuring deep and safe cleaning for each use.
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FILTRAZIONI FILTRATION

Cartuccia sedimenti
Particle filter

Cartuccia anticloro
Anti-Chlorine Filter

Cartuccia anticalcare 150
Anti limescale 150 filter 

Cartuccia anticalcare 300
Anti limescale 300 filter 

Cartuccia anticalcare 500
Anti limescale 500 filter 

Adolcitore C4
Water softener C4

Adolcitore VD 12
Water softener VD 12

RICAMBI | SPARE PARTS

MODEL CODE

CARTUCCIA ANTICALCARE 150
ANTI LIMESCALE 150 CARTRIDGE 35855

CARTUCCIA ANTICALCARE 300
ANTI LIMESCALE 300 CARTRIDGE 35812

CARTUCCIA ANTICALCARE 500
ANTI LIMESCALE 500 CARTRIDGE 35854

CARTUCCIA SEDIMENTI
PARTICLES CARTIRIDGE 1045

CARTUCCIA ANTICLORRO
ANTI-CHLORINE CARTIRIDGE 769

FILTRI l FILTER

MODEL COD.
FUNZIONAMENTO 

OPERATION
MICRON 

MICRONS
INDICATO PER
SUITABLE FOR

CARTUCCIA ANTICALCARE 150
ANTI LIMESCALE 150 FILTER 35939

Anticalcare / Carbone attivo /Particelle
Anti Limescale / Active Coal / Particles

5 Kitchen ice

CARTUCCIA ANTICALCARE 300
ANTI LIMESCALE 300 FILTER 7500

Anticalcare / Carbone attivo /Particelle
Anti Limescale / Active Coal / Particles

5 Macchine fino a 60kg/24h + fontana
Ice machines up to 60 kg/24 hours + water coolers

CARTUCCIA ANTICALCARE 500
ANTI LIMESCALE 500 FILTER 35940

Anticalcare / Carbone attivo /Particelle
Anti Limescale / Active Coal / Particles

5 Macchine di piú di 60 kg/24h + fontana
Ice machines from 60kg./24h + water coolers

CARTUCCIA ANTICLORO
ANTI-CHLORINE FILTER 7509

Carbone attivo 
Active Coal 

5 Macchine fino a 120kg./24h. + fontana
Ice machines up to 120kg./24h. + water coolers

CARTUCCIA SEDIMENTI
PARTICLE FILTER 7499

Meccanico / Fibra polipropilene / Tessuto
Mechanical / Polypropylene fibres / Tissue

5 Tutte le macchine
All ice machines

ADOLCITORE C4
C4 WATER SOFTENER 30353

Volumetrico /Sale /3,5 l Resina
Volumetric/Salt/3,5l. Resi ice 

Tutte le macchine settore ospitalità
All machines for the hospitality sector

ADOLCITORE VD 12
VD 12 WATER SOFTENER 34056

Volumetrico /Sale /12L Resina
Volumetric/Salt/12L. Resi ice 

Tutte le macchine settore ospitalità
All machines for the hospitality sector
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PULIZIA CLEANING

CALKLIN 200 5 SACCHETTI DE 200 GR | 5 200 GR BAGS

CODICE | CODE

33346

CALKLIN 1000 1 SACCHETTI DA 1KG | 1 1KG BAG

CODICE | CODE

33492
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RAFFREDATORI D'ACQUA
WATER CHILLER
Servono per pre-raffreddare l’acqua di rete e ridurne la 
temperatura per migliorare le prestazioni della macchina, 
aumentando la produzione di ghiaccio.

PER MACCHINE: FINO A 5 UNITÀ IQ 400, 5 UNITÀ 
MR400, 2 UNITÀ IQ 850, 1 UNITÀ IQ1100, SCALA H 
FINO A 2T

They are used to pre-cool mains water and reduce its tempe-
rature to improve machine performance, increasing ice 
production.

FOR MACHINES: UP TO 5 IQ 400 UNITS, 5 MR400 UNITS, 2 
IQ 850 UNITS, 1 IQ1100 UNIT, SCALA UP TO 2T.

Migliora le prestazioni e l'efficienza della tua macchina per il ghiaccio con il nuovo refrigeratore d'acqua. Con 
controllo elettronico che permette di adattarsi ai climi estremi.
Improve the performance and efficiency of your ice machine with the new water cooler. With electronic control that 
allows it to adapt to extreme climates.

CH2

CONDENSAZIONE
CONDENSATION

ARIA
AIR

CODICE | CODE 19029U

TEMP. INGRESSO/ USCITA EVAPORATORE
EVAPORATOR INLET/OUTLET TEMP.

30ºC / 15ºC (Tª ambiente 32ºC)
35ºC / 16ºC (Tª ambiente 43ºC)

POTENCIA FRIGORIFICA
REFRIGERATION POWER

2,6 Kw

COMPRESSORE
COMPRESSOR

SCROLL

VOLTAJE / FRECUENCIA
VOLTAGE / FREQUENCY

230V/50Hz

PESO NETTO
NET WEIGHT

48 Kg.

DIMENSIONI (mm)
DIMENSIONS (LxPxA)

559 x 622 x 612
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MODELO CODICE LARGO x PROFUNDIDAD x ALTO (mm) PARA LAS MÁQUINAS:

TUBO DI CADUTA DEL GHIACCIO SEMPLICE ICE QUEEN
SINGLE ICE CHUTE ICE QUEEN 6682 70 x 70 x 1200 IQ 180 / 230 / 450 / 650

TUBO DI CADUTA DEL GHIACCIO DOPPIO ICE QUEEN
DOUBLE ICE CHUTE ICE QUEEN 6683 2UND. 70 x 70 x 1200 IQ 1100

INTERRUTTORE REMOTO SCALA
REMOTE SWITCH SCALA 6761 - SCALA

INTERRUTTORE REMOTO CON PROGRAMMATORE SETTIMANALE
REMOTE SWITCH SCALA & WEEKLY PROGRAMMER 8330 - IQ, SCALA

SENSORE DI ARRESTO ESTERNO FOTOCELLULA CON INTERRUTTORE A 
DISTANZA
REMOTE SWITCH SCALA & PHOTOCELL

5275 - IQ, SCALA

TUBO DI CADUTA DEL GHIACCIO INOX SCALA 400, 600
ICE CHUTE SCALA 400, 600 30221 - SCALA 400, 600

TUBO DI CADUTA DEL GHIACCIO INOX SCALA 1, 1.5, 2, 3T
ICE CHUTE SCALA 1, 1.5, 2, 3T 32231 - SCALA 1, 1.5, 2, 3T

ESTENSIONE E INOX
EXTENSION & SCALA 6721 - SCALA 1, 3T

SET POMPA DOSATRICE DI SALE CON SERBATOIO DA 50L
SALT DOSING PUMP KIT WITH 50L TANK 33018 - SCALA

PALETTA MEDIA NEUTRA
NEUTRAL MEDIUM SCOOP 844A

PALETTA MEDIA
MEDIUM SCOOP 176

PALETTA GRANDE
LARGE SCOOP 910

SET DI GAMBE REGOLABILI IN ALTEZZA
HEIGHT ADJUSTABLE LEG 1478

RUOTE
CASTORS KIT 6430

KIT PER IMPILARE MDP 150 
STACKING KIT MDP 150 8034

KIT PER IMPILARE MR 400
STACKING KIT MR 400 8035

KIT PER IMPILARE SPIKA MS
STACKING KIT SPIKA MS 6586

PALA E SUPPORTO PER SERBATOI BCD/BCS
PADDLE AND HANGER BINS BCD/BCS 31658

LAMPADA UV
UV LAMP 31266

POMPA DI SCARICO ESTERNA
PUMP WITH REMOTE STOP 6470

SET DI 6 CESTE CON CARRELLO
6 BASKET KITS FOR CARTS 30501

INSACCATRICE
ICE BAGGER 19820

KIT DA 50 SACCHETTI PER INSACCATRICE
50 BAGS KIT FOR ICE BAGGER 32570

KIT DE 4 RUOTE
4 CASTORS KIT 31703

KIT SEGNALAZIONE GUASTO ESTERNA
FAULT DISPLAY EXTERNAL KIT 32507

SERBATOIO 20 L PER DOSATORE DI SALE SCALA
DEPOSIT 20 L FOR SALT DOSER SCALA 48325

PALETTA PICCOLA
SMALL SCOOP 2199

ACCESSORI
ACCESSORIES
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ITV RACCOMANDA
CONDIZIONI DI VENDITA

I prezzi di questo listino sono quelli raccomandati per la 
vendita al pubblico.
• I prezzi sono EX WORKS Bergamo, Italia.
• I prezzi non includono l’IVA.
• Questo listino annulla tutti quelli precedentemente 

pubblicati.
• ITV puó offrire, su richiesta, il servizio di spedizione 

presso il magazzino del cliente ITV. Le spese sono 
calcolate di volta in volta ed inserite nella conferma 
d’ordine o preventivo.

• In caso di richieste di consegna a indirizzi di terzi, 
verrà addebitata una tassa di gestione ed elaborazione, 
a seconda della destinazione (minimo 65 euro). 
Questa addizionale si calcola in aggiunta alle spese di 
trasporto, che sono calcolate all’indirizzo del cliente 
ITV.

• La maggior parte delle macchine ITV è disponibile in 
diversi voltaggi e frequenze. Alle macchine a 60 Hz si 
applica un incremento standard di prezzo del 4%. Per 
alcuni modelli l’incremento potrebbe essere superiore: 
consultare preventivamente. 

• È necessario verificare la disponibilitá modello per 
modello per versioni diverse da 50 Hz. 

• ITV si riserva il diritto di apportare, senza preavviso, 
modifiche tecniche ai propri prodotti – inclusi 
componenti, gas refrigeranti o altri elementi – per 
uniformarsi alla normativa vigente o per migliorare le 
prestazioni delle macchine. 

• GESTIONE RAEE STORICI: Si precisa che i prezzi di 
listino applicati ai distributori devono intendersi per 
prodotti destinati ad utenti che non necessitano di 
rendere prodotti a fine vita in applicazione del D. Lgs. 
n. 151/2005 (RAEE).

Resi

Nessun reso sará accettato senza l’espressa autorizzazione 
scritta di ITV. In caso di accettazione eccezionale del reso, 
la merce verrà restituita al magazzino ITV in porto franco, 
cioé con trasporto a cura e carico del cliente ITV. Per i 
resi di macchine, ove accettati da ITV, verrà applicato un 
costo di 180€ per la revisione, le prove a catena del circuito 
frigorifero e idraulico, il funzionamento generale e il nuovo 
imballaggio. In caso di restituzione di pezzi di ricambio 
verrà applicato un addebito del 10% del valore del pezzo, 
con un minimo di 15€ per pezzo.
Le apparecchiature ITV possono essere rese, ove autorizzato 
da ITV, con i seguenti requisiti:
• L’apparecchiatura è nuova e non è stata utilizzata né 

installata, nemmeno per prove o test.
• Il servizio clienti ITV ha emesso un numero di 

autorizzazione alla restituzione entro 45 giorni dalla  
spedizione.

• ITV riceve l’apparecchiatura in fabbrica entro 30 giorni 
dall’emissione del numero di  autorizzazione al reso.

• L’apparecchiatura deve essere restituita nella 
confezione ITV. O, nel caso sia impossibile, in un 

imballaggio idoneo al trasporto designato, previa 
autorizzazione rilasciata da ITV dopo ave visionato 
foto dell’imballaggio.

• ITV non sará responsabile per danni derivanti da 
imballaggi inadeguati.

PROCEDURA IN CASO DI DANNI DA TRASPORTO

Ove non esplicitamente richiesto, tutte le macchine 
vendute da ITV sono rese Franco Magazzino di Osio 
Sotto (Bg). Pertanto in tal caso ITV declina ogni 
responsabilità per danni occorsi durante il trasporto.
Nel caso in cui sia invece ITV a fornire il servizio di 
spedizione, dietro specifica richiesta, raccomandiamo 
di ispezionare scrupolosamente la merce al momento 
della ricezione, sia per eventuali danni visibili 
sull’imballo, che per danni riscontrabili solo all’interno 
dell’imballo.
È fortemente raccomandato aprire l’imballo e verificare 
lo stato della merce anche nel caso in cui l’imballo 
stesso sia integro.

a) Danni Visibili esternamente alla merce ricevuta:
Se al momento della consegna si notano danni 
occorsi durante il trasporto come:
• Colpo sull’imballo
• Rottura dell’imballo
• Ammaccatura dell’imballo
• Tracce di umidità sull’imballo
Oppure si ravvisa la mancanza di uno o piú colli, la 
procedura da seguire è la seguente:

Il cliente ricevente deve evidenziare l’accaduto 
nella bolla di consegna dell’agenzia di 
trasporto prima di firmarla, e comunicare il 
fatto per iscritto ad ITV entro e non oltre 48 
ore a partire dalla consegna, allegando prova 
del danno esistente (foto). Trascorso questo 
termine ITV declina ogni responsabilità 
riguardo ai danni da trasporto visibili 
esternamente.

b) Danni non visibili esternamente alla merce ricevuta 
(danni occulti):

Nel caso in cui non sia possibile ravvisare 
danni visibili al momento della consegna, è 
tuttavia possibile che siano occorsi danni 
da trasporto (danni occulti). In questo caso, 
il cliente ricevente ha un tempo di 7 giorni 
naturali dall’avvenuta consegna per informare 
ITV per iscritto e documentare il danno 
esistente (fotografie). Trascorso questo 
termine ITV declina ogni responsabilità 
riguardo ai danni da trasporto non visibili 
esternamente.

Si sconsiglia di respingere le consegne, se ci sono dei 
dubbi sull’integritá del materiale si consiglia di accettare 
la merce con riserva ed ispezionarla immediatamente.
In caso di merce respinta dal destinatario, ITV declina 
ogni responsabilitá per danni, per l’impossibilitá di 
ricondurli ad una delle tratte effettuate. Inoltre, in caso 



106

di merce respinta dal destinatario, sono a carico dello 
stesso tutti i costi di giacenza e rimessa in spedizione.
ITV comunica ai propri clienti il tempo di transito 
proposto dalle agenzie di trasporto, ma declina 
ogni responsabilità per eventuali ritardi verificatisi 
nell’adempimento degli obblighi dell’agenzia stessa.

CONDIZIONI DI GARANZIA MACCHINE ITV

ITV assicura, per un periodo di 24 mesi a partire dalla data di 
acquisto, il corretto funzionamento e la qualità del prodotto 
fornito. La garanzia di ITV è indipendente da qualsivoglia 
pattuizione specifica tra il cliente finale ed il distributore 
derivante o correlata all’acquisto dei prodotti ITV.

Come attivare la garanzia ITV

Per attivare la garanzia è necessario certificare mediante 
la fattura di acquisto la data di  acquisto, il modello e il 
numero di serie dell’apparecchiatura. Per richiedere pezzi 
di ricambi in garanzia, é necessario compilare apposito 
modulo disponibile online in tutti i sui punti. Il modulo si 
trova a questo URL https://itv.es/pezzi-di-ricambio-in-
garanzia/

Le raccomandiamo inoltre di registrare il  prodotto ITV. È 
sufficiente entrare nel sito www.itv.es  nel menù SERVIZIO, 
scheda REGISTRAZIONE GARANZIE, e compilare l’apposito 
modulo. Si tratta di una procedura semplice,  che agevolerà 
le gestione della pratica e ci consentirà di offrirle un 
servizio personalizzato in  funzione delle sue esigenze e del 
prodotto acquistato.
È altresì possibile contattare direttamente i responsabili del 
Servizio di Assistenza Tecnica, ai recapiti:
E-mail: service@itv.es

Tel. +39 0356306562

Il servizio di Assistenza tecnica ITV puó richiedere di 
apportare materiale fotografico, video ed eventualmente 
relazioni tecniche ai fini di verificare l’inclusione nella 
garanzia.

Cosa copre la garanzia

La garanzia ITV copre la fornitura dei componenti con vizio 
di costruzione. Tutti i componenti forniti in garanzia sono 
resi FRANCO SEDE OPERATIVA IN ITALIA DEL CLIENTE ITV. 
Non si effettuano spedizioni presso i clienti finali o sedi di 
installazione.

Cosa non copre la garanzia

In qualità di costruttore, ITV non può farsi carico di 
determinati aspetti estranei alla costruzione. Ci sono ad 
esempio determinati guasti causati dall’utilizzo che non 
sono coperti dalla nostra garanzia. Nel Manuale Utente 
allegato alla macchina e disponibile per il download da www.
itv.es si illustrano dettagliatamente le raccomandazioni 
per l’installazione, l’utilizzo e la manutenzione. Si prega di 
seguire le istruzioni. 
Qualsivoglia difetto, carenza o danno causato da una non 
corretta installazione o da un utilizzo non adeguato sarà 
esente da garanzia. La garanzia é subordinata all’utilizzo 
di apposito filtro dell’acqua. In caso di dubbi è possibile 
consultare anche il manuale presente sul nostro sito www.

itv.es
Di seguito si esemplificano in linea generale tutte le voci di 
costo ESCLUSE dalla garanzia ITV:
•  Spese di manodopera, spostamento e qualsiasi spesa 

accessoria necessarie all’ispezione fisica del prodotto 
o alla sostituzione del pezzo in garanzia e ripristino del 
funzionamento del prodotto ITV. 

•  La riparazione di guasti derivanti da cause estranee alla 
progettazione o alla costruzione delle nostre macchine 
(anomalie nella fornitura elettrica) o derivanti da un 
utilizzo non appropriato.

•  La riparazione di guasti derivanti dall’allacciamento a reti 
elettriche di portata non sufficiente o di voltaggio diverso 
da quello riportato sulla targhetta delle caratteristiche. 

•  La soluzione di eventuali difetti della macchina causati 
da danni non connessi al costruttore e derivanti da 
cause esterne, anomalie dovute a urti, danni provocati da 
fenomeni naturali o influenze esterne, quali innalzamenti 
di pressione dell’acqua o sbalzi di tensione. 

•  L’acquisto del ghiaccio da parte dell’utilizzatore della 
macchina nel periodo in cui la stessa é ferma per 
riparazione.

•  I danni causati dalle caratteristiche intrinseche dell’acqua.

Cause di perdita della garanzia

Si elencano qui di seguito le cause di perdita della garanzia. 
L’elenco è esemplificativo ma non si ritiene esaustivo:
•  L’utilizzo improprio della macchina. 
•  L’utilizzo di prodotti chimici non adeguati. 
•  Mancata protezione della macchina con filtri o sistemi 

anticalcare, nonché mancanza di manutenzione di 
pulizia periodiche (la cadenza dipende dalle condizioni 
dell’acque e dell’ambiente, puó variare anche molto, da 
poche settimane fino ad un massimo di 4 mesi). 

•  La movimentazione da parte di persone non autorizzate 
da ITV o l’utilizzo o la sostituzione di pezzi o accessori 
non originali di ITV. 

•  Esposizione dell’apparecchiatura all’intemperie, vicino a 
fonti di calore o in aree non sufficientemente ventilate. 

•  La sostituzione o la modifica di qualsivoglia componente 
o insieme, in particolare per quanto riguarda il circuito 
refrigerante.

Caso di riparazione in garanzia

ITV presume che i propri clienti siano in grado di gestire 
qualsiasi operazione di riparazione sia ordinaria che 
straordinaria. ITV offre corsi di aggiornamento tecnico 
periodici sul territorio: si consiglia di richiedere la data del 
corso piú vicino a Voi. In casi eccezionali, ITV puó offrire una 
riparazione in fabbrica. In tal caso, se la macchina é coperta 
da garanzia, qualsiasi pezzo sostituito perché difettoso da 
fabbrica sará a carico di ITV. Resteranno a carico del cliente 
tutte le spese di ripristino, Manodopera, trasporto andata e 
ritorno, lavaggio, test e re-imballo del prodotto. In tal caso 
il cliente riceverá un report dettagliato di costi a consuntivo 
(dopo esame della macchina in fabbrica) basato su tariffe di 
ricambistica ed assistenza ITV.
Nel Manuale Utente fornito assieme alla macchina si illustrano 
nel dettaglio le raccomandazioni per l’installazione, l’utilizzo e 
la manutenzione. Si prega di seguire le istruzioni. Qualsivoglia 
difetto, carenza o danno causato da una non corretta 
installazione o da un utilizzo non adeguato determinerà la 
perdita della garanzia. In caso di dubbi è possibile consultare 
anche il manuale presente sul nostro sito www.itv.es.



Policy di qualità

La policy di qualità di ITV consiste nella soddisfazione dei 
nostri clienti tramite la qualità dei prodotti e dei servizi che 
offriamo e si basa sul miglioramento costante. Tale policy 
viene rispettata nel nostro lavoro quotidiano, consentendoci 
di ottimizzare tutti i processi.

CONSIGLI SULLA MANIPOLAZIONE ED INSTALLAZIONE DEL 
FABBRICATORE DI GHIACCIO

Ricevimento della macchina

Al ricevimento della macchina è necessario verificare che 
non abbia subito danni durante il trasporto. Le macchine 
partono da ITV controllate e calibrate, ma durante il 
trasporto possono subire danni. È pertanto necessario 
effettuare una revisione prima dell’installazione. Il controllo 
deve essere effettuato sulla macchina, non soltanto 
sull’imballo esterno. Potrebbero, infatti, essersi verificate 
cadute verticali dal camion o urti con oggetti non fendenti 
che potrebbero aver danneggiato la macchina lasciando 
l’imballo in buone condizioni.

Disimballo

Tagliare le reggette e rimuovere l’imballo di cartone e il sacco 
di plastica. In alcuni modelli è inoltre necessario rimuovere 
due viti Allen M6 che fissano la macchina al pallet.
All’interno della macchina troveremo:
• Piedini. Devono essere avvitati al piano della macchina.
• Presa dell’acqua e guarnizione-filtro.
• Manicotto di scarico e fascetta.
• Pala di plastica distributrice di ghiaccio.
• Manuale utente. Conservare per eventuali consultazioni 

future.
• Scheda di garanzia. Da compilare e inviare a mezzo 

posta a ITV per il controllo della garanzia e la data di 
installazione della macchina. È possibile effettuare 
questa operazione anche online, sul sito www.itv.es, 
nella sezione Servizio, “Registrazione della garanzia”.

• Nelle macchine che producono cubetti pieni, dietro le 
tendine di plastica interne troveremo due tappi o nastri 
che fissano i pezzi per evitare che si muovano durante il 
trasporto. Rimuoverli.

Installazione della macchina nel locale

La macchina deve essere installata in un luogo che 
preveda una sufficiente ventilazione ai fini di un corretto 
funzionamento. Nel limite del possibile è opportuno evitare 
la presenza di fonti di calore vicino alla macchina, quali 
apparecchi di refrigerazione, forni, ecc. Potrebbero in effetti 
ridurre l’efficienza del condensatore o riscaldare il manicotto 
di mandata dell’acqua, facendo calare la produzione del 
ghiaccio, sollecitando la macchina e compromettendo la 
durata di vita dei componenti della stessa.
Per l’installazione della macchina bisogna prevedere:
•  Collegamento elettrico.
•  Presa d’acqua.
•  Scarico.

Per una questione di comodità, prima di procedere 
all’installazione di una macchina è necessario prevedere 
tutti i collegamenti necessari in funzione del numero di 
apparecchi da installare.
Ogni macchina deve avere un proprio interruttore 

magNETTOtermico per una maggiore sicurezza di 
funzionamento e per evitare guasti in caso di problemi con 
la rete elettrica.
Consultare il manuale per dimensionare in maniera corretta 
l’interruttore magNETTOtermico. Alcuni modelli di macchine 
modulari possono essere trifase 380V+III+N.
IMPORTANTE: Tutti i collegamenti elettrici devono essere 
dotati della relativa presa di messa a terra. Verificare che 
la tensione coincida con quella indicata sulla targhetta 
contenente le caratteristiche della macchina.
La macchina viene fornita corredata di opportuno tubo 
flessibile per l’acqua (1,5 m). A una delle estremità del tubo 
è presente un gomito. Questa è la parte che deve essere 
collegata all’attacco della macchina. Nel caso in cui non 
venga collegato in questo modo, si corre il rischio che il 
manicotto rimanga piegato e l’acqua non passi con la 
corretta Pressione dell’acqua, che deve essere compresa 
tra 0,7 e 6 kg/cm) (10/85 psi). A ciascuna delle estremità 
del tubo è necessario inserire la guarnizione-filtro fornita in 
dotazione. 
In caso di pressioni della rete idrica superiori a 6 kg/cm, è 
possibile installare un riduttore di Pressione dell’acqua per 
evitare eventuali problemi.
Lo scarico al quale viene inviata l’acqua in eccesso non deve 
mai essere più in alto rispetto allo scarico di uscita della 
macchina. Deve trovarsi almeno 150 mm al di sotto rispetto 
allo scarico della macchina e deve avere un diametro di 30 
mm. Nel caso in cui il tubo di scarico della macchina sia 
troppo lungo, è possibile tagliarlo regolandolo alla misura 
necessaria. Consultare le istruzioni specifiche del modello.

Prima messa in funzione

Una volta installata la macchina, per procedere alla messa 
in funzione è necessario effettuare i seguenti passaggi:
1. la macchina è correttamente livellata?
2. gli scarichi sono correttamente collegati?
3. la Pressione dell’acqua dell’acqua è quella adeguata? 

In caso contrario installare un regolatore di Pressione 
dell’acqua.

4.  Aprire l’acqua.
5. Collegare la macchina.

Prima di consumare il ghiaccio prodotto dalla macchina è 
necessario effettuare 2 cicli di produzione per eliminare 
eventuali impurità all’interno del circuito dell’acqua. 
Speriamo che possiate sfruttare al meglio il ghiaccio 
prodotto con la vostra nuova macchina ITV.

Manutenzione

Per il corretto funzionamento delle macchine si raccomanda 
di fare gli interventi di manutenzione indicati per ciascun 
modello sul manuale utente che accompagna ogni macchina 
ITV, come altresì nei vari manuali tecnici di ITV. In caso di 
dubbi si prega di contattare l’assistenza tecnica di ITV.
La pulizia periodica delle macchine per la produzione di 
ghiaccio è necessaria al fine di assicurarne il corretto 
funzionamento. ITV raccomanda di effettuare la pulizia una 
volta all’anno, seguendo le indicazioni descritte nel manuale 
utente di ogni singolo modello di macchina, aumentando la 
frequenza in caso di acqua molto dura.



108108

ITV RECOMENDS
SALES CONDITIONS

The prices in this price list are the recommended retail 
prices.
• Prices are EX WORKS Bergamo, Italy.
• Prices do not include VAT.
• This price list cancels all previously published ones.
• ITV can offer, upon request, a shipping service to 

the customer’s ITV warehouse. Shipping costs are 
calculated on a case-by-case basis and included in the 
order confirmation or quotation.

• For deliveries to third-party addresses, a handling 
and processing fee will be charged depending on the 
destination (minimum €65). This fee is in addition 
to transport costs, which are calculated to the ITV 
customer’s address.

• Most ITV machines are available in different voltages 
and frequencies. A standard price increase of 4% 
applies to 60 Hz machines. For some models, the 
increase may be higher: please consult in advance.

• Availability must be verified model by model for 
versions other than 50 Hz.

• ITV reserves the right to make technical modifications 
to its products – including components, refrigerant 
gases, or other elements – without notice, to comply 
with current regulations or to improve machine 
performance.

• DISPOSAL OF HISTORICAL WEEE: Price lists applied 
to distributors are intended for products for users who 
do not need to return end-of-life products according to 
Legislative Decree No. 151/2005 (WEEE).

Returns

No returns will be accepted without ITV’s express written 
authorization. In the case of exceptional acceptance of a 
return, the goods will be returned to the ITV warehouse free 
on board, i.e., shipping costs borne by the ITV customer. 
For returned machines accepted by ITV, a fee of €180 will 
be applied for inspection, testing of the refrigeration and 
hydraulic circuits, general operation check, and repackaging. 
For returned spare parts, a 10% charge of the part value will 
be applied, with a minimum of €15 per part.

ITV equipment may be returned, if authorized by ITV, under 
the following conditions:
• The equipment is new and has not been used or 

installed, not even for testing.
• ITV Customer Service has issued a return authorization 

number within 45 days of shipment.
• ITV receives the equipment at the factory within 30 

days of issuing the return authorization number.
• The equipment must be returned in the ITV packaging 

or, if impossible, in suitable transport packaging, with 
prior ITV authorization after reviewing photos of the 
packaging.
ITV is not responsible for damage caused by inadequate 
packaging.

PROCEDURE IN CASE OF TRANSPORT DAMAGE

Unless explicitly requested, all machines sold by ITV 
are delivered Ex Works Osio Sotto (BG). Therefore, ITV 
is not responsible for any damage occurring during 
transport.

If ITV provides shipping upon specific request, it is 
recommended to carefully inspect the goods upon 
receipt, both for visible damage to the packaging and 
for damage inside the packaging.

It is strongly recommended to open the package and 
check the goods even if the packaging appears intact.

a) Visible external damage:
If damage such as:
• Impact marks
• Broken packaging
• Moisture traces
• Missing items

Oppure si ravvisa la mancanza di uno o piú colli, la 
procedura da seguire è la seguente:

The receiving customer must note the damage 
on the carrier’s delivery document before 
signing and report it in writing to ITV within 
48 hours, including photographic evidence. 
After this period, ITV is not responsible for 
externally visible transport damage.

b) Hidden damage:
If no visible damage is present at delivery, 
hidden transport damage may have occurred. 
In this case, the receiving customer has 7 
calendar days from delivery to inform ITV in 
writing and provide photographic evidence. 
After this period, ITV is not responsible for 
hidden transport damage.

It is recommended not to refuse delivery. If there is 
doubt about the integrity of the goods, accept them 
with reservation and inspect immediately. Rejected 
goods are the responsibility of the recipient, who bears 
all storage and return shipping costs.

ITV provides estimated transit times but is not 
responsible for delays caused by carriers.
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ITV MACHINE WARRANTY CONDITIONS

ITV guarantees correct operation and product quality for 
24 months from the date of purchase. The ITV warranty is 
independent of any agreement between the end customer 
and the distributor.

How to activate the ITV warranty

To activate the warranty, it is necessary to certify the 
purchase date, model, and serial number using the purchase 
invoice. For warranty spare parts, a specific online form 
must be completed: https://itv.es/pezzi-di-ricambio-in-
garanzia/

We also recommend registering the ITV product at www.

itv.es under the SERVICE menu, WARRANTY REGISTRATION 
section. This simple procedure will facilitate warranty 
management and allow personalized service based on the 
product purchased.

You may also contact ITV Technical Support:
E-mail: service@itv.es

Tel. +39 0356306562

ITV Technical Support may request photos, videos, or 
technical reports to verify warranty coverage.

Warranty coverage:

The ITV warranty covers components with manufacturing 
defects. All warranty components are delivered to ITV’s 
operational facility in Italy. Shipping to end users or 
installation sites is not included.

Warranty exclusions:

ITV, as manufacturer, is not responsible for issues unrelated 
to construction, including faults due to improper use. The 
user manual provides detailed instructions for installation, 
use, and maintenance. Any defect caused by improper 
installation or use is not covered. Warranty requires the use 
of an appropriate water filter.

Costs EXCLUDED from ITV warranty include:
• Labor, transport, and ancillary costs for inspection or 

part replacement.
• Repairs for faults due to external causes (e.g., electrical 

supply anomalies, misuse).
• Repairs for incorrect electrical connections.
• Damage caused by external factors (impacts, natural 

events, water pressure or voltage fluctuations).
• Ice purchase during machine downtime.
• Damage caused by water quality.

Causes for warranty loss:

Si elencano qui di seguito le cause di perdita della garanzia. 
L’elenco è esemplificativo ma non si ritiene esaustivo:
• Improper use of the machine.
• Use of unsuitable chemicals.
• Lack of filters or periodic cleaning.
• Unauthorized handling, parts, or accessories 

replacement.
• Exposure to weather, heat sources, or poorly ventilated 

areas.
• Replacement or modification of components, especially 

refrigeration circuits.

Warranty repair process:

ITV assumes customers can handle ordinary and 
extraordinary repairs. ITV offers periodic technical courses; 
in exceptional cases, factory repair may be offered. If 
under warranty, defective parts are replaced at ITV’s cost, 
while labor, transport, cleaning, testing, and repackaging 
are borne by the customer. A detailed cost report will be 
provided after factory inspection.

The user manual provides detailed installation, use, and 
maintenance instructions. Any defect due to improper 
installation or use will void the warranty.

Quality Policy

ITV’s quality policy focuses on customer satisfaction 
through product and service quality, with continuous 
improvement applied to all processes.

ADVICE ON HANDLING AND INSTALLATION OF THE MANU-
FACTURER I GHIACCIO

Handling and installation of ice machines:

Upon receipt, inspect the machine for transport damage. 
Machines leave ITV calibrated but may be damaged during 
shipping. Inspect the machine itself, not just the packaging.

Remove strapping, cardboard, and plastic bag. Some 
models may have Allen screws securing the machine to the 
pallet—remove them.

Inside the machine: feet, water connection and filter gasket, 
drain sleeve and clamp, plastic ice scoop, user manual, and 
warranty card.

Unpacking

Cut the straps and remove the cardboard packaging and 
plastic bag. In some models, it is also necessary to remove 
two M6 Allen screws that secure the machine to the pallet.
Inside the machine you will find:

• Feet: Must be screwed to the machine base.
• Water inlet and filter gasket
• Drain hose and clamp
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• Plastic ice scoop
• User manual: Keep for future reference.
• Warranty card: Complete and send by mail to ITV for 

warranty verification and machine installation date. This 
can also be done online at www.itv.es - under Service - 
Warranty Registration.

• For machines producing solid ice cubes, behind the 
internal plastic flaps you will find two caps or strips 
securing the cubes to prevent movement during 
transport. Remove them.

Installing the machine on site

The machine must be installed in a location with adequate 
ventilation for proper operation. Avoid placing heat sources 
near the machine, such as refrigeration units or ovens, as 
they may reduce condenser efficiency or heat the water 
supply hose, decreasing ice production, stressing the 
machine, and shortening component life.

For installation, ensure the following connections:
• Electrical connection

• Water supply

• Drainage

For convenience, all necessary connections should be 
planned according to the number of units to be installed.
Each machine must have its own circuit breaker for 
operational safety and to prevent faults due to electrical 
issues. Consult the manual for proper breaker sizing. Some 
modular machines may require three-phase 380V+III+N.

Important: All electrical connections must include proper 
grounding. Verify that the voltage matches the specification 
plate on the machine.

The machine comes with a suitable 1.5 m water hose with 
an elbow at one end. This end must be connected to the 
machine inlet. Improper connection may cause the hose to 

kink and prevent correct water flow. Water pressure must be 
between 0.7 and 6 kg/cm² (10–85 psi). Insert the supplied 
filter gasket at each hose end. 
If water pressure exceeds 6 kg/cm², a pressure reducer 
should be installed to prevent issues.

The drain receiving excess water must never be higher than 
the machine outlet. It should be at least 150 mm below the 
machine outlet and have a 30 mm diameter. If the drain 
hose is too long, it can be trimmed to the required length. 
Consult the model-specific instructions.

First start-up

Once installed, follow these steps before first use:
1. Is the machine properly leveled?
2. Are the drains correctly connected?
3. Is the water pressure adequate? If not, install a water 

pressure regulator.
4. Turn on the water.

5. Connect the machine.

Before consuming ice, run two production cycles to remove 
impurities from the water circuit. Enjoy the ice produced by 
your new ITV machine.

Maintenance

For proper operation, perform the maintenance tasks 
indicated in the user manual for each ITV machine model, 
as well as in the various ITV technical manuals. For any 
doubts, contact ITV Technical Support.

Periodic cleaning of ice machines is necessary to ensure 
correct operation. ITV recommends cleaning once a year, 
following the instructions in the user manual of each model, 
increasing frequency in areas with very hard water.





ITV ICE MAKERS, S.L.
POL. IND. SECTOR 13, AVDA. DELS HOSTALERS, 2 46394 
RIBARROJA DE TURIA, VALENCIA, SPAIN 
PHONE: +34 96 166 75 75 | FAX: +34 96 166 81 00
comercial@itv.es | www.itv.es

Queste specifiche possono essere modificate senza preavviso, grazie al nostro costante impegno per migliorare le nostre macchine.
These specifications may be changed without prior notice, due to our constant effort to improve our machines.
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